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DICCIONARIO

PORTUGURE - OLUNYANEKA

A

\, prep. X'. A lhorla,
K'epia.

kBr, s. d’um vestido.
Evava.

IBAINHAR, . Oku.unga’
omuoyo, litt. constru--
o uma bainha.

BAIXAR, ». Okunyon-

.gama, okunyougeka,
okuvota. Abaira a ca-

*beca. Nyongeka chin-

ga.
=, (/. r.) Okunyonga-
mena. Abaixai-vos pa-
4 ra passar per baixo
d’esta arvore. Nyon-
" gamenei k'omuti.
BArxo, adv. K’'ombue-
{o, k'ohi, litt. no chdo. |
"31aLAR, . Okuleiige-
1ya, okuhiiginya.
ANAR, v. ndo estar
#rme. Okuteiigenya,
Dkulefigenya.

|

ABANDONAR, . V. Dei-
xar.

ABasTaDO, adj. V. Rico.

ABATER, v. V. calir, fa-
zer cahir.

ABELHA, Onyiki.

— mestra . Llombe lio-
nonyiki, oina iononyi-
ki. litt.  Chefe das
abelhas, mae das abe-
lhas.

—, Especie d'abelha
Mmais pequena que faz
o mel nas arvores.
Eronga.

—, Outra especie mats
pequena ainda, depo-
sita na terra o mel.
Otyinduangu.

—, Oulra especie que
deposita tambem o
mel na terra. Ehon-
g0.

—, Especie muito pe-

1



ABE
quena , do tamanho
de um mosquito, qute
jaz o mel nos tron-
cos velhos e nos nior-
r0s de salalé. Otyiuci.

ABELHEIRO, s. Ohole.
passaro que condusz
o viajanle ds colmei-
as, dizem que tam-
bem costuwina condu-
sitl-o a algum sitio
onde estd ou wm ledo,
ouw wma cobra, elc.

ABERTIiRA, S. passagem,
Ombundi.

ABEsTRUZ, s. Omphd.

ABOBORA, s. Etanga.

—, folhas de —, Onom-
phutu. :

— cozidas,
pisadas ds vezes com
sal e seccas ao sol em
bolinhas. Ilkaka. Oma-
kaka sao paraos gen-
tios uma comida que
guardam para a es-
tacdo secca.

ABORRECER, ¢. Okuycle,
okuyala. Este homem
aborrece-nme. Omuntu
ou undyele ou uan-

-2

= . ABR

dyala.

ABORRECIDO, estar abor-
7ido, Okunkia ounye,
litt. morrer de abor-
rimento.

ABORRIMENTO, . Ounye.

ABOTOAR, v. Okupateka.
Aboton o teu vestido.
Pateka otyikutu tyi-
ove.

ABRASADOR , (Se1°.) OO
abresar.

ABRAusAR, . Okuyoka,
Okutoknta. Esfa wuin
sol abrasador. Omutc-
nya uatokota.

ABriGAR, . Okuyuame-
ka.

ABRIGAR-SE, 7. da chu-
ra. Okuynama. I'oge
da chuva, abriga-te.
Tila ombila, kayuame.

ABrIr, ¢ Okuyikula, o-
kuyclula, okupatula.
Abre, Yikula. Abrir
caminhoa agua. Oku-
patula omeva. — abs-
cesso, efc. Okutiula.

—,¢. n. Fallando das
flores, florescer. Oku-
temuna.

 — e ——




ABS

—, (/. ».) Okuyikulila.
Abre-lhe. Muyikulila-

" ko, okuyelulila.
Okupatulila. Abre ca-
minho a agua para
cd. Patulila kuno.

—SE, ©. 1. Forma neu-
tra na lingua Lunya-
neka, Oikuy.kuka, oku-
patuka: A poria a-
briu-se, Lpito lrayiku-
ka, a agua abriv pas-
sagem no lugar onde
estava tapada. Ome-
va apatuka.

—SE, um abscecss, ete.
Okutiuka.

—sE, (/. r.) Okuyiku-
kila, Okupatukila. A
agua abriv caminho
para cd. Omeva apa-
tukila kuno.

ABscesso, s. Otyinthi-
mba, Otyimita. O abs-

.- cesso abriu. Otyin-
thimba tyiatiuka.

ABSINTHIO, §. losna, En-
thilili.

ABUTRE, §. Oukhumbi-

- kumbi.
ABysyo, S. hoqueirdo,

— 83—

ACA

Ondhimba. Existem
alguns d’estes abys-
mos nas monlanhas,
Jormadas de pedra
calcarea, que se ex-
tendem entre o rio
do Tyivingiro e as
montanhas d’ Ompa-
tiomphunda.

AcaBARr, v. a. Okuma-
na, okumanuhula, o-
kuvitula. Acabamos o
trabalho. Tuamana o-
viringa. Acabaslte o
processo. Uavitlula on-
daka.

—, ©¢. n. Okupua, oku-
manuhuka, okuvituka,
0O processo acabou.
Ondaka iavituka.

—, (/. ».) Okumanena.
LElle acabou mewn pi-
rdo. Uamanena olyihi-
ma tyiange. Esla ex-
pressdo é para ocaso
en que dois comen-
do junlos wmn come
depressa sem deixar
nada ao outro.

AcaMPAMENTO , s. Otyi-
lombo, ononthanda,



ACA — 4 — ACH

litt. Camas arran-
Jadas entre duas [o-
gueiras.
AcaMpPAR, o». Okuringa
otyilombo, okuringa
ononthanda, l7¢¢. fa-
zer acampamento.
ACARRETADOR, s. Omu-
tuti.
ACARRETAR, v. Okututa.
Acarretaram mauitas
pedras. Vatuta oma-
manya omanyingi.
—, (/. .) Okututila .
Para que estao acar-
retando estas pzdras?
Vatutilatyi omamanya
aa?
AcceExDER, v. Okunthia-
kana. Okukuaminia.
—, Grande fogo como
nas hervas. Okukua-
mana. Okukuamancsa
otupia. Quem accen-
dei. o Jogo n'aquelle
matv. Oric wakuama-
nesa otupia k'ohika
ina.
—SsE, v. #. Okulinthiaka-
~ na, okulitema, litl. so-
pra-se, dis-se quando

win  fogo quasi apa-
gado se accende de
novo com as jforcas
do vento.
ACCRESCENTAR, v». Oku-
tuika . Accrescentaum
pedago de ferro. Tui-
kako vari okavera.
Okutentheka. Accres-
centas crimes a cri-
mes. Ove ulentheka o-
makandu k’'omakuavo.

“—, (/- .) Okutluikila.

AccuMCLAR, . Okuon-
giya.

Accusar, o. Okulela.
Este homezin foi accu-
sar-me ao chefe. O-
muntu ou uandelele k'-
clombe.

— falsamente , Okuten-
deleya.

ACEITAR, ©. lomar, oku-
tambula.

—, annuir, Okutavera.

ACERTAR, 7. Okueleka.

AcHiponr, s. Omuvahi.

ACHAR, v. wma coisa
procurada. Okuvasa.

— uma coisa ndo pro-
curada, por acaso,




ACH

Okualula.

—, encontrar,apanhar.
Okukoya.

ACHATAR, v. Okupupika.

Acivy, ade. K'ombanda.

ACLARAR, ».7. Okuvin-
guluka, éa forma in-
versivade turcar. O-
kuvingala.

ACOCORAR-SE, . 7. as-
sentar-se sohre os
calcanhares. Okuhon-
dama, é a posicdo
que tomanr os Va-
muila. quando se a-
presentant aos seus
chefes .

—, (/- r.) Okuhondame-
na. Acocora-te dian-
te do clefe. Hondame-
na clombe.

ACOMMETTER, v. «. Oku-
homona.

ACOMPANHAMENTO, S. de
enterro. Iendo lio-

Ayivimbi, ¢t cara-
. vana do cadaver.

ACOMPANHAR, v. Okuen-
dan’,.
lett. 0 com . . .

— até certo ponta. Oku-

4
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ACO

hindikila. Acompa-
nhei-o até ao rio. Ne-
muhindikila k’ondon-,

gi.

— de longe. Okulandu-
la, Okulandaula.

ACOXNSELHAR, v. Okulon-
ga.

—, (/. r.) Okulongela,
Para que me acon-
selhas? Undongelatyi?

ACONTECIMENTO, S. tn/e-
iz, Otyipo, otyihuna.

Acorbapo, (/. ade.) Lu-
pahi. Passei a noite
acordado. Nalele lu-
pahi.

ACORDAR, . a. Okupau-
la. Acordar-te-hei ce-
do. Handyikupaula
m'okamene.

—, t. n. Okupauka. A-
cordei ao primeiro
canto do gallo. Na-
pauka k'ekuandambo-
lo litete.

—, v. a. (f. r.) para,
Okupaulila. Acordar-
te-hel para partirmos
depressa. Handyiku-
paulila okuenda liva,



ACO

—, v. n. (f.7.) Okupau-
kila. Acordou depres-
sa para ir roubar.
Uapaukila liva okuka-
vaka.

AcosTuMAR, v. Okulyi-
riya. Estes bois esido
acostumados ao sal.

. Onongombe ombu ba-
tyiriya omongua.

Acupir ¢. Okupopila.

ADEVINHACXO, s. On-
dyambu.

ADEVINIIADOR, s. Omu-
yambuli, otyitapi, o-
mutali. (Para a signi-
ficacdo d’estas ires
cxpressoes veja-se o
verho que scque.)

ADEVINHAR, v cacitdin-
do wma cauvda de on-
gerenge, ele. o im
ramo, Okuyambula.

—. Esfiregando as mdos.
Okutapa.

—, Examinando as en-
tranhas d'vima gal-
linha, etc. Okutala.

—, Jazer adevinhar.

" Okutapesa. Fomos fu-
ser adevinhar. Tua-

— 0 —

ADO
kalapesa, ou Tueile
k'ondyambu .

—, (/- 7.)Okuyambulila,
Vamos [azer adevi-
nhar sobre este pro-
cesso. Tukayambulila
ondaka ino.

Apiaxte, K'omeho, /7?¢.
aos olhos, a vista.
ApMIrACRO, s. Ekumba.
—, causar —Okulimbu-
lila. litt. fazer pen-
sar, Okupona, litt.
cang¢ar. Isto me cau-
souw admira¢@o. Iityi

{yandimbilila.

Apyirano, (estar) Oku-
limbililua. Eston ad-
niirado. Nalimbililua.

ADOECER, v. principiar
a estar doente, Oku-
himbika okuvera.

—, (/. 7.) por causa de,
Okuverera. Adoeceu
porcausa da chura
que apanhou. Uave-
rera ombila ctyi alo-
kua.

ADOLESCENTE,
mukuendye.

—. /~ Omukaintu.

s. m. Q-




ADO
ADORNAR, v. Okuvaleka
omatepo. [litt. vestir
adornos. .

—sE, v. Okuvala oma-
tepo.

ADpoRrxo, s. Etepo.

AFASTAR, . Okuhoho-
vola. Afasta o fogo
para que n@o quetine
a casa. Hohovola otu-
pia tuhayoke ondyuo.
~Afastou os bois das
sementeiras. Uahoho-
vola onongombe kovi-
kuna. .

—, (/. ».) Okuhohovo-
lela. A/asta os bois
leva-os para o mato.
Hohovolela onongom-
be K'ohika.

AFERRAR, . Okukuala.

AFFEIG0AR, v. Okuhole,
Okuamena.

—, (/. r.) por causa de,
Okuamencna, Okuho-
lela.

AFFLICCX0, s. Onkhum-
bi.

AFFLIGIR, ©. Okumone-
sa onkhumbi, l#¢¢. fa-
zer ver a afflicedo.

ENA

AGI

ArrricTo, (estar) Oku-
mona onkhumbi.

AfFiar, o. Okulipika,
okutuisa, forma cau-
sativa de, Okutua,
cortar.

AFO0GAR, ©. eslrangu-
lar, Okukama, Oku-
leka, esta wullima
palacra emprega-se
para loda a sorte de
morle violenla.

—, (/. .) Okukamena,
Okulekela.

AFUGENTAR,
Okutaata.

AFUGENTADO, (ser) Oku-
teua.

AGAcHAR-SE, 7. Okuvo-
vola.

, (/. r.) Okuvovole-
la.

AGARRAR, ©. Okukuata.
Agarrowoladrdio. Ca-
kuata otyimphulu.

AarTar, . agua n'uma

cabaca . Okupuha, O-

Kuputya.
con . instru-

mento, pd, colher,

elc. Okukulunga.

. Okuta,
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AgITAR, v. (/. 7.) Oku-
puhula.

AGoRra, adv. Pahe, pa-
he-pano.

AGRADECER, v. Okupan-
dula. Agradego. Na-

. pandula.

—, (/- r. d coisa pela
qual se agradece.) O-
kupandulila. Agrade-
ceu-Lhe o seu processo
bem concluido. Ue-

. mupandulila ondaka
iae.

AGRADECIMENTO, s. L-
pandulila, tuenda k'e-
pandulila, tukapan-
dula: expressdo do
Lunyaneka, li¢. va-
7108 ao agradeciinen-
to, vamos agradecer.

—, presente que se da
para agradecer wm
beneficio. Omupandu-
lilo. Trago-te o meu
presente  d'agrade-
cimento. Nekuletela
omupandulilo vange.

Aatua, s. Omeva, é um
plural na lingua Lu-
nyaneka, @ concor-

8§ — AGU

dancia é regular. A

agua esla fria. Ome-
va atalala, atenda.

—, turrva. Owbingale,
omeva avingala.

—, clara. Omangeren-
gere, Omangereva,
omeva avinguluka.
Buscar —. Okutapa
omeva.

Lan¢ar— a boca pa-

ra beber. Okutyapa.
— —, espalhal-a.

Okutyapila.

— sobre wmn
outro. Okutyapinina.

AGUACEIRO, s. Endunde.

Aauiy, s. Ongonga.

AGUGAR, ©. wmn ferro.
Okunthila ondungu,
litt. forjar uma pon-
la.

—, um pdu. Okuhonga
ondungu. litt. cortar
uma ponla.

Aatpo, (ser) -na ondun-

gu. [lit. com uma
ponla.

AGUENTAR, . Okukua-
tesa.

| AcuLHa, s. grossa que



AHI

serve para coser ces-
fas, Onkhumbo.

— mais grossa parae

trabalhos mais gros-

setros, Omuholo.
d’Europa, termo
rortuguez pronuncia-
se: Onguya.

AHI, adv. Opo, opopo,
oku, okoku, omomu. -

AINDA, adv. Nkere.

—, que, Anka. Ainda
que lhe desse dois
bois nio quiz. Anka
nemupele onongombe
onombari ketaverere.

AJOELHAR, ?. Okuikila
k'onongolo.

AJUDAR, ©. reveszando-
se comy ao levar a
tyipoya. Okupopila.

—, antes d’um verbo,
exprime-se pela for-
ma causativasa. Ve-

.nha aqjudar-me a
construir. Endyu un-
tungiseko.

AJUNTAR, ©. Okuongiya.
Ajuntou muilo gado.
Uaongiya ovipako ovi-
nyingi.

ALD

—, Okuhonyeka. Ajun-
la os bois. Honyeka
kumue onongombe.

—, (7. .) Okuongiyila.
Ajuntow guerreiros
contra os vakuvale.
Uaongiyila ovita ova-
kuvale.

—sE, Okuliongiyia.

ALACRAO, s. —pequeno.
Onge.

— maior e preto. Ekoto.

ALARGAR, ». Okuhan-
dyula. Okuhitulula ,
litt. Desaperiar. A-
larguei o rego. Na-
handyula omukungu.

—sE, Okuhandyuka. O-
kuhituluka. O rego a-
largou-se. Omukungu
uahandyuka.

ALCANGAR, ». Okuvasa.
Alcangcamol-os ao pé
do rio. Tuvevahile k'~
ondongi. A tua espin-
garda ndo alcenra
la. Oala wove kauva-
hiko.

ALDEL, 5. Bumbo. Zsta
aldeia égrande. Eum-
ho cli encne, nw, litun«



ADE

ga onene, lift. cons-
lrue grande.
ALEGRAR, 2. Okuhambu-
kisa. Tu alegras a
gente. Ove uhambu-
kisa ovantu.
—SE, estar alegre. Oku-
hambukua. .
ALEGRIA, s. Ohambu.
ALEDADO, s. Otyilema.
—, ser, v. Okulemana.
ALEDAR, v. Okulemane-
kesa. Fiquei aleijado
wwma guerra. Ovita,
viandemanekehile. O-
kulemanekesa é a for-
ma causativa do ver-
- bo que segue.
—sE, Okulemaneka.
ALEM, adv. K’ehimba
lina, lit?. ao outro
lado.
ArLeopio, s. Omusinya.
Avrcueym, prr. Umue.
Avcuwm, pr. adj. -mue,
com o prefixo respec-
tivo. Alguns "bois.
Onongombe bumue.
ALHEIO, adj. —amucne,
com o prefixo respec-
tivo, (d’um dono.)

— {0 —

ALI

Cvisas alheias. Ovi-
puka viamuene.

AL1, adr, Kuna, muna,
pana.

ALIENACXO, s. —miental,
Epamba. Soffirer d'—
Okuvera epamb.

ALIMENTAR, v. Okuteku-
la. .

AuvmMexTto, s. Onondia,
Okuria.

ALIMPAR, ©. —20m pucn-
2120. Okusekuna. —ras-
pando. Okupela. A-
limpar wm rego. Oku-
pela omukungu.

— wim vestido, efc. es-
Jregando com ambas
as maos. Okukotonga. .

—, Tirar uwma coisa
que estd agarrada a
outra, como a casca
ao pdu, o barro «
wun instrunento de
trabalho, as mdos,
efc. Okupotola.

— 0 71QIS §108S0O COIiL @
mao. Okupayula.

—SE as 110s esfregan-
do-as. Okulipotola.

AL1zAR, ©. Okukolonga.
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Okukolongolola.

ALJavy, s, Olusimba.
Pelle dwin gato bra-
to, chaimado Olusim-
ba. Ponla da— Olun-
kulu. A reunido das
Jrechas qie enchem
wma-— chaimna-se, O-
simba.

ALrLuMiar, v. Okumini-
kila. ‘

ALMA. s. Omuenyo.

ALMOCAR, ¢. Okunyimu-
na.

AvLoes, s. Endembo, é o
lermo gencerico de
tres especies d’aloes.

Ekutono. — grande,.

que dd win tronco que
atlinge dois metros
e meto a tres melros,
o sumo das folhas é
asubstancia purgati-
va do aloes.

Os Vanyaneka empie-
gain-no em collyrio
nas doencas d’olhos.
As follas seccas, que
Jicain sobre o tronco,
pisadas e tomadas
Conm agua 0w oulro li-

quido servein de pur-
ganle. Emfin, asjfo-
lhas verdes aquenta-
das ao fogo e racha-
das ao mneio servem
para o operacdo: de
Okutumba, .(massage.)

AvroxaAR, v. Okunana.
—sE, Okunanauka.
ALPARrCATS, S. Olukaku,

Onkhaku, p/. Onon-
khaku .

ALPENDRE, §. Olyiuo.
ALTar, s. Otyolo, pl. o-

vityoto. Compde-se o
altar gentilico, deu-
ma pedra, Esururu,
perpendicularmente
a qual se collocam
uns paus encostarlos
uns aos outros, cha-
mados Ounosururu. Ao
lado do Tyolo nos cus-
raes estd ologar cha-
mado Olyitambo; n’es-
telugar poem us cesli-
nhas em que tiramo
leite, antes de o deita-
rem nas cabacas

ALTERCAGZO, s. Otyitaii-

guno,
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ALTERCAR, v. Okulaigu-
na.

ALTERNAR, ¢. Okulipin-
gapinga.

Avrto, adj. -le con o pre-
fixo correspondente.
Homem alto. Omulu-
me omule. Com o pre-
fixoon, 1 muda-se ein
‘d. Montanha alta.
Omphunda onde.

ALvo, s. Elela.

—, ar). --ngonga .

AMAciar,r. Okuhika. A-
maciar wina pelle de
carneuro. Okuhika on-
thanango iongi.

—, esfregarr enlre as
mdvs. Okukotonga.
— (/> r.) Okuhikila. Da
esta pelle para que a
amacie para ti. Lela
onthanango ndyikuhi-
kileko. Okukotongela.

AMAr, ¢. Okuhole. Okua-
mena.

AMARELLO, adj. --ndum-
bu.

AMARGAR, 2. Okulula. O
remedio ainarga. O-
tyilemba tyilula. %' q-
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nargo. Tyalula.
AMARRAR, ©. Okukuta.
Okuitika. —com for-
¢a. Okulona. Amai-
raste os saccos? Ua-
kuta onondyeke? A-
marraste com forgal?
Uatonako? —uma pes-
soa, win animal. Oku-

pandeka .
AMassar, ¢. Okukoha.
Okukamanga.

—barro. Okukoha on-
thata.

—o pdv. Okukamanga
ohinde, litt. farinha.

—com pdw, envada,
ete. Okukundunga.

AwmBos, adj. --vari.

AMEACADOR, s. Omuhon-

i

AMEACAR, ¢. Okuhonga.
—chuva. Okulumba.
Ameaca chura. Om-
bila ilumba.

—de batlter, levcantando
a maon, ow ui cacete,
etc. Okuhumpa.

—, (/. 7.) Okuhongela.
Porgue rasdo e a-
neacas coin @ i@ es-

.
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pingarda? Undyion-
gelalyi n'outa uove?

AMEDRONTAR, . OKku-
honga. -

AMENDOA, s. huku.

AMENDOIM, s. Ondombe.

Awmiso, s. Epanga.

AMo, s. Ohimi, litt. o tio.

AMouar, t. Okulipika.
Okutuisa .

— (/. 7.) Okulipikila.
Amola-me este ma-
chado. Ndipikileko on-
khava ei.

AMOLLECER, . a. Oku-
neiigenesa.

—, v. 7. Okunengena.

AMONTOAR, v. Okuringa
onthumbo. —, por
e cina, Okulundeka.
—, Juser subir, Oku-
lundika. —, accres-
centar a, Okutenthe-
ka.

AMOR, s. Oholo.

AMPARAR, v. Qkupopila.

AMUAR-SE, v Okunuma-
na. Okukuta omulun-
gu.

AMULETSA, s. Oviemba

ANcIio, s. Ombuale,

—_— 13 —
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AXDADOR, s. Omuendi.

ANDAR, ¢. Okuenda. An-
damos muito, Tuaen-
daenda. —de pressa,
Okutonkhola. Okuka-~
nyauka. Okuyaula.
—de vagar, molle-
mente, Okuenda ekan-
danga, Okukandange-
ra.

— ao redor, Okulipon-
da.

— ao redor de, Okulise-
ta n'. Okulyama n’.
Andar ao redor d'u-
ma montanha. Oku-
tyama n‘omphunda.

ANDORINHY, 8. Otyipia-
pia.

ANnnaL, s, Otyinyama.

Ax~ivo, s. Omuenyo. Na@o
estow com animo de
&r ld, Ndyitupu omu-
enyo u'okuenda kuna.

ANNEL, s. Elienge.

ANNo, s. Enima.

— passado, Enimale. O
anno acabou, Enima
liateka, litt. quebrou.
0 anno principia, E-
nima litetekelo,
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Para os Vanyaneka
0 anno principia 1o
nes de Kuvala, na
lna de Setembro - Ou-
tubro e acaba quan-
do as cearas de mi-
lho, ele. estam proi-
ptas, no mes de tyi-
kukutu, ne lua de
abril - maio.

AXXNCUIR, 7. Okutavera.

ANTES, de hontem, ade.
M’ongulo lina.

Ao, pre. K'.

AoXDE, adv. Opi!?

Aracan, . Ckunyima.

—sE, Okulinyima.

—. (/% 7.) OKunyimina.

APANHAR, t. Okukuata.

—, colher frula, Oku-
nyanga .

—, achar, Okukoya.

— folhas, capim, Oku-
ka. Vamos apanhar
hredos, Tukakaonom-
bi.

Ararar, . wina pan-
cada, efc¢. Okuyakula.

Ararrar, ¢. Okupunga.

ApPASCENTAR, . OKun-
thita. Okulisa, lit¢t.
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Juzer coier.

APERTAR; v. Amarrar,
Okutona.

— wina coisa contra
vulra, Okunaminiya.

—SE uns, contra os ou-
tros, Okulinaminiya.

—SE, ao andar, Okuli-
kuluminya. Os bois
apertaim-se ao enlrar
1o curral, Onongom-
be bualikuluminya n'o-
kunyingila m’ohambo.
Faszer—se aoandar,
Okukuluminya. Ndo
Jaca apertar os bois.
Uhakuluminye onon-
gombe.

ArITAR, ¢. Okuhika ohi-
va.
Ohiva ¢ wmn chiffie
de gaszella de que se
servent conio de apito
par a dar sigiaes o
para acompanhar os
cantos nas dancas.

APODRECER, r. Okuvola.

APONTAR. 7. — comn air-
ma, Okutumbika.

— com o dedo, Okuyu-
lika, '




App-

APPARECER, 7. Okumo-

neka. Os bois perdi-
dos appareceran. O-
nongombe hankaba-
umba bhamoneka.
—, mostrar-se, Okutum-
buka. )
—, mastrarse d,(f.r.)
Okutumbukila. O sol
apparece agora sobre
esta montanha. Ii-
kumbi pahe litumbuki-
la kK'omphunda ei.
APPETECER, 7. Okuhola,
Okuhole. A ppetece-lhe
wm pouco de caldo,
Uhole okamuhole.
APPLAUDIR, ¢. Okutave-
ra.
APRENDER, v. Okulilon-
ga. Okulilongesa.
AQUECER, . Okuungulu-
la, Okutokotesa.

—sE ao luine, Okuun-
guluka.

—SE ao lume, ao sol,
Okuyota.

—, (/. .) Okuyolcla o-
mutenya.

AQUELLE, adj. -na com
0 prefiro correspon-

R e gp—
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dente . Aquella pes-
soa. Omuniu una,

AQiEM, arlr. K'chimbha
lino, litl. d’este lado.

AQUENTAR, ¢. V. aque-
cer.

Aqui, ade. Apa, opopa.
kuno, okokuno, muno.
omomuno.

AquiLro, pron. Otyotyi-
na.

Ar, s. Eulu. Os passa-
708 voam no ar. Ovii-
la vitanana Kk'eulu.

ARANHA, . Iuvi.

ARrBUSsTO, $. Omuti. (a,-
vore) Okamuti, arvore
pequena. Ovifuo, fo-
lhas.

Arco, s. Onkhondyi. —
com corda de bar-
bante, Otyilundauta.
A corda do arco, On-
khondyi, cortada 1’ u-
ma pelle ordinaria-
mente de kudu, cha-
ma-se: Oluhipa.

Arco-rrs, s. Omuvia
uonkongolo.

ARDER, v. Okupia. A ca-
sa ardewu, Ondyuo ia-
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pia. Okulunguina. —,
fallando d’um reme-
dio, ele. Okutotana.
Lste renedio arde,
Otyiemba etyi tyitota-
na. —, Fallando do
fogo, Okutema. O fo-
go arde, Otupia tute-
ma.

AREIA, s. Oluheke.

AREAL, s. Oluheke.

ARGoLA, s. Elienge. —de
arame que os Vanya-
neka poem no cabo
da asagaia quando
tem malado um ini-
migo ow wum bicho,
Ohanga. —de arame
tambem que poem
nas ponlas das cor-
rezas dos vestidos, On-
gengere.

ARMADILHA, S. d'uimna pe-
dra, Eliva. —, lago
suinples, Onkhokove-
kua. —, lago preso a
wnpaurergado, bois,
Omuiyo. —, duraco,
Evanda. —, gaiola,
Otyiluli.

Fuzer —Oxutela. Fa-

ARM

ser armadilha coin

espingarda. Okutela

outa.

, (/. r.) Okutelela. Fa-

ser armaditha para

apanhar raposas, O-

kutelela onombandye.

ARMAR, ©. espingarda
para dar tiro, Okno-
lomana.

— wma machina, elc.
Okulunda.

—sE, Okumaneka.

ARRANCAR, ». como se
arranza wma estaca,
puxando com [forea,
Okutukula.

— pedras, Okuikula, O-
kuindula omamanya.

— batatas, raizes, Oku-
heya.

— wuma coisa que pen-
de ouw que pega pou-
co no chdo, Okuhaya.

— alimpando, por e-
xemplo, um canico
tirando-the as folhas,
Okupaya.

— naris, orelhas, elc.
rasgando comds os
carnivoros, quando
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comem win pedago de
carne, Okuhunyuna.
Otyinduli arranca o
nariz das pessoas. O-
tyinduli tyihunyuna e-
yululiovantu.

— das. mdos «'win ou-
tro, Okusokola. Okun-
thita.

—SE das mdvs uns dos
oulros, Okulisokola.
Okulinthita.  Arran-
carani-se as espinganr-
das das mdaos, Vecligo-
kola omauta.

ARRANHADELA, §. En-
‘dumbulu. Enkvanya.

ArrANHAR, ©. Okukua-
nya.

ARRASTAR, 7. Okukoka.

—sE, Okulikoka. A co-
bra arrasta-se, Onyo-
ka ilikoka.

ARREBENTAR, ». Okuthi-
pula. Nao puxes, vaes
arrebentar o barban-
te, Uhanane ukathipu-
la ongoi.

— 2. n. Okuthipuka.

— por ser cheiy demais, |

-
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Okututana.

— ao cahir, como por
exeinplo um. sacco de
grdo, Okuulaka.

ARreEDORES, §. Olutya-
mo. Os arredores da
montanha, Olulyamo
lwomphunda.

ARROTEAR, €.
Okuhenda.

ArruMaR, Okupaka.

— (/. ».) Okupakela.
Da-me a tua camiso-
ln rou a arrumar,
Leta otyikutu tyiove
ndyikekupakelak.

ArTE, s. Ounongo. A
arte de armeiro, Ou-
nongo uomauta.

ArTERILY, s. Omuhipa.

ArTISTA, S. Omunongo.

ArvoRreg, s. Omuti.

Arvorepo, s. Olyindyu-
ngyp tyiomiti. Ehoka
liomiti.

Assapo, adj. grdos as-
sados, Onkhange.

AssALTaR, ©. Okuhomo-
na.

Assar, v. Okuyoka. —

2

terreno,
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graos, gafanholos, sa-
lalés, etc. Okukanga.
ASSENTADO, f. adv. Lu-
pumphi. Passdimnos o
dia assentados, Tua-
himama lupumphi.
ASSENTAR, . a.um do-
ente, uma creanca,
Okupumphameka. O-
kupumphika. Puz o
mew doenle assenta-
do aopé da tua casa.
Napumphika omuveri
uange k'epata liove.
—sE, Okupumphama.
AsseNTO, s. Omphangu,
Otyipundi. Otyalo.
AssiM, adv. Okuti. Fal-
low assim, Uatikuti.
"Assoar, ». Okupemba.
AssoBiAr, v. Okuhika
omuelua.
Okuhika ompiengua.
Okuhika emphanda.
Okuhika emphango.
Okuhika otyikui. (si-
gnal dos cacadores.)

AssoBio, s. Omuelua, elc.

ATaLHO, s. Ondyila, o-
mulila ’
ATar, . Okukuta.
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ATE, adv. Lo k'

ATIGAR, . fogo, Okule-
mesa.

— a 1ira, Okuhongi-
liya. .

—(7' r.) Okuhongailiya.
Porque alicas a ccle-
ra d’esta genle? TU-
hongailiyatyi ovantu
ava.

ATirAR, . Okuyumba.
Atirar pedras. Oku-
yumba omamanya.

— tiros d'espingarda.
Okuloya.

AToLAR-SE, ». Okunyin-
gila m'ohota. Okuka-
katela m’ohota.

ATRAVESSADO, ad). pau
— na porta. Omuti
uatyikua k’ombundi.

ATRAVESSAR, ©. rio, O-
kuyauka.

—uwina terra, um matlo,
Okyauluka. Afraves-
sei outr’ora a Bataba-
ta. Nayauluka k'ohale
k’Ombatabata.

ATrAZ, adv. K'onyima.

Avurora, s. Ombimba.

AvANTE, adr. K'omcho.
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AvVARENTO, s. Onumi.

AVE, s. Otyiila. ELila.

Avisar, . Okwula. Ave-
sei-0, Nemuula.

—, (/. ».) Okuulila. Veae
0s avisar qve eslejam
¢ cedo, Keveulilave-
limencke kuno.

— d'uma guerra pro-
axima, ete. OKkulon-
dola.

—, (/. ».) Okualondolela.
Vae os avisar que os
tnemigos vein. Kove-
londolele ovita vieya.

Avos e Aves, s. (s qua-
tro s@o chamados pe-
lo neto: Kuku, pl. o-
vokuku. '
Os outros chamain-
7298, Nyokokulu, Ina-
kulu; 24, Ovonyokoku-
Iu, Ovoinakulu.
Para distinguir os
arvos naternos dos

B

Bana s. Oudyeyo. Oia-
lute (pl.)
Basar, v. Okuyeya o-

avos palernos, diz-se:
Pais da mai, pais do
pai. Meus avos ma-
ternss. Ovokuku va-
tyita mee. Tewus avds
paternos, Ovoinakulu
valyita he iove. -

Aza, s. Evava.

AzsGaly, s. toda de fer-
70, Otyimphona.

— com ponta, Ohengo,
e lanuna, LEfuo, de
ferro e omeio de pdu,
Longa.

— lamina siinples ei-
cavada n'uiin pau, O-
kapii. A pelle, que
serve pare fixar «
lainin ao yan, cha-
mna-se: Olulunda.

AzacAlsR, . OKkutoma .

AzEpo, (ser), v. Okulu-
anyanya. A cerveju
estu aseda, Onkhela
inluanyanya.

malufe. Okuringa o-
nondycyo.
Bacry, s. Elonga.
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— de madeira. Elili. £
westa ultima que os
genlios conieni-oleile
qie liram das caba-
cas juntanienle com
a manleiga.

Bago, s. Ontheva.

Bactro, s. Ongendclo.
Emphaugoti. Emphan-
goli é o signal dis-
tinclivo dos chefes;
terinina em cimna por
wma jforquilha cujas
ponlas sdo curvadas
por fora.

BAFEIAR, . Respirar.

Okufima.

Baro, s. Omuenyo.

BacasEM, s. Ovityuma,
7l. de ctyuma. (nten-
silio.)

Baare, s. Omuloi.

Banu, s. Cmburuaka.

Baixuy, s. Otyilalo

—, ¢rla, Omuoyo.

Baixa, s. Evota. Deita
a lerra westu bavxra,
Uva cheke k'evota li-

~ no.

Barxar, ¢. Okunyonga-
ma. Okunyongeka. O-
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kuvota. V. Abaixar.

Baixo, adj. -supi. Ho-
mem baixro, Omulume
omusupi. Para, por
—, K'ombuclo, ‘p'ohi.

Bara, s.Otyivera, litt.
ferro. Os genlios que
ndo tem chuinbo fa-
zem forjar balas de
ferro. Ovala, lermo
port.

Baraxco, s. Otyihakelo.
Aparelho que enlre
os Vanyancka serve
para chocalhar o lei-

. le e tirar a manter-
ga, nas cabagas de
grande capacidade:
coiny.ce-se de duas for-
qualhas, de wm metro
de allo ¢ravadas na
terra a pouca distan-
cla wma da oulra; em
clina poe-se wn pdu
ao qual se aimnarra a
cabaca.

Banag, #. Okuvandala.

BAMBALEAR, ©. nndo es-
lar firine nas pernas,
COIMO  UINEA  PESSOa
mutlo carregada ent
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sau caminho, ou co- | Baoap, s. Omukua,

mo wm homem ebric. Jructa do —, Ekua.
Okuhunguha. Okutan- | BAraTa, 8. insecfo. I3-
thuka. : penye.

Baxco, s. Otyalo. O pi- | Barsa, s. Onondyeri.
vilegio de se assentar | —, queixo, Elyieri.
em wum otyalo nas | — de milho, Otyihuki.

assemblcas perlence | BARBANTE, s. Ongoi. E
aos chefes superiores; Jeito de nervos de boi

0s outros assenlain-se ou da [ibra da casca
no chdo. O banco do de certas arvores.

chefe é levado por | BARBEAR, v. Okukulula.
wm criado que se cha- | Barco, s. Oualo.

ana: Mucne Tyalo. Barracy, s. feita com

Banby, Margem, Iihim- rainos pelos carrega-
ba. doresecagadores,elc.

BANDEIRA, s. Serveiin-se Ekaka.
do lermo port. — coberta de capiin ,

— domilho. Ondyerere. Otyiuo.

BANDEJA, s. Ongalo. Es- Fazer uma —de ra-
pecie de prato largo mos, Okupeteka eka-
[feito de palha entre- ka, litt. curvar (ra-
tecida, como os ces- mos ) para umnma bar-
tos, que serve para raca.

Joeirar os grdos e | BARRANCO, s. feito pelas
limpal-os. Ompeyelo. ayuas nas montanhas

BANDEJAR, . Okupeya. de barro, Enkhevo.
Okupunga. Sendo muito fundo,

BaxHA, . Omahiongulu. Evoyo.

BaNmAR, 0. Okuyaveka | — onde os bois vdo be-

m'omeva: ber agua salgada, ou
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suinplesmente lamnber
e comer barro salga-
do, Ekelo, do verbo,
Okukela.

BarraR, . Okuhota.

— para wum outro, (/.
7.) Okuhotela.

Barreiay, s. Eimo. Pu-
xar a barriga pura
cima, Okukololola ei-
mo. L para os gen-
lios ¢ maneira conao
mostrain qe tein a
barriga vasia, qre
tem fome.

— da perna. Omphuku
iotyikalo.

Barro, s. secco, IEheke.
— Eranco, Olyngom-
be, Ompeyu.

— pirelo que comy.oe 0s
torrenas uito forées
tos Cambos e wly:ns
do Jau; va -l diran-
le a sec.a, Otyana.

— amassado ow lein-
do, Onthata.

Crustas de — secco
agarradas a 1 ins-
{rumento o ds mdos
qrando se lem hraba-
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thado com barro hu-
.mido, Otyinkama-
nyinda.

BagrcLno, s. Faser —,

Okuyucla.

—, (/. ».) Okuyuelela.

Lorque rasao fize-
ram este barulho?
Vayuelelatyi?

Fazer — [fallando
maito, Okuyaya.

BasTar, «. Okupua.

—, chegar, Okutuuka. -

Basta, Kuapua, Mua-
pua.

Os carregadores bas-
lain para as cargas,
Onongamba Dbatuuka
K’ovitele.

—, Ser sufficiente para

comprai, Okuta (mo).
Um bezerrobhasta pa-
73 COMPrar «Wn co-
bertor, Onthane itamo
m’omphumba.

. —, (/> ».) Okutela (1no).

Outhane itelamo om-
phumba.

BaTaLHA, 8. i prega-se

20 plural. Ovilua.

BaraLnar, ¢, Okulua,
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—, (/> ».) Okuluila.
BaraTy, s. Ekapa. .
— doce, Otyiriiigo, Otyi-

karau, de karda, ter-
mo Brazileiro usado
na provincia d’ An-
gola.

BATER, v. Okuveta, Oku-
hova, Okuhonona, O-
kuumbutula.

—, debulhar ouw baler
n'uma coisa ou n'u-
ma pessoa , Okutyopa,
Okuhutula, Okunthi-
pula.

— ferro, Okunthila.

— os queixos, Okuteke-
ta.

— as palmas na danca,
Okuhakela.

— as palmas, com as
mdaos concarvas, na
danca tainbem, Oku-
pupula.

— o malto, Okufeva olu-
pupa, Okulupuka olu-
pupa.

— ds pancadinhas como
se bate d porta d'um
quarlo, Okutotola, O-
kumbumbula.

BEB

. .BATII).\, s. Olupupa.

Faszer wina —, Okulu-
puka olupupa, Okuye-
va olupupa.

BatvqQue, s. tambor,
Oiigoma. {Zocar
Okuhika oiigoma.

— pequeno, Omphindyin-
g0.

BatuqQuEIro, s. Omutoi.

BEeBEDO, s. Onkholua.
estar —, okukolua.

BEBER, v. Okunua.

— caldo, Okupuena omu-
hole. .
—, langcando agua d
bocca ‘com a mdo,

Okutyapa.

—, molhando a mdo no
liquido e chuchando-
a, Okutyepa; é d’esta
maneira que os Va-
nyancka bebem o leite.

— pouco a pouco, Oku-
hipula.
fazer — Okunuisa. A
Jorma passiva. Oku-
nuihiva. Ewmprega-se
assim: Venho para que
me deem renmedios a
beber. Neva okuni-
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~ hiua ovihemba.

BEigo, s. Otyikova tyi-
omulungu.

—inferior, Otyieyeme-
na.

—superior, Otyipupiko,
litt. tampa (da bocca)

BEIRrRA, s. Ontherc.

BELLISCAR, v. Okutoiigo-
na.

BeLLo, adj.-uva. Um
bello rio. Enyana eua.
Quando o prefixo do
substantivo é o, a
concordancia faz-se
peloprefixoong. Uma
bella matta: Ohika on-
gua.

BEM, . adv. onaua. Fezx
muito bem, Uaringa
naua naua.

BeneGaLa, s. Ongendclo,
Emphangoti, Otyimu-
{i.

BERRAR, ». como o lou-
70, 0 leao, etc. Oku-
koma.

— como o boi, a vacca,

~ete. Okuvandala.

—, (#; r.) Okuvandale-
Ia. Esta vazea berra

B1C

(para chamar) pelo
seu bezerro, Oina eci
ivandalela onthane.

— como outros anima-
es, lobo, raposa, etc.
etc. Okupopia.

Bespa, VEspa, s. Em-

. bondue.

— grande, Elandulan-
dyamba.

— solitaria, que fuz
o seu ninho de barro,
Ehambesandyamba,
Ondandui.

— pequena, Otyindyau.

Bex1aas, s. doenga, O-
tyingongo.

Bezerra, s. Onkhembe,
Onthane, Ondema.
BezerrO, s. Onkhembe,
Onthane, Ondumeta-

ne.
Pelle de —, Ontha-
nango.

Brcua, s. Sanguesuga,
Itulihi.

BicHo,s. Otyinyama. Bé-
cho do matétr, Otyi-
nyama (yiom’ohika.

— da carne, Lliva.

Brco, s. Omualungu, lé¢¢.
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bocca.

Biuis, s. Onyango.

Boy, s. giboya, Ombo-
me. :

Boasxoites, Catekelelu-
amo, litt. O sol se
poz para ti. V, Sau-
dacoes.

Boas Tarpes, Uahima-
mo, lilt. passaste o
dia. V. Saudagoes.

Bocapo, s. Otyinthimbu,

~ Onthimbu.

— de carne, Otyinthuli.

Boccy, s. Omulungu.

BocEejar, v. Okutuonya-
nya.

Bockedo, s. Onyanya.

BobE, s. Ehepepe.

Borg, s. Epunga.

BofFETADY, s. Olukuhi.
Deu-mne umna bofeta-
‘de, Uambeta olukuhi.
litt. bateu-me uma—.

Boi, s. Ongombe.

— grande, Ohove.

— que ndao chegou ao
seuw wltimo desenvol-
tinento, I’hempha.

— preto, Ondyiloi.

— de chiffres regular-

oM

mente curvados, Om-
pheto.

— de chiffres direilos
e dirigidos para (raz.
Epiambi.

— de chiffres deilados
wi pouco para [rente
e curcvados como as
duas pernas do ala-
crau, Onkhoto.

— de chiffires irregula-
res, un para cima,
outro para baixo. On-
ghava.

— de chiffres tirados
para baixo ow sem
chiffres, Ombulu.
Conduzir— Okuhom-
bola ongombe.

Boura, s. de cera, Om-
bumbi, litt. estrume.

— de tabaco, Ekende.

BoLna, s. empola, Eyi-
ya. O fogo me fes wina
grande bolha, Otupia
tuandinga eyiya cne-
ne.

Bow, adj. -va. Uin bom
dia, Ekumbi eua.
U bom boi, Ongombe
ongna. V. Bello.
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Boxs pras Capinduka,
litt. levantaste-te. 1.
Saudacoes.

BoqQuelrio, s. Abysio,
Ondhimba.

BorBoLETY, s. Otyiluvi-
luvi.

Borpa, s. Onthere.

Borpio, s. Etome. Pal-
metra que dd o bor-
dd@o, Omulunga.

Borry, s. Onthahi.

Bosqte, s. Ohika.

Bosta, s. de boi, Iitahi.

BoTtoar, v. Okupatcka
olyikutu.

Bragano, ¢. Otyipandi.
Um bracadodelenha,
Otyipandi tyiononKui.

BrAcELETE, s. duimna
unica volta, de cobre
ow de ferro, Elienge.

— de ferro, d'wmna e
malis voltas, Otyinun-
ga.

— de ferro, composto
de dois ou {res annes
soldados juntamente

nas pontas, ordinari--|°

amente esculpidos, O-
tyika, Epompho.
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| — de colre e deirilas

voltas, Oluuli.

— de pdn curvado e
esculpido, Epeteka.
— de capiimn entranca-
do, Onienge, Ongolon-

g0. ’

—deraizes ou paus fle-
xiveis enrolados so-
bre si, Otyikeka.

Briaco, s. Okuuoko.

BrapaRr, . Ckuulula.

Braxco, s. Omundele,
Otyindele.

Braxco, adj. --ngonga.
U panno  branco,
Onguo ongonga.

Brasy, s. Ekala lina otu-

pia.

BrExHY, 8. Oviteta, (pl.)
Omuhitu.

BriGir, ©. Okulua. Pas-
saram a noile a bri-
gar. YValala n’okulua.

Brixsagr, ¢. Okunyana.

BroTar, v. Okumena,
Okuyova.

Brunir, . ferro, Oku-
kueka, Okuheka.

— madeira, Okukueya.

BrLir, ». Okuviya. Nédo



BUF

bula nas minhas cou-
sas, Uhaviye m’ovi-
tyuma viange.

Burano, s. Onyati. O
bufalo é biravo, Onya-
ti irinovantu, it co-
me  as pessoas.

Bi;raco, s. no chéo, E-
toto.

— 2w panno, LBm-
phana.

—, abertura qualquer,
Qmbundi.

G

Ci, adv. Apa, opopa,
Kuno, Omu, muno.
CaBAGA, 8. verde, Elira,

Onthui, Otyilui.

— secca, preparada pa-
1ra o serrigo, Onthon-
da.

— pequena, Olyinkulu.

— que serce de copo,
Olufuo.

— paracarretar agua,
Otyipopo.

— paraguardaraleite,

Ohupa.
para  guardar a
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- — dos ratos, toupeiras,

e oulros animaes pe-
quenos que carain
galerias no chéao, O-
mututu.

Buscagr, v. Okukapola,
Latt. or iirar, Okukae-
ta por Okukaleta, litt,
w lraszer.

BurBULHY, s. Ombulu.

— na cara, Ohimpha.
Terr — na bocca, Oku-~
lungula omayiya.

manteiga, Olyipupu,

—vasilha, terinoenmpie-
gado para as cabagas
onde guardain a -
lha, elc, Otyikola.

CaBECA s. Omutue.

CABELLO, s. Oluhuki, z¢,
onohuki. Cortar —,
Okukulula.

CABER, v. Okufua(mo.) Os
bois ndo cabem mno
curral, Onongombe
kambufuamo motyun-
da.

Cago, s. fimn, Otyipuilo,
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Otyipuililo, Ombitu-
lilo.

— d’'instrumento, Omu-
pii.

CaBra, s. Onkhombo.

CABRADY, 8. 7ebanho de
cabras, Omutanda uo-
nonkhombo.

CaBRESTO, adj. Boi —,
Ondyeveleio.

CABRIL, . curral de ca-
bras coberto, Otyi-
nyongo.

CaBrito, s. Oiyiketa,

Otyiketa tyionkhombo.

—, um pouco crescido,
Otyinkhombuena.

Cag¢ADOR, s. Omukongo.

Crgar, . Okuyumbela,
Okuyeva.

— em lropa, batter o
matto, Okuyeva olu-
pupa.

CacHACO, s. Ihinga.

CACHIMBO, 8. de fuinar
tabaco, Ombiya ioku-
puena.

— de fumar canhamo,
Ombokoma.

(‘scnorro, s. Otyiuena.

Caciusa, s. Onyombo,
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Fazer — Okuheya o-
nyombo. — nas pe-
dras, Omunungu.
Ca¢oaDoRr, s. Omukuere,
Omuhetekeli.
CAGOAR, v. com caretas,
Okuhetekela. Okukue-
ra.
CADAVER, §. Otyivimbi.
CabElA, s. Omalienge,
litt. Annerts.
CADpEADO, s. Os Vamui-
la dam-lhe o nome de
wina especie de fecha-
dura feita pelos Van-
gambue, Ekumba.
CADEIRA, s. Otyalo.
CADELLA, s. Onkaiua.
Ciaapo, s. Ombeu.
— da agua, Ohima.
CaHIr . Okuua.
— de alto, Okutoka, O-
kuliluika.
— n'um pco, 1 wii bu-
raco, Okuusukila-mo.
— o vestido, Okuhuluka.
Fazer — o vestido,
Okuhulula. Fazer —,
matar, Okuhondola .
—, wina cNisa -pegada
a ontra coino win pe-

\
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daco de barro d’uina
parede, vma unha
etc. Okukakuka, Oku-
yotoka.

CAIAR, s. Okuundisa, l7¢¢.

fazer ter Cor.

Caixa, s. de rapé, Om-
butesa, Ofenyo.

CALAR-SE, . Okunguma-
na, Okumuena, Okupu-
tika.

CALCANHAR, s. Otyihiii-
ginyo.

CALCAR, ¢. Okutuntha.

— pisar, Okuriata.

— qualquer coisa para
encher, v. g. wm sac-
co, Okuhokela. Okuna-
miniya.

CiaLcar, . Okuhukika
ononkhaku.

—, (/. r.) calcar oulro,
Okuhukikila.

—, por calgo, Okunthika.

Calga a panella, Nihi-
kako ombiya.
CaLgo, s. Onthiko.
CALDEIRY, s. Ombiya.
CiLpo, s. Omuhole.
Beber — Okupuena o-
muhole.
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CaLEFRIO,” s. Etuenyon-
ga.

CALHY, $. de pdu, Omu-
temba.

CALIBRE, s. d'uma ar-
ima, Elove.

CaLoRr, s. Omutenya.
Faz —, Omutenya
uatokota.

CALUMNIADOR, s. Omu-
tendelei.

CALUMNIAR, v. Okuten-
deleya.

CaLva, s. Epela.

CaLvapo, Una epela.

CaMa, s. Oula.
Arranjar —, Okuya-
la oula, litt. estender.

—aoar enlre fogueiras,
Onthanda.

Pdus que prolegein
a camna, Omityiko .
Arranjar estes pdus,
Okutyika omiti.

— dos aniinaes, Olu-
luo.

CaMaDy, s. Otyinkingiyo,
Otyinkiiigarekenyo.
Pir ds camadas, O-
kunkingiya, Okunkiii-
garekenya.
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CaMaraDy, s. Tava, pl.
ovotava.

CaNBADY, . de pelxes,
Oluho.

CAMBALEAR, . Okutan-
thuka, Okuhunguha .

CAMELEZ0, s. Ehimbi.

CAMINHAR, v. Okuenda.

CaMINHO, s. Omulila, On-
dyila.

— de carro, Etlapalo.

—, rasto de bois fugi-
dos ouw roubados, O-
tyilila.
Separacdo de dois
—s, encrusithadu,
Ondyapu. ’
Juncgdo, Ombuaneno,
Otyonyeneno.
Perder — Okuhomba
m’ondyila.
Deixar — de propo-
silo, Okupambauka.
Deixar — aalguein,
Okuhila.
Mostrar — Okuhon-
gola ondyila.

Camisy, s. Otyikutu.

CamMpaINHA, 8. Ongen-
dyo. Tozrr— Okuhi-
Ka ongendyo.
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Campo, s. descoberito,
Oluhandya.

— tnculto, Otyiputu.

— outr'ora cultivado,
Otyipembc.

— recentemente (raba- -

lhado, seinreado oit
ndo, Ohenda.

— estrumado por um
curral de bois, Elun-
da. O miesnio antes
de ser cara.o, Olyi-
kango.

— cultivado ny meio
domatto depois de car-
tadus e quetinadas as
arvores e stlrados,
Ekanda.

— cultivado, mas nd@o
semeado ou plantado,
Otyilua, pl. Ovityilua.

— cultivado, plantado,
semeado, Epia.

('Axy, 8. canico, Ombun-
g,

— d'assiear, Eenge.

— de milhy, verde, O-
mucige.

— de sy, verde, e as-
sncarade, Endyom-
hue.

~

|
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—de nlho, o de sor--
yo, ele. secca, Otyin-
genge.

— do milho q:te ndo dew
espiga, Enkheva.

CaNaL, s. Omukungu.

CaNHAMO, s. Epangue.
Alguns Vamuila fu-
mam as [folhas do
Canhameo.

Canigo, s. Ombungu.

CAN¢aDoO, (ser) v. Okupui-
la. FEstd cancado, U-
epuila. Okuponua. Es-
ton cancado, Napo-
nua.

Caxcar, . Okupuilisa.
Okupona. Estes lra-
bathos cangam, Ovi-
ringa cvi vipuilisa.

CanHoTO, (ser) v. Oku-
ringa omumbiri. Oku-
ringa ombiri.

Caxs, s. pl. Onombi.
Tem cans, Una onom-
bi on Uamena onom-
bi.

CANTAR, . Okuimba.

Caxt2, s. Otyiimbo.

— de guerra, Olundon-
go. Okakalanga.
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—, angulo da casa, op-
posto « porta, Oluhi-
nyi. ;

Cio, s. Ombua.

— do inatto, Ombuambi,
Onbindyi.

CapiM, s. LEholi.

— que se seccou, por
Jaltad’agua ou coma
geada. Ombondi. As
differentes especies de
— qQue serven aos
Vamuila, sdo: Otyi-
tunge, para cobrir as
casas. Omuhoke. On-
kulunkhumbe, qwe
cortdo para os beser-
ros. Ehela. Otyilam-

bumba. Olyitekelan-
kowo. Onkhotankho-
la.

CAPINAR, v. Okupumpha.

— as sementetras, Oku-
hondyuela.

— raspar com wna pe-
dra, ou com i pd
UM pequeno espaco,

Okukunkhula.

CarTIvar, . Okukuata.

Caprtivo, s. Ekongo.

Cary, s. Otyipala.



CAR
CaracoL, s. Ongonge.
CARANGUEJO, s. Onkhala.
CARAPLUCA, 8. feita de ca-

bellos ow fibra vege-
tal, Otyiuya.

CARAVANA, s. Otyiendo.

CARCUNDA, S. Onkhunda.

CiRrey, s. Otyitele. Pdus
que se ainarram &
carga e servem a se-
qural-a e a pousal-a,
Onomango.

— de varios objectos,
cabagas, panellaselc.
amarradas nas duas
pontas d’um pdu, O-
mutengi.

CARNE, s. Ohitu. Peda-

¢o de carne, Otyinthuli.

Tirar carne agarra-
da n'uma pelle, apa-
rando-a com o ferro
do machado ou a pon-
ta redonda d’'uina fa-
ca. Okupupa, Okutota,
Okutotela.

CARNEIRO, s. Ongi

— de la, Ongiiomakun-
dueinya
Cria de — Otyiketa.

Carogo, s. Otyitindi.
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CaroLo, s. de milho, O-
tyipumphu.

CARPINTEIRO, $. Omu-
hongi de Okuhonga,
cortar, trabalharina-
deira.

CARRACA, s. Onkhupa.
— grande dos bois, Etua-
kupa. :
— dos quairlos que mor-

de sein se agarrar d
pelle como fazem us
preceden tes, Otyinko-

pio.

CArRANCY, s, Omanyon-
da. é um plural.
CirrANCUDO, adj. Toir-

nar-se —, Okuringa
omanyonda.
CARREGADOR, s. Ongam-
ba. Trabalhsde—-Oun-
gamba,
Queremss servico de
carregadores, Tuhan-
da oungamba.
Prozurarcarregalo-
res, Okukonga onen-

gamba.
CARREGAR, . Okulongela
— arma, Okulongela
oula .




GAR

—; (/. ».)Okilongelela.
Currega a minha es-
pingarda, Ndongelela
outa. Ajudar-se d’um
pauw  para sequrar
a carga sobre os hom-
bros. Okupikila.

—, por wma carga
d cabeca ou dscostas
d’alynem, Okutuika.

—sE, Tomar a carga
sem auxilio dou-
trem, Okulituika.

CARRO, s. Iitemba, por
causa da similhanga
com uma calha de
paw que se diz: Omu-
temba. Chiar dos car-
7°08 com eixos de ma-
deira, Osenenge.

CARTa, s. Omukanda.

CARrTUCHO, s. Omuhongo
masso de des.—s, O-
tyitungu tyiomihongo.

CArvio, s. Ekala.

Casa, s. Epata, umbo,
Ondyuo.

— de ramos, Ekaka.

— cujo lelhado repou-
sa no chdo, Ohinge.
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CAV

Lugar da — ao pé
da poria, Onthomba.
Lugar da — opposto
d porla, Oluhinyi.

CisaR, v. Okunepa omu-
kai. Okuhombola omu-
kai. '

Cascy, s. d’arvore, O-

tyiyula.

— de fruta como d’er-
vilha, de feijdo, etc.
Otyipeta.

— de [fruta tambem,
dura como a casca
do elondo, Otyikola.

CascALHO, §. de pedra
ferrea, Otyiuaya.

CiascaTa, s. Omphupa,
Ekokoma.

CastLo, s. de milho,
Eua.

CaTAR, ». Okufuna.

Caupa, s. Omutyila.

CauriL, s. Omphande.

CAUTELA, Znlery. Elo!

Cavacar, v. Okutota.
levemente, Okupupa,
Okutyoka, Okuhatula,
Okunkindula, Okula-
lenya.

3
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Cavaco, s. Otyikakava.

CavaLLo, s, Ougongo-
vala.

Cavar, . Okulima.
Faszer uma cova, O-
kuheya.

—, (/. #.) Okuheyela.

CAVERNY, s. Eleva.

CaviLHa, s. Ompche.

CEpo, adv. de manhd.
M'okamene.

CeaaRr, v. Okupola o-
meho.

CeGo, s. Omumphoki.

— d'um olho, On-
thongo ieiho.

CeM, adj. num. Otyita,
pl. Ovityita.

CEMITERIO, s. Omavila,
litt. sepulturas. O-
k’omaendo.

CENTOPEIA, s. Insecto
venenoso, Ekaintu lio-
tyindundu.

Ceu, s. Eulu. O ceu es-
la sem nuvens, Eulu
liapela.

Cepo, s. Otyihingi.

- en que ficam amar-
rados os prisioneiros,
Omukumbi.

= Cls

CERA, 8. da abella or-
dinaria, Ombumbi.
litt. estrume.

— das oulras especies
d’atelhus, Elohi.

CERcADO, 8. d’espinhos,
Ongandyo.

— d’estacas, Olumbo.
Arranjar—, Okuum-
ba.

CeErcAr, v. wmm bicho,
um inimigo, Okuhu-
pula.

—, Juser cercado, Oku-
hondya.

—, (. tv.) desfuscro
cercad), Okuhondyo-
lola.

CEREBRO, s. Ouongo.

CERNE, s. Olute, Onthe.

CERRADO, (Ser) v. Oku-
uva. Diz-sedo matlo.
Uma moita cerrada,
Enkhondo liauva.

Certo, Otyiri. £ cerilo
que foi, Otyiri uaya.

CERVEJSA, s. bebida al-
coolica feita com fa-
rinha de sorgo gre-
lado, Onkhela.
Faser— Okunyunga.



CES

Cessar, . Okumana,
Okumanuhula.

CESTA, 8. pequena. O-
tyimbala.

— grande, Ombue.

velha, Otyindyanga-
la.

— grande, alla e fe-
chada por cimna, que
serve de celleiro, O-
tyimbundu.

Chasa, s, Ipute, Otyi-
pute.

CHavaR, v,
Okuihana.

— porr aceno, Okupalu-
L.

— bhods, Okupirindya.

CHAMINE, 8. Buraco no
crane dea casa  por
onle sae o fumo. B-
undu.

CHaMMYy, s. Omuiemo.

CHXo, s Ohi. Pousa a
carga no chdo, -Tula
p’ohi.

€Haro, (estar) v. Oku-
pupama.

CHEGAR, 7. Okuhika.

—, (/> 7.) Okuhikilila.

—. OKkuvasa. Este pdu

OKkuisena,

CHI

ndo chega la. Otyimu-
ti etyi katyivahiko.

—, approximar, Okua-
ma-ko. Okufuena-ko.

—, fazer—, Okuameka,
Okufueneka.

—, bastar, Okutuuka.

—, (/. ».) Okutuukula.
Esta cestade farinha
ndo chega para nds.
Otyimbala etyi tyio-
hinde katyitutuuku.

— para comprar, Oku-
ta-mo. O boé chegou
parae comprar a ai-
ma, Ongombe iatamo
mouta.

— (/. ».) Okulcla-mo.
Ongombe iatelamo ou-
ta.

CHEI, (ser) v. Okuyula,
emprega-se n) passa-
do. Um sacco cheio,
Ondyeke icyula.

CHEIRAR, ¢. a. Okuuika.
Okupepula.

— rapé, Okufenya.

— 7. . Okunika.

- CHEIRO, § Omuniko.

CHIAR, ©. doS passaros.

Okupopia.
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CHIFRE, s. Ombinga.

- de gazella, Ohiva.

- de boi bem curvado,
Olypeto,

CHOCALHAR, ¥. agua
n'uma cabaca, Oku-
puha.

— leite para tirar a

. manteiga, Okuhaka.

CuocarLuo, s. Ongunga.

CHocCAR, -¢. Okutotola.

Cuozo, adj. -avola. litt.
esid podre. Ovos —,
Eyiyi liatotolua.

CHORAR, ». Okulila, Oku-

, nyikita.

CHovERr, ©». Okuloka.
Chore, Ombila iloka.
“Ser  molhadv pela
chuva, Okulokua.

— a grossas gottas, O-
kuveta omata. Ombila
iveta omata.

— com sol, Okuloka
hangatenya.

CHoviscaR, v. Okunye-
nya.

CHovisco, s. Omulimbi,
Olyinyenyo.

CHUCHAR, ». Okupucna.

Cruva, s, Ombila,

— de pedras, Ongan-
davila. Principio do
tempo da —, Onkha-
lula.

Principiar a chura,
Okukalula. Ombila ia-~
kalula.

Meis do tempo da —,
Ondombo.

Acabar a chura, O-
kutya. Ombila iatya-
ko.

Afastar a — com fei-
ticos, Okupula ombila.

Crcatriz s. Elapia.

CicArRa, s. Ehilili.

Ciyy, s. Ombanda.
por —, K'ombanda.

Cixco, adj.num.-tano.
Cinco homens. Ova-
lume vetano. Tira-
ram-me vinie e cinco
bots, Vampolele onon-
gombe omakui evari
n‘onongombe  onon-
tano.

CINCOENTA, afd). numt.
Omakui ctano.

CiNTy, s. Omuvia.

— larqa de cauro, Epa-
ha,
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CINTURA, . Ombunda.
CINzaA, s. Ltue.
Tirar —s do jogado,
_ Okuyuka.
CiNzerro, s. Lyala lio-
~ matue.
Cisco, s. Oviyaya.
CLARA (D'OVO), s. Omeva
cyiyi. -
CLAREIRY, 8. Oluhandya.

CoAGULAR, v. Okuungisa.

—sE, Okuunga.

CoaLHAR, . Okupota.
Leite coalhado, Oma-
vele apota.

Coar, v. Okuyenga.

_CocHICHAR, v. Okutolo-
vola.

CoBERTO, (¢star) v. Oku-
hikilua.

—, um edificio, Okuy-
ambelua, de Okuyam-
bela, cobrir, por te:to.

COBERTOR, $. de la, Om-
phumba.

Cogry, s. Onyoka.

— Jabulosa, Onthoka.

— prela, azul, e 2m,
Ehilui, Ktunga lutuo.
litt. faz colher, por-

. que estando alacada,
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levanta a cabega e
alarga o pescozo .

— terde, Engole.

— grossa, curta, Om,80,
Ombuta..

— grossa, “m, habilla
os monles, muito ve-
nenosa, Liata.

—- granie, 4m, muilo ve-
nenosa tambem, Om-
bamba.

—  fina, comprida,
Im .50, cor de lenha,
Onkukutu . A

— pequena Om,50, de
boa fortuna, disem
os Vamuila. Omuhon-

“dyolo.

CoBRE, s. Otyiveraotyin-
kuhu.

— amarello, Otyilasu.

CoBRIR, v. Okuhika,Oku-
hikila.

" — casa, Okuyambela.

— wmna coisa com 0u-
tra, por ex. por um
livro em ciina de pa-
pel, Okuvandeka.

—sE, . Okulihika.

—, (f.7.) Okulihikila.
Codrir-se por causa



cog

do [frio, Okulihikila
outalala.

Cogar, v. Okunyaa.

— sE, Okulinyaa.

CoceGas, s. pl. Ono-
nyangito. sing. Ony-
angito. '
fazer —, Okunyan-
gita.

CoELHO, s. Ondimba. -

— das pedras, lem a
barriga e o rabo cn-
carnardos, Omhamba.

CostMEL), 8. Olova

Corsa, §. Otyipuka, .
cous.

CoLERA, 5. Onyengo.

CoLHEITA, S. lempo da .

—. Ompepcla.

Coruer v. Okunyanga.
Okukoya.

— iuises, Okaheya. C -
ther batatas, Oku-
heya omakapa, litt.
carvar batatas.

— folhas, Okuka.

C'OLHER, s. Olutuo.

CoLLAR, s. Otyiranda.

— d'uin pedaco de ma-

" deira estreito, curca-
do, e por fora ornado
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de riscos, Lpeleka.

CoLLocar, v. Okupaka.

CoLMEA, s. Ombula.

CoLORIR, v. Okuundisa.

CowM, prep. N'. Vienos
com elle, Tueile n'ae.

CoMy, s. Omalenge.
Levantar a —, Oku-
pindula omalenge.

COMBATE, s. Ovilua. -

CoMBATER, ». Okulua.
Combdatemos toda a
noite. Tualele noku-
lna.

Comegar ¢. Okutetekeln
Okuhimb.ka.

—, (/.r.) Okuhimbikila.

CoMEgo, s. Onthetekelo.

CoMER, ¢. Okuria.

— Uma cotsa dura co-
mo grdv de milho,
kard criu, etc. Oku-
kokota.

— pirdy com carne,
Okulunga.

—farinha, Okukuvira,

— cotsa @) .nadura,
Okukeula.

— coisa boa, Okutyupu-.

la.
CoMET4, s, Onthongululu




coM

iomutyila. litt. estrel-
la de cauda.

CoMICHAO, §. dar —, O-
kunyua.

CoMIDy, s. Onondia, s.
pl. Jormado de Oku-
ria.

Okuria. Nossa comi-
da, Okuria kuelu.

— para viagem, Onkhu-
La.

Sodras de comida es-
tragadas, Otyihanya-
nyo.

Estragar-se comida,
Okuhanyanya.

CoMigo, N'ame :

CowMo, adv. Ng'. Andas
_conmo wmn camelego,
-Ove uenda ng’ehimbi.

—? ngelit Como é que
Jez? Uaringa ngeli?

CoMPANHEIRO, . Otava,
pl. Ovotava.

— da mesma idade,
Ekula. Meu compa-
nheiro, Kulandye.

ComPoOR, v. Okupangiya.

CoMPRAR, v. Okulanda.

CoMPRIDO, adj. -le, com

— i —

coX

os prefixos on, ono, |
muda-se em d. Cor-
da comprida. Ongoi
onde.

—, (ser) Okulepa.

COMPRIMENTAR, v. Oku-
menekela, Okumene-
kelela. Okupaula, lift.
despertar.

— depois d'uma via-
gem, Okudiepesa.

CoxcHa, s. bivalve e o-
blonga de 0,04 a 0,05
centimetros , Otyiku-
angu.

— univalve e redonda
que trasem ao pesco-
o ou sobre os cabel-
los, Omphande.

CoXNFESSAR, v. Okutata.
Acho que era me-
Lhor viver, confessou
o seu crime, Omue-
nyo uemupelele, uata-
ta ekandu liae.

CoNFORME, ser —, Oku-
rifua.

CoNHECER, ©. Okui.
Nao tornar a conhe-
cerr, Okuimbilila,



coN~

CoNHECIDO, adj. Omuiua.

CoNSAGRAR, v. Okuya-
pula liaHuku, Zit.: s2-
parar (para ser) de
Deus.

CoNSELHEIRO, 8. Omupu-
lui.

— do soba, Otyipundi.

CoNSIDERAKL, . ©. Okutala.

CoNsoLAR, 2. Okuvova.

CoNsTIPAGAO, s. Omuko-
lo.

CoxsTtIPADO, (estar) O-
kuvera omukolo.

ConsTRUCGAO, s. Otyi-
tunge.

CoxsTRrRUIR, v. Okutun-
ga. Construiu-se uma
casa, Uatunga ondyuo
iae.

CoNsSULTAR, v. Okupula,
litt. perguntar.

CoNTaRr, 7. Okuvalula.
Conta os bois, Valu-
la onongombe.

— historiu, Okuhipulula.

— contos, Okuta, lilL.
dizer. Okula onoiiga-
1no0.

CONTENTAR, ». Okuham-
hukisna.

=14
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CoNTENTE; (estar) Oku-
hambukua.

CoxTER, . Okuna, lét¢.
ter.

CoNTINUAR, ©. Okuhim-
bika vali, Okulimbu-
lula.

— 0 lrabalho depois do
descanso, Okuhombo-
“loka, forma inversi--
va de Okuhomba, des-
‘cancar d sombra.

Coxto, s. Ongano.

CoNTRA, prep. K' -

CONTRADIZER, v. Okupo-
pila K'epiri.

CoNTRAFAZER, ©. Okuhe-
tekela.

CoNTRARIO, 8. Epiri. Fa-
zer o conlrario Oku-
pirikila.

CoNVERSAR, ¢. Okutum-
phola. -

Copo, s.- Olufuo.

COr s. Otyivala.

CoragIo, s. Omutima,
Ombunga.

CoraGEM, s. Embanga.

Corcova, s. Onkhunda.

CorbDa, § pequena, On-

goi.



conr

— grossa, Otyipanda.

Corro, s. Olutu.

CorPULENTO, adj. ho-
ment —, ISkondo.

CoRREIN, Ss. de couro,
Olutuala.

—, Inlrecasco de cer-
tas arvores, Oloi.

—, Por correias. a roda

das cabaras, Okuvaa..

CorrER, 2. Okuhateka,
Okupikita. Fallando
da agua, Okuscsuka,
litt. escorregar.

— de todos os lados dis-
persandi-se, ou brin-
canido, Okuhataika.

CORROMPER-SE, 2. 7. O-
kuvola.

CorroxriDO, adj. -avo-
Ia. A carne esta cor-
rompida. Ohituiavola.

CoRTADURA, s. Otyito.

CoRrTAR, v. Okuteta.

— couro, Okulenga.

— panro, Okutandula.

— malto, rocar, Oku-
kokola.

— madeira , appare-
lhar , Okuhonga.

— capim Okuka.
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— . com enxada, O-
kupumpha.

— com machado, el.,
Okutyoka. Okuhahula.

— com Jaca pouco a
pouco, Okusola.

— v. n. Okutua.

CorTIC¢O, s. Ombula.

Corrday, s. Ekulu.

Corvo, s. Ikuaila.

Coryza, s. Epuma.

CosER, r. Okunyika, Co-
ser um panny, Oku-
nyika onguo.

CosTas, s. Okonyima.
litt. para tras; Omu-
ongo, Ombunda.

CosTELLY, s. Olupati, pl.
Onompati.

CosTUMAR, ». Okutyiria.

CosTURA, v. Omunyiko.

CoroviLo, s. Onkoko-
lua.

Couck, s. Oluna, pl. O-
maluna. Dar couces,
Okuhana omaluna .
Diz-se tambem da es-
pingarda.

Couro, s.
Oseta.

— de boi que seestd

Ombandua,



cor

amactando,
ku.

— de carneiro, cabra,
que se esta amacian-
do, Olusa. .

Emphu-

Coi;sy, s. Otyipuka, Om-

phuka. Para nomear
unia pessoa que nav
se conhece disem:
Mphuka.

Cova, s. Etoto.

CoXEAR, v. Okuteiigina.

Coxo, adj. Omuteigini.

CozER, v. a. Okutereka.
Okupisa.-

— v. n. Okupia. O fei-
Jao vae ser cosido,
Otyipoke tyihanda o-
kupia.

CozINHAR, v. Okutereka.

CczINHEIRO, s. Omute-
reki.

CranNeo, s. Enkhipa li-
ombamba.

CRESCER, v. Okukula.

Cr1a, s. de vacca, On-
khembe.

— de cabra, ovelha,
Otyiketa.

— que ja ndo mama,
Outhovera.

— 2=
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CriANGy, 8. Olukembe;
— de dois annos para
cima, Onkhupula.

- CRIAR, @. Okutekula.

CriMe, s. Ekandu, On-
khari. :

CrisTa, s. Omukelen-
_genge.

CrocobiILo, s. Ongandu.

Cru, a’j. -uvisu. Come
carne crua. Uria ohi-
tu iuvisu.

CriNy, s. Omalenge, pl.
de Elenge ndo iisudo.

CrusTy, 8. de [erida,
Ekaka.

CruzAR, v. os bracos,
Okulikuata olukondo.

Ccriga, s. Onkhi.

CuULMESs, 5. Ombula.

CuME, s. d'um monle,
efc. Ondungu.

CunHA. s. Ompehe.

CURAR, v. a. Okuverula,
Okuyumbulula, Zl:z¢e.
deilar fora a doenga.

—, tratar, Okuhakula.

—, v. n. Okuveruka.

CurANDEIRO, s. Otyim-
banda.

CuRRAL, s. cercados e
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casas dos pastores, O-
hambo.

—, cercadosd, Otyunta.

—, casa para cabritos,
beserros, elc. Olyiny-
ongo.

Curto , adj. -tutu, -supi.

Curvar, v. a. Okupeta.

—sEg, Okulipeta.

— wma arvore,
yemba.

Oku-

D

DaN¢ar, v. Okunyana,
litt. brincar.

— com a zagoia na
mdo, Okutomba, O-
kuhela.

— a danga das rapari-
gas que consisle ein
bater o chd@o com os
Pés em compasso e
com rapidez, Okutu-
tula.

DaAR, ». Okupa.

—, repartir, Okuava,
Okuavera.

—, nd@o dar,Okunumina.

—, [tngir que se da,
apresentar o objectq

N
Vi

— DI

— v. n. Okuyembeka.
diz-sedas arvores que
curvant com 0 peso
das fructas.

Cuspir, ». Okunthia o-
mate.

Cuspro, s. Omalte.

CusTar v. Okupuiya, O-
kupona.

CuTELLO de dois gumes,
Omutunga.

e liral-o immediata-
mente anles que o
tenham recebido, O-
kunoiigisa.

DE, particula do geni-
tivo, u, v, i, b, v',
li, lu, tu, ku, Lyi, kKi.
A espingarda de meu
pae, Outa natate. i

— exprimindo o logar,
k': Venho do Lupolo,
Natunda k’oLupolo.
Os homens do Kua-
nyama, Ovalume Vo-
kK’okuanyama. N’esta
expressdo estdo em-
pregadas as duasg



DEB

particulas v’ e K.
Esta vllima icm o
senlido de a, litt. os
homens de ao Kua-
nyama.

DEBILITADO, (estar) O-
kunama.

DEBILITAR, v. Okuname-
sa.

DEBRUGAR, v. Okulan-
geka ombupe.

DEBRUCOS, adv. Ombu-
pe.

DEBULHAR, ». com a
mdo, Okupamuna,
Okupanda, Okutoiigi-
na, — es/regando,
Okusenga.

— com um pau, Oku-
tyopa, lit. bater, O-
kuyungula.

DECORAR, v.
gilika.

DEpo, s. Omunue. — pol-
legar , Etundunue ,
— indice, Omuyuliko.
Omuyulikua. — do
meto, Omunue utunda
vikuavo. — annviar,
Uopokati. — auricu-
tar, Uokonthere.

Okunyin-

DEI

DEFENDER-SE, .
liyakula.

DEITAR, v. Okuyumba,
— fiéra, Okuyumbahi,
— nochao, Okulmka,
Okuuissa.

—, derramar, Okuuva,
Dez'lai a areia no bu-
raco, Uvei eheke m’e-
toto.

— n'um vaso, sacco,
etc, Okutila.

— liquido n'um vaso
para guardar, Oku-
luila.

—, Okulangeka. .

—sE, Okulangala.

— tendo o fogo ao la-
do de si, Okutyamena.

— de costans, Okulangala
angari.

DErxar, v. Okuyeka, O-
kusa: Deixou-nos a-
traz do monte, Uetusa,
k'onyima iomphunda.

— wm pouco de comida,
efc. Okuhila.

— wm trabalho, Okupe-
tuka.

—, Jaser — um lraba-~
tho, Okupetula,

Oku-



DEM

— uma coisa N0 ca-
minho, OKkupitika.
Devorir, ». Okutungu-

lula.
DEMORAR, 7.
imbue.
DENTE, s. Eyo. — tnci-
sivo, Emphaka, —
canino, Omphiti. Es-
paco deixado entre
os dois dentes incisi-
ros do meio de cima
que os Vamuila se
arrancam, Epunyu,
Ombuluko, Orkhulo.
Espaco deizado por
wm dente quecahiu,
_ Evondyo. Tirar —,
Okukula: Cahir um
denle, Okukuka. Linm-
par —com uma raiz,
Okukungula. Limar
os dentes, Okupele-
leka.
) DENTRO, ade. Mokali.
‘Mo depois do verbo.
DEPENNAR, v. Okutunya.
DEPRESSA, adv. Liva.
DepuTADO, §. Omutu-
-‘mui.
— para fallar e ar-

Okukala
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ranjar wm processo,
Onkucpumba.

DEPuTAR, ». Okutuma.

DERrRAMAR, v. Okutila,
Okuuva.

DERRETER, ¢. a. &o fo-
g0, Okuungulula.

—SE, ao fogo, Okuun-
guluka.

DESABOTOAR, ¢. Okupa-
tulula.

DESAFIAR, ©v. a. [fazer
com que um nsiru-
menlo ndo corte, O-
kulimpisa.

v. #. ndo cortar, O-
kulimpa.

DESAFINAR, v. Okuimba_
omapita.
DESAMARRAR,
kutulula,

hula.

—sEg, ». Okukutuluka,
Okupanduhuka.

DESARMAR, ¢. Okuanya,
Okulundulula, Oku-
panguyula.

—sE, v. Okulunduluka,,
Okupanguyuka.

DESATAR, v. Okukutulula
Okuitula.

v. Oku-
Okupandu-



DES

—sE, Okuituka. O sac-
co se desalou, Ondye-
ke iaituka.

DEScALGAR-SE, . Okulu-
laononkhaku, Okuhu-
kula ononkhaku.

DESCAMISAR, ©. 0 milho,
Okutetula.

DEscaMPADO, s. Oluhan-
dya. Campo desamn-
parado depois de ter
sido cullivado, Otyi-
pembe.

DEscANGAR, v. Okupulu-
lukua.

— da sombra, ©kuomba,
Okuombela. Muaom-
belamo, Tendes des-
cangado d sombra.
Euma formula para
comprimentar depois
do calor do meio dia.

DEscancgo, s:da espin-
garda, Ompangu.

DEScARGA, s. d’espin-
gardas, Onduluvira.

DESCARNAR, v. 0sso, O-
kukuka enkhipa.

DESCARREGAR, 7. Oku-
longolola.

DEscascar, v, Okuletu-

— 4
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la, Okupetula. Descas-
caram o [feijdo, Vate-
tula ovipoke.

— uma arvore, Okuto-
mona.

— wuma arvore para li-
rar correas, Okuhu-
va, Okuhuvula.

— abobora, Okuhonga.

DESCER, %. 2. Okutuluka.

DEescipa, s. Evota.

DEscoBRIR, . Okuhiku-
hula.

— casa, Okuyambulula.

—sE, Okulihikuhula.

—sE a casa, Okuyam-
buluka.

DESCONFIAR, ¢. Okulua-
ga. -

DESCONHECIDO
keiue.

DrscoskgRr, v. Okunyiku-
hula.

DEesbE, adv. lraduz-se
por «principiar aqui.

. . » Andou desde
aqui até dmontanha,
Uahimbika okuenda
kuno lo k'omphunda.

DESDOBRAR, ©. a. Oku-

s. Ou-

vingulula,




bEs

—sE, Okuuinguluka.

DeseJar, z. Okuhole.

— umna coisa que lem
wir oulro, Okupe-
leya.

DEskJo, s. Oholo.
DESEMBAINIIAR, ©. a
Jieea, Okuhukula.
—SE, a Jfuca, Okuhu-

kukn.

Desexcavar, ¢. Okuhe-
la. A enxara se de-
sencavou, litemo lia-
hela.

DESENCOLHER, .
onyovola.

Desrazer, v. Okulingu-
lula.

DesFoLHAR, v. Okupaya.

DEesicuaL, adj. Ka-lifue
com o prefixo.

DESPEDIR-sE, v. Okule-
kela.

Oku-

DEsPEJAR, ©. Okupun-
gunyuna.

DESPERTAR, v. a. Oku-
pahula.

— v. n. Okupahuka.

DESPIR-sE, . .Okuva-
lulula ovikutu, Okui-
tula ovikutu

i —
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Despreaar, v. Gkupan-
guyula.

DEsTaPAR, ¢. Okuhitikila.

DEesTorceEr, ©. Okupo-
holola.

Desviar, . Okulyirika.

Dius, s. Huku.

Dez, adj. num. Eku':
Dez bois, ckuilionon-
gombe. Ao plural,
Omakui. Dizem oma-
kui cvari, lilt. dois
dez para vinle; oma-
kui ctatu, L. trres
dezx puara lrinta, etc.

D1y, s. Ekumbi. Ser
dia, Kualya, meio
dia, Omomutuekati.
passar o Okuhi-
mama. i

DIABRETE, s. Otyilulu. -

DIANTE, prep. Komeho.

DiNHEIRO, s. Ombongo.

DIREITA, $. Mdo — Oku-
rio.

Di1scuTir, ». Okupatana.

DISSOLVER, ». a. Oku-
sengulula.

‘—sE, Okusenguluka.

D1spPUTAR, v. Okutaiigu-
na. . -



o

bis

DisTrANIDO, (serr) Okuo-
valeya, Okutalukua.

DiSTRAHIR, v. a. Okuta-
lula, Okuovalesa.

Divipa, s, Ongere.

Dizer, ». Okuii, Oku-
tanga.

DO, s. Onkhenda. Te-
nho do d'elle, Ndyina
onkhenda iae. Metter
do, Okuletesa onkhen-
da.

DoBRrar, v. panno, Oku-
uinga.

— curvar, Okupeta.

— v. n Okulipeta.

— as arvores, Okuy-
emba, Okuyembeka.

— encolher, Okuonya.

—S8E, Okulionya.

Doce, (ser) Okupepa,
Okuhoholola.

E, conj. N’

EBRrio, adj. empregado
como subs. Onkholua.

Ecco, s. Otyiningo.

EDIFICAR, v. construir,
Okutunga.
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DoExgy, s. Ouvera.

DoExTE, s. Omuveri,
Omuvei.
Jstar — OKkuvera.

DokRr, v. Okuihama. Fa-
zer — Okuihamesa;
arder, Okutotana.

Douibo, s. Elai.
Ser — Okuhaluka.

Dox, s. Ongau.

Doxo, s. Muene sem
zorefico.

DOR, s. Olungembia.

DorMIR, ». Okulala.

— assentado, Okuungila.

Doze, adj. num. kKkui
na -vari: Doze bois,
Ekui n'onongombe o-
nombari .

Duro, (ser) Okutena, O-
kukola, A terra estd
dura, Ohi iatena.

EiL-A, EiL-o, Oiou, oio-
una; oiei, oieina; otye-
tyi, otyotyina. etc.

Eira, s. Otyipale.

Eirapo, s. — formado
por uma pedra lar-




ELE

ga e chala, Enthan-
da.

ELEPHANTIASE, S. duen-
¢a, Omukihi uondyam-
ba.

ELEPHANTE, . Ondyam-
ba.

Dente do —,0Ombinga.
litt. chiffre.

ELuy, elle, pron. ae,
muene, ohe. U boi é
d’elle, Ongombe oiae.
Que elle venha, Mue-
ne uye. I elle, Ohe.

EM, prep. M, K. Em

casa, K'epata, K'cum-,

Lo.

EM7AINHAR, v. Okuoya,
Okutunga omuoyo.
EMBEBEDAR, v. Okukole-

sl.
EwuB1ao, . Onkhopa.
EuBoTaDO, adj. estar
—, Okulimpha.
EMBOTAMENTO, §. — dos
dentes causado por
Jrutasverdes. Ouiige.
EMBOTAR, v. faca, ar-
ma, Okulimphulula.
— denles, Okuringa
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ouilge. As frutas ver-
des entbotam os den-
tes. Omankhumba a-
ringa quiige.

EMBRANQUECER, ©. Oku-
mena onombi. L.
crescercabellostran-
cos. '

ENBRENHAR-SE, ¢. Oku-
nyingila m’omuhitu.

EMmBRIAGAR, v. Okukole-
sa.

EMBRULHAR, ». arran-
Jar em pacote, Oku-
uinga. '

—, embaracar, v. Oku-
pondinga, Okupondin-
gila.

—sEg, Okupondingiya. O
barbante embrulhou-
se todo. Ongoi iapon-
dingiya aiho.

EMiGRAR, v. Okutunda-
ko, Okuiluka.

EMMAGRECER, v. Okuho-
ka, Okunama.

EMMORDAGAR, v. Okukuta
omphupu. Quando se
agarra pela bocca
uUMa  PEssua ou UM

4
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animal para que ndo
jallenem grite dis-se:
Okukuata omphupu.

EMMUDECER, ¢. Okulema-
na okuhapopi. /lit.
ser alejjado de ndo
Jallar, fig. Okumuta.

EMPINAR, v. Okupindula.

EwmpiLy, s. Eyiya.

EMPRESTADO, adj. Es-
tar —, Okuundikua.
Pedir —, Okuundila.

EMPRESTAR, ©. Okuun-
dika. Empresta-me
uma panella. Mbun-
dikeko ombiya.

EMPRESTIMO, s. coisa
emprestada. Ombun-
diko. Devolrver a coi-
sa emprestada. Oku-
kondola ombundiko.

EMPURRAR, ©. para mo-
ver. Okukuma. Eim-
purra aquella pedra.
Kumako emanyalina.
Esta palavra empre-
ga-se tambem no sen-
tido de faser andor.
Faga andar os bois.
Kumako onongombe.

—, Dar wm empurrdo,
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Okukunyuna.

EmpURRAO, s. Onkunyu-
no.

ExcALVECER, 7. Okurin-
ga epela .

ENcAMINHAR, ©.0kuhon-
gola ondyila.

Excarxapo, adj. -nkhu-
hu. Estar —, Okuku-
huka. Homein de cor
wm pouco encarnada,
Omuyei.

Excavar, v. Okupangi-
ya. — a enxada. Oku-

- pangiya etemo:

E~xcHER, ¢. Okuyulisa.
Lncher a casade fa-
sendas. Okuyulisa o-
vityuma m’ondyuo.

—, apertando, Okuna-
miniya.

—, sacudindo umsacco,
etc. para caber mais.
Okututuila.

—, fallando d’win 1io.
Okutyinda. litt. le-
var, Okuleta. litt. ira-
zer. 0 rio encheu.
Ondongi iatyinda.

Excosriz, ». Okuhole-
ka. Enzobrir wm la-
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- drdo. Okuholeka o-
tyimphulu. -
ENCOLHER, v. Okuonya.
—sE, ov.r. Okulionya.
- Okukutumana.
ExcoNTRAR, v. Okuvasa.
Encontrou-os em ca-
-sa. Uevevasa k'eum-
- bo. Nao o vou encon-
trar. Hikemuvahiko.
— no caminho. Okuho-
-nya. Okuuanena. En-
contret o tew carre-
gador ao pé do-rio.
- Nahonya n’'ohgamba
iove k’ondongi.
—SE no caminho. Oku-
-honyena. Encontra-
ram-se ao pé da cas-
-cata. Vahonyena k'e-
-kokoma.
Nao — a pessoa qute
se vae procurar. O-
kupienya. Ndo se —
220 caminho. Okupin-
gasana.
ExcoxTtro, s. Ombuane-
no.
ExcosTa, s. Ongongo.
ExcosTar, v. Okuyaince-
ka. Encosta isfod ro-

J
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cha. Tyiyameka k’on-
khanda.

—sE, Okuyama. Encos-
taram-se d casa: Va-
yama k’ongulu.

—SE um ao oulro, Oku-
liyama . Néao vos en-
costeis uns aos outros.
Muhaliyamei.

ENDIREITAR, v. Okuviu-
la, Okuviukisa. Endi-
rettei 0rego. Naviuki-
sa omukungu.

EXDOIDEJER, . Okualu-
ka.

ExDURECER, ¢. Okukola.
A cabaca endurece
agora. Eliralikola pa-
he. A

Exvapapo, adj. Eslar
—, Okunkhia ounye.
litt. morrerde enfa-
do. Estow enfadado.
Naukhia ounye.

Ixrano, s. Ounyec.

ExrurTe, s. Elepo.

ExrEITICAR, ©. Okuloa.
Enfeiticon a minha -
mae. Ualoa mee.

ExrFEIxaAr. v. Okuringa -
otyipandi,
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ENFIAR, v. Okuhoma.

—, (/. r.) Okuhomena.
Dad ca as tuas missan-
gas, vou t'as enfiar.
Leta onoifigima bovi-
randa, ndyikuhome-
neko.

ENxFORCAR, v. Okuyen-
dyelesa. lit¢t. fazer es-
lar dependurado.

—sE, Okuliyendyelesa.

ENFRAQUECER, v. Oku-
nama, Okuumbesa o-
nonkhono.

ExFURECER, v. OKkunu-
mana.

—, (. r.) Okunumane-
na. Enfureceu-se por
causa das minhas pa-
lavras. Uanumanena
onondaka bange.

ENGANADOR, s. Onkhem-
bi, Omukembi, Omu-
kembeleyi.

ENGANAR, v. Okukembe-
leya, Okukemba.

—sE, Okulikemba.

— para causar dammno.
Okukengerera.

—SE, COm prejuizo pro-
prio. Okulikengerera,
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Fallando d'um la-
drdo que querendo
roubar se deixa apa-
nhar ou d’um bicho
quecae n’'uma arma-
dilha diz-se: Okuliken-
gerera.

ENGasGAr-sE; v. Oku-
kuatua. litt. ser agar-
rado.

EncATAR, v. Okuhome-
ka. Engataeste gan-
cho. Homeka ondovo -
ino.

ENGELHAR ou ENGELHAR-
SE, v. Okukutumana.
As folhas engelha-
ram-se. Ovifuo viaku-
{fumana.

—, (7.7.) Okukutumane-
na. As folhas enge-
Lharam por causa do
calor. Ovifuo viakutu-
manena omutenya.

ENGORDAR, ». OKunina.
Este boi engordou.
Ongombe ei ianina. -

ENGRAXAR, v. Okuuave-
ka. litt. untar.

ExGULIR, v. Okunyina.

— a comida sem mas-
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tigar.Okunyina omun-
dindi.

ExN16Ma, s. Obigano. Eis
um exemplod’um eni-
gma proposto e adivi-
nhado. —Polo. (Adi-
vinha.)—Luye.(/alla)
— Tueile k’ombala,
tuapeua ondyuo ihena
ombundi. Fomos a ca-
sa do chefe deram-nos
uma casa sem porta.
— Eyiyi. Um ovo.
Payra dizer: nao pos-
so adivinhar, di-
sem: Nankhilua. Es-
tou morto.

E~JoaR, v. Okuevesa om-
bungo. O azeite enjoa.
Omahi aevesa ombun-

" goO.

FNjoavo, adj. Estur —
Okueva ombungo. Es-
tou enjoado. Naeva
ombungo.

E~NRAIVECER, v. Okunu-
mana.

ENRIQUECER, v. Okutum-
bisa. Okutapelesa. E's-
te homem enriqueceu

v -—
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thu ou uatumbisa ova-
na vae. _

—sE, Okutumba, Okuta-
pela. Enriqueceu-se
mutto. Uatapela one-
ne.

ENRODILHAR, ». Okuhon-
ga onongonga. litt.
constrmr, fazer vol-
tas.” Encontrei a co-
bra enrodilhada no
canlo da casa. Na-
vasa onyoka k'oluhi-
nyi ielihonga onon-
gonga.

ENROLAR, v. Okuhonga
onongonga.

— um panno, umpapel
Okuuinga.

— arame nos bragos ou
nas pernas. Okuho-
meka. Ter ‘arame
enrolado d maneira
de pulseira. Okuho-
mekua.

ENSINAR, v. Okulongesa
Quem te ensinou? Orie
uekulongesa?

Exsivo, s. Elongehilo.

ExTALADO,ad). Estar—,
Okuominiyua.
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~ ExTaLAR, . Okuomi- | ExTRANHAS, s..Eimo,

niya. A pedra enta-

. lou-me. Emanya lian-
. dyominiya.

ENTALHAR, .. Okukome-
ka.

EnTALHO, s. Otyikome-
ko. Faca unn enlalho.
. Honga ou tyoka otyn-
komeko.

EL\TENDFR v. Okuua,
) Okui}vile. Okukuata.
. Entenderam o que
. eu disse. Etyi napopia

vetyliva. Entendestes?
Muetyiivite? . Enten-
deste? Uakuala?

ENTERRAR, ». Okupaka.

ENTERRoO, s. Epako.

ENTO0AR, v. Okutumbula.

ENTORNAR, v. Okunengu-
la. O cdo entornow o
leite. Ombua ianengu-
la omahini.

—SE, v. Okunenguka. )
leite entornou-se. O-
mahini anenguka.

ExTrADA, s. Enyingililo.

ENTRANGAR, ©. Okupan-
da.

— o cabello. Okuvinda ,

Omala.

ENTRAR, v. Okunyingi-
1a. O bot entrou. On-
gombe ianyingila.
Fazer —, Okunyingi-
lisa. Okunyingiya. O
paslor fes enlrar os
bois no curral. Omun-
thita uanyingilisa o-
nongombe m’otyun-
tha. O ladrao levou
(/ez enlrar)meus bois
para os curraes do
sova. Otyimphulutya-
nyingiya onongombe
bange m’onohambo
bohamba.

ENTRE, prep. Mokati m’,
Pokati p’. A cobra
metteu-se entre as pe-
dras. Onyoka ianyin-
gilamokati m'omama-
‘nya.

ENTREGAR, ¢. Okupaku-
la. Entrequei-lhe a
espingarda d’elle.
Napakula outa uae.

E~xTUPIR, ©. Okuhihila,
Okuhitika. Ide entu-
Jir o8 buiracos, Kahi-
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hilei omatoto. As her-
ras enlupiram o re-
go. Eholi liahitika o-
mukungu.

ENVENENADO, adj. Estar
—, Okukolua. Foien-
venenado por cogu-
aelos. Uakolelue n'o-
malova. '

ENVENENAR, v. Okukola,
Okukoluesa, Okunuisa
oukola, Okuloa. As
Jrutasdo matto enve-
nenaram-no.Ovinyan-
go viom'ohika vie-
mukola.

—,(/-r.) Okukolela. Oku-
loela. Envenenou-me
porcausa das minhas
riquezas. . Uandoela
ouhona uange.

ExvERGCNHADO, ad). Es-
tar —, Okukunda.

—, (/. r.)Okukundila.
Lstda envergonhado
porque foi apanhado.
Uakundila etyi akua-
tua.

ENVERGONHAR, v. Oku-
kundisa. O que lhe
disse o envrrgonhou.
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‘Etyi nemupopia tye—

mukundisa.
E~viapo, adj.

Okutumua.

Exviar, v. Okutuma.
—for: )Okulumma Vou -
mandar um homem
para buscar os bois.
Ndyikatumina ongam-
ba okupola onongom-
be.

Exviuvar, o. Okumlua
n’ondyuo.

Enxapa, s. Etemo. —dos
antz_qos, Jeita com a
madeira da oliveira
brava, (Qmundyam-
bi.) Otyinkhumange.

ExxaME, s. Efua liono-
nyiki. Um enxzame
pousou aqui hoje.
Efua liatula kuno omu-
hono.

E~xxoTaR, v. Okuvinga,
Okutaa, Okutaata. En-
xolam os passaros,
Vavinga oviila.

moscas, conl @
mdao.Okuviva, .

—,(f.r.)Okuvingila. Ide
enxalrr (ns passiros)

Ser*—
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nas semenleiras. Ka-
vingilei ovikuna. Lu-
gar onde ficam as pes-
soas que eaxotam os
passaros. Otyivingiro.

ENXUGAR, ». Okukukuti-
sa.

—, v. ”. Okukukuta.

- KEstende o teu panno
para enxvugar. Nya-
neka onguo iove iku-
kute.

Exxuro, adj. Estar —,
Okukukuta. Este lu-
gar esld enxuto. Om-
phamgu ino iakukuta.

EriLepsiy, s. Otyintho-
nya.

Epistaxis, s. Omukota.

EQuivALER, ser equiva-
lente, ter o valor de,
v. Okufuamo, Okufui-
lamo. Comi o teu boi
dar-te-hei o equiva-
lente. Naria ongom
iove, handyikupa etyi
tyifuilamo. Um boi
equivale auma espin-
garda. Ongombeifua-
‘mo m'outa.

+~—SE, Okurifua.
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ErGUER, v. Okupindula.

—SE, estando deitado,
Okupinduka. —estan-
do assentado ou c:r-
vado, Okukatuka.

Erxo, s. Ehoko.

ERrrar, v. enganar-se,
Okulikemba, Okuli-
kengerera.

— o caminho, Okuom-
ba oundyila. li’t. per-
der o caminho.

— wuma conla, Okuva-
luliya.

—, vaguear, Okutya-
matyama. Erred lodo
o dia nos mallss.
K'ekumbialiho natya-
matyama k’onohika.

Erro, s. Onkhembeleyo.
Foi so um erro, ndo
Joi de proposito. On-
khembeleyo vala, ha-
uina. .

Escaby, s. Ondondclo.

Escamy, 8. Ekaka.

EscaMaR, v. lirar esca-
mas, Okupela omaka-
ka.

EscangaLnar, ». Oku-
hanya. Escangalhouw
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o acude. Uahanya o-
tyipatelo.

—, (/- .) Okuhanyecna.
A sua casa, escanga-
thou-a por causa do
caminho. Ondyus iae
ueihanyena ondyila.

Escarar. ». Okupaluka.
0 ladrdv escapou.
Otyinphulu tyapuluka.

— a um perifjo, a uma
guerra, etc. Okuhu-
pa. Neste tempo de

~ Jome quem vae esca-
par? K’ondyala ino
orie ukahupa.

— escorregando das
mavs, Okusesumuka.

EscARNECER, v. Okukue-
ra. Nao escarnecaes
d'uma pessoa uleija-
da. Muhakuerei olyi-
lema.

Escarriar, ¢. Okunthia
ekolute.

Escarro, s. Ekolute.
Escavar, v. Okuheya,
Okuheya k'onthere,

Okuheyecla.

EscoLuer, ». Okuholo-

vola, Vou escolher
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um bol no curral.
Ndikaholovoliongom-
be m’olyuntha.

— Okukoya. Dé ca as
mantas loTlas para
que eu as escolha.
Leta ononguo ndyi-
knycko.

Escoxpepouro, s. Eho-
lamo.

E:coxprz, 2. Okuhole-
ka, Okuvika. Nav es-
condam elles os la-
droes. Vahaholeke o-
vimphulu.

—53E, Okulwlama. Z's-
coxaden-se n'wmainoi-
fa. Uaholama m'en-
khondo.

—5E, (/. #.) Okuholame-
na. Foi esconder-sed
espera dos bichos. Ua-
kaholamena ovinya-
ma.

‘EscorBrTo, s. Omuku-

su. Tenho o escorbu~
fo. Ndyivera omuku-
su.
Escorry
aNoN:L.
EscorRREGAR, v. Okuse-

de forja, S.
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sunuka, Okupusunu-
ka. Querendo passar
o rio escorregou. E-
{yi vabanda okuyau-
ka cnderngi vasesunu-
ka.

—, Okusesa. Aqui es-
correga-se muilo. Pa-
no pasesa onene.

Escova, s. Otyilaumuno.

Escovak, v. Okulaumu-
na.

Escravipio, s Oupika.

Esta gente cresceu

na escraviddo. Ovan-
tu ava vakula m’ou-
pika.
Escravo, s. Omupika.
EscrevER, ». Okuhone-
ka. Passou o dia a
escrever. Uahimama
n’ckuhoneka.
EsctLpIr, v. faser 1is-
cos ccm uma jaca
ou ferroqucnle. Okuy-
cla. Esculpir figuras
solre wma cabaca.
Okuyola onthenda.
Escuva, s. Etutu.
EsctMar, v. a. Okukau-
lula etutu.

— B8 —

.ESF

— v. n. OKkuringa croa-
tutu.

ESCURECER, cslar esct'-
70, v. Okuntyikovera.
Ja escurecer . Pahe
kuantyikovera. Aquz
dentro estd escusro.
Muno mantyikovera.

EscuTar, ©. Okutehbela.
Escutaram tudo
quantov dissemos.Va-
tehela atyiho ethi (ua-
popia.

EsroLar, ». Okuyuva.
Esfolaram o cabrito.
Vayuva onkhcmbo.

— Okukulumuna. Esla
pedraoesfolou. Ema-
nya lino liemukulumu-
na. :

—SE, Okunkulumuna

EsrFoLHAR, v:, Okupaya,
Ol\ulokola ovifuo. Es-
follmram o tabaco.

Vapaya cmakaya.

—, ripando, Okukueya.

DSFREG AR, T. Ol\usel\em ..
L'.s/rega o braco com
este remedio. Sckela
okuuoko n’otyihemba
etyi.
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—sE, Okuliseketa.

—, (/. .) Okusckelela.
Esfireyu-se pur causa
d'uma dur. Uliseke-
tela ongemb’a.

—SE as maos, elc. com
Jorga para as alim-
par. Okulipotola.

— dois pdus para tirar
/0g>. Okutaka otupia.

EsFriar, . Okupola.
Deixa ainda esfriar
isto. Tyipolepo ankhe-
re.

EseravaTar, v.0kupala.
As gablinhas esgrava-
tam. Onofufua bupala.

—, (f.7.) Okupalula. 4s
gallinhas d’ Angola
esgravatam para (a-
char) graos. Onon-
khanga bupalula onoii-
gima.

Esmaaar, v. Okutyopa,
Okumianga, Esle pdu
esmagou a cabera da
cobra. Omuti ou ua-
mianga omutue
nyoka.

—, (/> ».) Okumiangula.
Esta pedra esmagou-

“EsPisLHAR, ©.

uo--

ESP

e um dedo. Emanya
eri liammiangula omu-
nue.

EsMIGALHAR, v. Okuny-
eanyula.

EspagAr, . Okuhohovo-
la. litt. afastiar.

Okuhan-
dula. Espalhai este
monte d’aureia . Han-
dulei onthumbo ino ie-
heke.

— a maneira de quem
semeta. Okunyanya.

— os moveis dumna ca-
sa, por as coisas ent
desordem. Okutolesa.

—3E, estar cspalhado,
Okuhanduka. A areia
esta espalhada. Ehe-
ke liahanduka.

— Okutota. Toras as
coisas esl@o espalha-
dasi’esta casa. Aviho
viatota m’ondyuo ino.

USPANEJAR, v. Okupuku-
muna.

—sE, Okulipukumuna.
As gallinhas espane-
Jam-se. Onofufua buli-
pukumuna.
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EspaNTAR, v. Okulum-
phulula. Ndéo espan-
teis os bors. Muhatum-
phululei onongembe .

—sE, Okutumphuluka.
A cabra espantou-se
e fugiu. Onkhombo
jatumphuloka iahena.

Esparco, s. Omukala-
lankhanga.

EspeLno, s. Otyilivan-
dyelo, Otyilitalelo.
EspEra, s. lermo de ca-
¢a, Eholameno. [i/¢.
Escondedouro para
... Estar d —, Okuho-
lamena. li(t. Escon-
der-se para ... N'esla
noile estive d espera
d’um ledo. K'onthiki
ino naholamena on-

khurika.

EspPEraR, ©. Okukevera.
Amanhd me espera-
rds ao pé do rio.
Muhuka haunkhevera
k'ondongi.

Esperpicar. ¢. Okupese-
la. Esperdicam a sva
comida. Vapesela o-
kuria kuavo.
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—sE, Okupescka. 0 mi-
lho fica aqui a csper-
dicar-se. Epungu lika-
la kuno n’ckupeseka.

ESPERNIAR, ©. Okuhana.

EspERTEZA, s. Oulongu-
ka.

EsrernTo, adj. Eslar —
Okulonguka  Iazer
— Okulongukisa. O
que elle vin tornou-o
esperin. L{yi uumona
tyicmulongukisa.

Espesso, ady. Lsler—,
Okukuata. Este barro
esla muilo cSpesso.
Onthata ino iakuata
onene.

EspeTrar, ». Okuika, O-
kunaminiya.

—sE, Okulilcma. Espe-
tei-me v ydu na
perna. Nelitema n'o-
{yimuti m'otyikalo.

Espero, s. Cmyphehe, —
de pcu que seirvia de
lanca aos "antligos .

.Omphoko.
Esr1a, s. Omulavi.
Esr1ar, v. Okulava. Ho-
Je tieram espiar no
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paiz. Omuhono veya
okulava olyilongo.

Espizy. s. — de .nitho,
Eakhiti. — desorgho.
Ehamba. —de paingo
(Massango) Ekunkho.

EspixcarDa, s. Oula.
— lasarina ,— uom-
bandya. — d’espaleta,
— uwdrnthunda. — de
carla:ho, — uokafue-
ka.

Espixno, s. Ekele. Ti-
rar —, Okupinda cke-
te.

Eeirito, s. Elulu, Olyi-
Iulu, Omphepo.

—, Alma gue vem alor-

“men'ar os tivss. O-
hande.

E;pirrAR, . Okuluaon-
tyehi.

Espirro, s. Ontyehi.

EspoJiRr-sE, ¢. Okualan-
gala. As'sebras espo-
Jam-se-na areia. O-
nongnln  bualangata
m’eheke.

Esrosa, s. (0) tembo.

- EspPricri¢\r-SE, v. Oku-

linana. (itt. puxar-se.
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Espuxma, s. Etutu, Onthu-
tu.

Esquecer, v. Okulim-
bua. O (al nome, es-
queci-o. Eayinalyatyo
nelilimbua.

Esquerps, s. Embiri.
Passa a esquerda.
Kuata k’embiri.

Esquixny, s. Eakhou. Ve-
se d esquinada cosa.
Umoneka k'cnkheu li-
ongu'u. Cortar as es-
quinas. Okuleta oman-
kheu.

Esta pron. e adj. --no.
Com o prrefizo de con-
cordanczia. Esta ar-
vore. Omuli uno.

EsTaca, s. Omphehe.

— Onde se expbe a ca-
beca d um inimigo ou
d’'um ladrdo, ao pé
da casa dos cheles.
Embumba.

EsTAR, v. Okuri, Okuka-
hi. Esta a escrever.
Ukahi n'okuhoncka.

)stdo la? Okoveril
Sim, estdo la. En,
Okuveri.
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EsTE, ardj. e pron. -no
Com o prefixo decon-

cordancia. Esle boi, |

Ongombe ino.
EsTEIRA, s. Otyimbam-
balua.
REsSTENDER, v. Okunyane-

FABRICANTE, s. Omutun-
gi, Omuhongi.

Fasricar, v. Okutunga.
Fabricar pannos. O-
kutunga ononguo.

—, Okuhonga. Fabri-
car arcos. Okuhonga
ononkhondyi. /litt.
cortar arcos.

—, arrotear, cullivar,
Okuhenda. Fabricou
muita terra. Uahen-
da onenc ohi.

FaBctra, s. Oigano.

Faca, s. Onkhiki.

— dedois guines. Omu-
{unga.

— cuja folha ndo tem
ponta. Onkhiki iom-
bulu.

Face, s. Otyipala, Eta-
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ka, Okuyala. Okuhan-
dula. Hoje vamos es-
lender o [eijdo ao sol.
Hono tukanyarcka o-
tyipoke k'omutcnya.
Esienderro pa. Oku-
nyaneka ononguo.

ma. A face. Ok'o-
meho.

Facno, s. Otyilenyo.
Otyimimikilo.

Fac.n, arj. L'—. Kalyi-
puiya, Katyiponesa,
Katyipuilisa. (2/¢. Isto
ndo canga. l'— deco-
corar estas palarras.
Okunyingilika onon-
daka ombu kambu-

puyia.
Fapicoso, adj. Scr—.
Okupuilisa, Okupuiya.

Faisca, s. — de fogo.
Ohahe. — de ferro
em braza. Ekorckotio

Faiscar, v. Okuyumba
onohahe, Okuyumba
omakorokotio.

Faixa, s. — de panno



" FAL

que scrve de cinta
Pra seqirar os ves-
ti-los. Omuviausnguo.
Farcio, s. Olukoi.
FaLuy, s. — n'um paw.
Ouyito. — n'wmn mne-
tal ow objecto de bar-

20. Oluka. "pl. Onon-

" ka, Omunkhia.

Faunar, v. Okuponya.
Alirei a win jacali,
fulhei. Nayumbcelele
onguluve, neiponya.

Fauuig, v. Okupopia,
Okulanga. Acuabuste
de fullar? Uamana
okupnpia?

— alt), Okukaluluka.

— ba'xrs, Oxulotlovola,
Okutotoveka.

— obszenamente, Oku-
tukana.

— nuwilo, Okuyaya.

— durunte o somno,
Okulota.

—, (/- r.) Okupopila.

FavLecez, o». Okhun-
khia, Okuya, Okute-
ka, Okutunda omue-
nyo.

FaLso, adj. Emprega-se

— b3 —
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o substantivo: Menti-
ra, Elntu. Isfo ¢ fal-
so. Elyi elutu.

FauiLiy, s. Ombunga.
Wste homem éda tua
Jfanilia. Omulume ou
ombunga iove.

FawminTo, s. Ondambu.

Faresar, v. Okupepula.
Okufimbula. O cdo
Jarejowalgum ticho.
Ombua iapepula otyi-
nyama.

Farkevo, s. Ovipeta. Zitt.
cascas.

Farixga, s. Ohinde.
Quando a furinhase
estd coagulando ow
cosendo por debaixo
da agua, no fundo
da punella, diz-se:
Ohinde iaria ongololo.

— de graos toirrados e
moidos com sal para
ser comida nas via-
gens. Otyikuvira.
Comzr—, Okukuvira.
Bula de— anas;ada,

"~ Ekeunde.

FarxEeL, s. Onkhuta.

Faro, s. Este cio nio



FAR

tem faro. Ombua ei
itnpu omayulu. lidd.
néo temnarises. Om-
bua ei kaiyeve. lit.
170 caga.

Farry, s. Ontheta.

— de [frecha, em for-
ma de lanca. Ohevo.

— ein forma de pre-

go. Ountungo.

—, Jeitade pau. Fhika.

Farrirc, s. Otyinyan-
git.

Fastio, s. Falta de
appetite. Tenho fas-
tio. Okuria katyitave-
ra. litk. Comer isto
ngo conscnte.

FaTaLiDADE, s. Ohasa.

Faticar, ©. Okupuilisa,
Okuponcsa, Okupuiya.

Favo, s. semmel. Ehila.

— com mel. Olyileme.

Favor, s. Otyari. pl..

Ovityari. Este homem
Jez-me inuilos faro-
9¢s. Omunthu ou uam-

pa ovityari ovinyingi. -

Fazer, v. Okuringa. Fa-
ser-sedoente. Okurin-
ga vala uti uvera.

FEI

Faze assim. Ringa
niga, uti nga.

Feseg, s. Eiema. Esld
com [etre. Una ele-
ma. *

FEcHADo, adj. Lstar —
Okuyikua, Ckuyeilua.

Fecnapura, s. Lkgmba.
E jeita dg madeire
e usada na terva dos
Vangambue.

Fecnar, v. Okuyika, O-
Kuycila . — os olhos.
Okuhiuninika.

FEwZo, s. Otyipoke. —
Jrade. Ekunde.

FEwo, adj. --vi. Esta
coisa € feia. Otyipu-

ka etyi otyivi. Este -

cdo € feio. Ombua ei
ombi.

FEITICEIRO, S. Onganga.

Ferrigo, s. Ouanga , O-
tyihemba. — parae
impedir a chuva de
cuir. Olupulo luombi-
la. Fazcr o tal feiti-
¢o. Okupula ombila .
Fazer feitico para
fazer morrer wuma
pessoa. Okutakela.

|
|

!
j
|
|

|
|
|



FEl

¥EexE, s. Otyipandi. 1

FEL, s. Onyango.

FELICIDADE, $. Ombem-
bua.

-FELIZ, adj. Un’ombem-

bua. litt. Tem felici-
dade.

FEMEA, adj. -kai. com
o0 prefixo convenien-
te. -

FExDA, s. Omunkhia.

FExo, s. Eholi.

Feey, s. Olyinyama.
FEeripy, s. Otyipute. —
na cubrea. Ombolo.
FEeripo, adj. Ser— O-

kuvetua.

— — com uma arma
“de fuvgo. Okuloyua.
— — com armna pene-
trante. Okulnmua.
— — com um macha-
do, etc. Okulyokua.

—, s. Ombele.

FErIR, v. Okuveta. Fe-
riu o jarali nu per-
na. Uavela onguluve
k'otyikalo. Okuloya,
Okutyoka, Okutoma.

—sSE, Okuliveta. —
n'uma ferida que ja
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F1C

exis’e. Okulilolakana.

FeermexTar, ». Okuhi-
luka, Okuleta ononthy-
ta. A cerveja fer-
wmenlow. Onkhela ja-
hiluka.

Ferrio, s. — das abe-
thas, elc. Olumona.
FErrEeiro, s. Onkhulun-

gu.

FErro, s. Olyivera.

FEerruaEy, s. Otyingule.

Fertiv, adj. Estaterra
€ fertil. Ohi ci ime-
nesa oviria. (eld. fus
crescerr o mailimen-
to. Ohi ei ina oviria.
litt. tem mantimen-
to.

Ferver, v. Okuhiluka.
A agua ferve. Ome-
va ahiluka.

Festa, s. Otyipilo.

— do svba que se fuz
na lua de Kakuenye.
Ondyelua.

FETo, s. Embalandongo.

F1ar, v. Okupoha, Oku-
pota.

Ficar, v». Okusala, O-
kukala. Ficow para



FIG
traz. Uasala k'onyi-
ma. Tenrlio otew boi,
fico-comn elle. Ndyi-

~ny ongombe iove,
ndyisala n’aio. Fica
nas terrasda Huilla.
_ Ukala k'omuila. -
F1zipo, s. Ehuli.
FicuEira, figo.-s. 13
| principaes  especies
s7u: Omulemba, cujo
Jructo € ondemba,
Omuholo cujo fructo
€ Oholo, Omuenda cu-
Jo [ructo € Eenda,
Omukuyu que da un
figo grosso chamado
Ilkuyu, Omumuenye
cujo frusto é Emu-
enye. O nome gene-
rico d'estas tres ulti-
mas especies € Omu-
hipua e o dos fructos
Ehipua. ¥ da figuei-
ra Omulemba quce os
vamuila tiram o vis-
9o.
Lxiste no paiz uma
figueira pequenu que
nao excede a allura
de dois palmos; o0s
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ramos meio-lenhosos
morrein cada anno.
Tem onomede Olyi-
kuyu. A

FiLno, s. Omuingona,
Omona.

— primogenito. Olyive-
ri. -

— wultimo. Okhelo.

Fiutro, s. Otyitota. Es-
te filtro € frilv deca-
pint.

Fiv, s. Epuilo. Epuililo,
Omb:tulilo. lvje vere-
mos o fiin d'este pro-
cesso. Omuhono tuka-
mon: ombtulilo iom-

phela ci.
Fro, s. Ongoi. — de
nussunyas. Olunthi.

pl. Ononthi.

Firve, adj. Lstar —

Okupama Okukola .

sta parede estd fir-
me. Otyimato etyi
tyapama .

Fira, s. — larga que
alam d roda da cabe-
¢a, Ohako.

FrauTta, s. Enkhuene.

FLECHA, s. Omuhongo .

¢



FLO

FLor, s. Onthemo. Co-
ther flores.Okutukula
ononthemo.

FLoRrECER, v. Okufemu-

na. Okulemuka.

Focingo, s. Eyulu.

Fosxo, s. Enthia, oman-
thia.

Foso, s.” Otupia. Dar
fogo, dar tiro. Oku-
loya.

FoLua, s. Efuo. Fulhas
novus. Ondyovo .
FoLLEg, s. Omuyeveyo.

Tocar— Okuyeveya.

FoME, s. Ondyala, Elam-
bu. Ter—, Okunkhia
ondyala. Okulambu-
ka. Malar a —, Oku-
utulula. Matar-se a
— a si mesimno, Oku-
utuluka. Okuliutulula.

FCMENTAR, v. Applicar
Jomentac6:s. Okuse-
keta.

Fox~TE, s. Oty himo.

FoxTEs, s. Otyihinaku-
tair

Fozy, adv. K'ondye.
A espingarda ficouw
fora. Outa uesala

FoR
k'ondye. Fora da ca-
su. Iondye iondyuo.

—, inler). — d'aqui,
Tundapo. — d'aki,
Tundako, Pila.

Forga, s. Onoukhoio,
plural de onkhono
gquendoé usado. Tem
Jorea. Una ononkho-
no.

Foryy, s. Erikiti.

Foruar, ©. Okunthila.

—, (/- ».) Okunthilila.
Forjou-me um bello
machado . Canthilila
onkhava ongua.

Formiga, s. — muilo
pequena, prela. Ohi-
nyinyiki. — encarna-
da, que anda cin
bandos muilo nuine-
r0sos. Omusonde, O-
munkhefua, Otyisum-
bututu . Lsta ullima
é menor. — prela,
que anda separada-
mente. Ongungui.
—preta, comprida de
tices cenlimelre, an-
da em bandos poucos
numerosos , Enyeu.
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— similhante a pre-
cedenle, anda so e
exhala maw cheiro,
Elimbanyeu.

— bran_a, (tremile)
Ofur. Este nome é
proprio da formiga
trabalhadora; a ou-
lra que acompanha
e defende a lraba-
lthallora chama-se:
E:rbumbukene.

Lstos dois nomes s7o
cominuns a todas as
especies de forinigas
brancas. Os machos
e fenras, que a ina
cerla epocu do anno,
saem com asas, tem
dicersos nomes. Uns
se chamam. Efaa, owu-
lros mais pequenos,
Omboli. Estus duas
qualidades s70 co-
mestive:s. Unaoulra
especie lem 0 nome

de Eainginingi.

FoaMmictEIRO, 8. — da

Jormiga branca . O-
(yimbumbu.

ForqQuiLHA, s.Ompanydi.
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ForTALECER, v. Okup:
mekesa.

—sE, v. Okupameka.

ForraLezy, s. Virtud
Jorea da alma, Ot
pameko.

— Forte, Otyimpaka.

dos  Furopeus
Ombonge.

Forte, adj. Ser -+
. Oknkola, Okupama
Okuna onokhono. £
te paw é forle. Oma
ou uakola. O boi
jJorte. Ongombe in
ononkhono.

Forruxy, 8. felicidad
E'au. Bol sirte, Oty
tund:lua.

:Fraco, adj. Ser -

Okusosoloka, Okun:
ma. No. sentlido d
nao ser 1ijo empie
ga-se o negalico d
Okukola. £ [firaco
Katyakolele; isto
nio é forte.

Fratpar, v. Okukenge
rera.

Fricpe, s. Ekengerera

FrEcHA, s. Omuhongo



FRE

RECHAR, ». Okuyaha.
RENTE. 8. Omcho. ({itt.
os olhos) d frente.
K'omcho, Olupala.
RESTA, s. E:rphana.
ero, 8. Outalala. Ser—
Okutenda. Fas; —Ku-
ctenda. A agua csid
Jria. Omeva alenda.
RONTE, S. Ombamba.
ROUXFL, S. Oluvi.
RUCTIFICAR, ¢. OKkuima.
RUTA, §. Otyinyangn.
ts1po, 8. Ltan. £d se
dis d'aqulls que fu-
giw diantede ladrics,
elc.

feIr, v. Okuhena. es-
capar. Okulomhoka .
— dianlede ludi-6es.
Okutaula.
—ceildrrvma pessoa
para ndo the fullur,
Okukuha.

G

po, s. Ovipakn. cale-
ra de — Otyip:kn.
raNnotro, s Otyvim-

phunya. — grande,
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Frraxo, s. ngandi.

Furiscey, s. Omuole uon-

dyuo.

Feaan, . n. Okulnima,
OKkutuiminiya.

— v a.— ‘a’a-o,Oku-
puena. — Canhame,
Okusipa.

Fryo, s. Omuihi.

Fuxpo, s. Ohi. No —
Pohi.

—, adj. Ser — Ckuya.
0 pogo é [undo. Liva
linya.

Fuxir, s. Omphakelo.

Frrapor, s. Otyitungo.
— para furar ferro.
Otyitombolo.

Frrar, o». OKkuliula,
Okutuka. Okwtika,

—sE, v. Okutiuka.

Furo, s. Ombundi.

Furrar, v. Okuvuka.

de cor verde, Eman-
ga. Lspecie maior
que lem as azas pin-
tadas, Otemho icum-



GAG

bo. —, (dcridium
nugratoricem), Om-
pahu; a especie ama-
rella chama-se Oka-
lyieke.

GAGUEJAR, v. Okukoko-
ma.

G119, s. Ouvianganga.

GaroLy, 8. — feila con
paus e coirreias, Otyi-
etete, pl. Ovityietete.

Ga1vio, s. Otyingandya,
Omutunyamavimbi.

- GaLsar, v. Okundyale-
ka.

GaLno, s. Olyunpha,

GALLINHY, S, Ofufun., —
« Angol t. Oakhanga.

GALLINHEIRO, S. Oty.ku-
ku.

GaLuismoLy, s. Otyiau-
lanphonde.

GaLvo, s. Ekuandam-
bolo. Ao cantur do—,
M'ekandambnlo.

GaLorar, v. Okuhamba.

GAMELLA, 8. — de pau,
Ltemba. — feita de

palhacoinoum ce.s lo,

Oundirua .

GaNCHo, §. Qndovo.

© s
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| GANHAR, 0. Tradiwz-se

p-la forma relativa
do verbo que expri-
wme -a acg¢ao com @.
qual se ganha oobje-
cto. Ex. Ganhei(tra-
balhando) wina es-
pingarda . Naringila
oula. litl. trabatlel
para wma espingar-
da.
Gaxizr, v. Okukuena.
GARGALHADY, s. Rir ds
—. Okuynloka.
GaRrGaLO, s. Omunyino.
GarGaxTa, 8. Omunyi-
no. No da —, Engon-
gorivo.
GAaRRA, s. Enkhanya.
Garury, s. Evango.
GasTAR, *. Desperdi-
¢7r. Okupesela. —
dinheiro, Okupescla-
onombongo. .
Gariino, ‘s. Osipa,. O-
luhipa.~ . :
(;\rl\mm s. Andar de
gatinhas, -Okuenda
ongombe. litt. andar
cono wm boi.
GaTo, s. Otyimbisi. —



GAV

bravo, Elolo, — Ofue.
— (F. nigripes) Olu-
simba.

Gaviko, s. Olukoi, Oly.
kale\e

Geaby, s. Ongandyi. A
geada queinon as
Jfolhas, Ongandyi ia-

ri2 ovifuo. lilt. comeun.

Cain geada,
dyi ialapela.
GeLo, s. Ongandyi.
GeEms, s. Onkhondon-
gulu.
GEMEO, adj. Epaha. ser
, Okutyitua cpaha.
GE_\u:P., t. Okukema.
GENGIVA, $. Otyinige.
GENTE, s. Ovanthu. Otyi-
kumba. Veiuw com
‘muila yente. Tcia
novantu evanyingi.
GERAR, v. Okutumba:
(xnmxm s. Oluhongy:
GERMIN \R 2. Okuletaw

Ongan-

oluhongo Okumena’:

Gisa, . Onkhund:.

(mmn_ s. Ombome.
Eayinambaimnbi.
engole antilope.

GIRAFA, s. Ombahe
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“GRA "

GIraR, v. Okulisetaseta. ™
Gxu, s. Especie de an-
s tilope da altura de
wm boi. Ongerenge.
Govrio, s. flor. Ongo-
lela.
GoLpg, s. Otyito, etu-
mina.
Goyy, s. IBka, empre-
ga-se ao plural O-
maka.

Gorpo, adj. Ser —,
Okunina .
GosTarR, w©. Okuhole.

Gosta de trabalhar.
Uhole okuringa.
GosTo, s. Oholo.
GoTty, s. Eta. Deitar
“uma —, Okunckela.
Gorto, s. Dar no —,
Okufena ;. ~Emprega-
se tamben-o passiye,
. tOkufenua. -

GO\Ll‘\\R, v. Okulu-
mina.

Gmc\ s. Otyari, plu;
ovityari.-

GRrAMY, . Olyxuem

GRANDE, adj. -nene
Uwa grande arcore.
- Omuti omunene.



GRA

GrXo, s. Oiigima. Pe-.

dacode givio, Enkha-
lu. — cosido naagua
para ser comido. O-
mukundya. ‘

GRrAVAR, . Okycla. —
Jundo. Okukala.

GrAVIDA, $. Omunthim-
ba.

GRELAR, . Okuleta olu-
hongo. Faszer — mi-
tho. elc. Okunkhin-
dika

GrEeLo, s. Oluhongo.

GRETA, s. Omunkhia.-

GRITAR, ¢. Okukaluluka,
Okuyueln, — gritode
puerra. Okuulula ,
Okuulula onkhuo . —
por cansa de medo,
Okuliavera.

Grito, s. —de guerra,
Oukhuo. ’

Grosso, adj. Ekondo,
—uene.

Grovu, s. are prrnalta
de cor cinzenta. O-
kaluhane.

GruMo, s. — de fari-
nha. Onyinda. A fa-
rinha fesz-se.em gru-
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GUR

mos. Ohinde iakuata
o:aonyinda.
— de leite coalhado,
ombulu.
GruTa, s. Eleva.
Guarbpa, s. Omuyungi.
GUARDAR, v. Vigiar, O-
kuyunga.
Esconder,
ka, Okupaka.

Rescrvar, Okupaka. -

— para(f.r.) Okapa-
kela, o passivo € O-
kupakelua. Guardou-
me um pouco de a-
gua, Napakelua oka-
uiva.

GUERRY, §. Ovita. (os
guerreiros) O chefe
veio Jaser guerra a
mew pai:. Elombe

lialeta ovita kotyiron-

go lyiange.
GUERREIRO, s. Otyita.
Guis, s. Omuhongoli.
Guisr, ». Okuhongola.
Guita, s. Ongoi.
Guroso, adj. Ser —,
Okutonga.
GureuLHO, s. Onyadm-

ba.

Okubole-




HAB

HABILIDADE, s. Ounon-
g).

HasIunoso, adj. Omu-
nongo.

HamrtagXo, s. Epata,
Eambo. Ongulu.

HABITANTE, 5. — d'um
paiz, Omutyilongo.

d'um mesino lu-
gar, Omukalomphan-
gu.

HasitAr, v. Okukala.
Onde habitas? Uka-
lapi?

IlsLITO, 8.
Otyenyo.

Havo, s. Otyilombo tyio-
vita, litt. accampa-
mento dos guerrei-
108. Para os Vamuila
o Ilalo solar éo pre-
sagio de guerras ou
outras infelicidades.

Hasta, — de pauduro
que servia de armna
aos antigos habitan-
f{es do paiz, Ompho-
o.

Omuenyo,
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H

HerpArR, v. Okupinga,
com o senlido de su-
bstituir. Herdei da
casa de wmew pai,
Napinga tate m'eam-
bo liae.

MERDEIRO, 5. Omphinga.

Herva, s. Ovifuo. —
graminea , Eholi.
(Vid. Capim).

HreporoTaMo, s. Onge-
ve. _

HisTor1a, s. Olukombe.
Contar —, Okutan-
ga olukombe,

1loJe, adv. Owmuhono,
Hono, Hono lino.

Howmsro, s. Otyipepe.

HomMEM, s. Omulume.

IlomoNyYMoO, s. Iloniem

~ do mesmo nome, O-
kanyina.

IloxTEM, adv. Mongulo.
Antes de—, Mougulo
lina.

HorTa, s. Epia.

HosprEDE, s. Omukom-
be. Omuenda.



HOS
HosTILIZAR, . Okuleva.
Este homem nos hos-
tiliza, . Omulume ou
utuleva.
HoTTENTOTE, $. Omu-
" kueno, Otyikueno, O-
" viukueno, termo plu-
ral de desprezo.
Huivar, ». Okulila, O-
“ kuulula.

IB1s, s. Onyange.
IbADE, s. Omanima.
litt. annos. Compa-
- mheiro da mesma —,
Ekula.
lavaL, adj. Ser — a,
Okufua. O Kudu é i-
gual ao boi, Oholon-
go iafua ongombe.
Ser — entre si, Oku-
rifua. As arvores s@o
iguaes, Omiti virifua.
IL1aco, adj. Osso —, O-
manekelo.
MBONDEIRO, §. Omukua,
Fructa do —, Ekua.
ImiTar, ». Okueleka,
Okuheteka., . -
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HuMEDECER, v. Okunya-
nya.

HumiDADE, s. Ombui. O-
tyimbui. Tem —,
Tyauilua no tyimbui.

HyproMEL, s. Otyin-
gundu.

Hye~a, s. Ehunyu, En-
garanga, Ombungu.

InmnUNDO, ad). Ser —,
Okukaka.

ImMposTO, s. Onganda.

INcapPaz, adj. Omuhima.

INCENDIAR, . Okupisa.
Okuyoka.

IncHACKc, s. Otyimita.
Otyinthimba.

INcHAR, v. Okumita.

INcircUMCISO, s. Omu-
kainthu. litt. menina.
Este nome é applica-
do ds creangas.

INCLINAR, ©». Okuyen-
dyeleka, Okunyonge-
ka.

IxcurTo, adj. Campo —

nunca cultivado, O-
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tyiputu. Campo —, Okunkhinkha.
que foi cultivado, O- | INVEJA, s. Otyipululu.
tyipembe. INvISIVEL, adj. Empre-
IxpIcAR, v. Okuyulika. ga-se o negaltivo de
Okuyulikisa. Okamonua, ser visi-

IxDEX, s. Omuyuliko.

INpIGESTXO, 5. Ondindo.
Ter —, Okulindua.
D.r —, Okulinda.

IxpusTRIOSO, adj. Omu-
nongo.

INFaNcIA) 5. Ouna.

INGUA, s. Omuambi.

INmvico, s. Omuyeli.

INJURIAR, v. Okutukana.
Okutomba.

INTERIOR, 5. No —, O-
komokati.

INTERROGAR, ¢. Okupula.

INTERROMPER, ¥. — 2 |

discurso. Okutyopa.

J

JACARE, s. Ongandu.

Javail, s. Onguluve. O
macho tem o mome
de Omphinda, a fe-
mea, Olupange, e as
crias, Ovinguingui.

JoEIRA, s. Ongalo.

vel. Okumoneka, ap-
parecer. Deus é —,
Huku kamonua.

Ir, ». Okuenda. Vou ao’
Humbe, Dyienda k'on-
khumbi. :

~—sE, Okaopita. Okuya.

Foi-se embora, ha
muito tempo, Uapi-
tale.

Irs, s. Onyengo.

IrMZ, s. Omphange.

IrMAO, . — naisvelho,
Omukulu. — mais no-
vo, Ondenge.

IsTo, pr. Otyo tyino.

JOEIRAR, v. Okupeya, O-
kupunga. litl. sepa-
rar.

JoELHo, s. Ongolo.
JoGar, wv. Okunyana.
Atirar, Okuyumba .
Joao, s. Especiesdeu‘



Jov
Onkuaso, Omphuma.
Okanye.

JOVEN, s. m. Omukuen--

dye. — /. Omuhikue-
na.
JORRAR, v. Okutyanana-
na.
JuBa, s. de ledo, Oma-
lenge. litt. crinas.
Juizo, s.
~ For.nado plural, nao
se emprega ao singu-
lar. Ter —, Okuna
onondunge. Okupun-
gula onondunge. E's-
la creanga principia
a ler juiso. Omona
ou upungula onondun-
ge.

Juncgio, s. — de dois
rics, de dois camni-

Kvupy, .s. Antilope, O-
holongo.

Kixo, s. Succo adstrin-
genle d'umma arvore,

Onondunge. |
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JUS

nhos, Ombuaneno, O-
tyihonyeno.

JUNTAR. v. Okuhonyeka.

—sE, Okulihonya, Okuu-
anena, Okuhonyena.

JunTo, adv. juntamen-
te. Pamue, Kumue.

JURAMENTO, S. Os Va-
muila empregam es-
tas formulas: quem
tem pae diz, Tukuta-
te. Quemn ndo tem pae
diz: Tio, Nouye, Na-
manamo.

JusTigA, s. Fazer —,
Okuviula onomphela,
Okuviukisa onomphe-
la. litt. endireilar os
Processos.

JusTo, s. Ondalaua.

(Pterccarpus erinace-
us.) chamada Mulila-
honde litt. chora san-
gue.



: LA

L4, adv. Kuna, Muna,
Pana.”

Lasro, s. Otyieyemena.

Lago, s. Onkhokovekua,
Omuiyo. Armar —,
Okutela omuiyo.

LAcrio, s. Onge, Otyin-
dundu. — grande, de
terras mais quentes,
Ekoto.

Lapear, ». Okulandula.

Lapo, s. Onthere. Ehim- |

ba. Ponrha a pedra
d’este lado da casa,
Paka emanya k’onthe-
re ino iondyuo. A 20s-
sa casa esta do vulro
lado (do rio), Eumbo

lietu liri k'ehimba lina. |

Labrar, v. Okuueya.
LabRrXo, s. Otyimphulu.
LADRILHAR, v. Okuyala
.omamanya. litt. es-
" tender pedrus.
LaGarTts, s. Eliva. —
do milho, Oluhiko.

LAGARTIXA, s. Olyikoko-, |

lo, Otyikonkhulu.

LacaArTO, 5. — pintado
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L

e grande que habita
“nas pedras, Ekuan-
kuambila.
— cinzenlo, habila
tambem nas pedras,
'Ekombeka.
— muito comprido
habita em buracos no
chdo, Ekangala. .
— das pedras, On-
khakakandu. Asesca-
mas d’este sdo ponta-
gudas.
LaGoa, s. Etala.
LaariMs, s. Onkhuka.
Derramar lagrinas,
Okulila ononkhuka.
LawMma, s. Onthata, Ohota.
— ' [eita pelos pés dos
animaes nos curraes,
Otyitopa.
LamacaL, s. Ohapa.
LAMBER, ». Okulasa. O
boi lambe o sal. On-
gombe ilasa omungua.
—SE 0s beicos, Okuli-
lasa. .
LANGAR, v. Okuyumba.
Vomitar, Okuhandya,



LAR -1
Okunyongama. — fo-'
7a, Okuyumbahi.

LARGAR, v. Okuyeka.

LaRreo, adj. Ser —, O-
kuhandyuka. Tornar
largo, alargar, Oku—
handyula.

LaRva, s. Eliva.

LarZo, s. Olyitasu.

Lavapo, part. Ser—, O-

- kukohoka.

Lavar, ». Okukoha. O-
kusukula. Lavar rou-
.pa, Okukoha onon-
guuo.

LeXo, s. Onkhurika, on-
dumbu.

LEiRA, s. Onkhu.

LEITE, s. Omahini. —
‘Gzedo e chocalhado
para’ tirar a mantei-
{ , Omavele. — coa-
hado, Omatungi. Pri-
ameiro — depois do
parto, Ehanga.

LEMBRANGA, s. Objecto

..que faz lembrar o
auzente, Omaivaluki-
“lo. Deixe-me wuma
lembranga , Dyiekele
"omaivalukilo.

1
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LEMBRAR-SE, v. Okunon-
gonoka. Okuhinange-
la. Fazer —, Okunon-
gonokesa, Okulimbu-
lula. Fez-me lemmbrar
d’esta arvore, Ua-
nongonokesa omuti
ou. Fes-me lembrar
d’este negocio, Uan-
dimbulula ondaka.
— com saudade, O-
kuivaluka.

LENDES, s. Otyihonyi.

LENHA, §. Olukui. pler.
Ononkui.

Buscar —, v. Okutya-
va. Quebrar —, Oku-
tiaula. Va buscar

lenha e quebre-a, Ka-
tyave ononkui haum-
butiaula. ‘
LEcPARDO, = s. ’Ongue.
Onkhapi. — nove, On-
guetete.
LEr, v. Okutanga.
. uma carta, Okutanga

o mukanda .
LEvapa, s. Omukungu.
Fazer uma —. Oku-

honga omukungu

"|.LEVADO, part. Ser— ds




LEV NP, (e " Lob
costas, Okuvérekua. | Lica, s. Onkhuto.
Okuverama. Licar, ». Okunyinga.

LEvaANTAR, v.Okuhum-
phula. Okuyelula. Por
em pé, Okupindula.
Okutalameka.

LEVANTAR-SE, v. Okupin-
duka. Levantae-vos o
sol esta ja alto. Pin-
dukei, ekumbi liatya.
— sobre a _ponta dos
pés. Okukololoka. Por-
se em pé. Okutalama.

LEvaARr, v. Okutuala, O-

kutyinda.
Conduzir ggdo. Oku-
ombola. Levou os bois
ao rio. Uaombola o-
nongombe k’ondongi.
— as costas, Okuve-:
reka. .

LEVE,..adj. Ser—, Oku-
pepuka.

LiBELLINHA, s. Enkhun-
gue.

LIBERALIDADE, s. Otyari.
Este tem liberalidade.
Ou una otyari.

Licrro, adj. ser —, O-
kuhailikilue. litt. nao
ser prohibido.

— uma ferida, Oku-
nyinga otyipute.

LiMar, v». Okutyeka.
Lima esta faca, Tye-
kako onkhiki ei.

Livnite, s. Ondimbu.
Aqui estd o limite
dos paizes, Opopa on-,
dimbu ioviongo. i

Limo, s. Engole.

LiMpar, v. Okusekuna.
Vede Alimpar.

Livpo, adj. Ser —, O-
kusekunua.

Linpo, adj. -ua, Ser —,
Okuhma Tens uma
— casa, Una ondyuo
iehiua.

LinGua, s. Elaka.

LINHA, s. — d’emina-
deiramento, Onkham-
bo. Ontyororo.

LixHas, s. fio, Omusi-
nya.

Lirio, s. Onyanga. 0s
lirios tem flores, O-
nonyanga batemuna.

Lixo, s. Oviyaya.

Lopo, s. Ombingale.



LoM

LowmBo, s. Omuongo.

LowmBRrIGA, s. Ontheku,
Onyoka iomeimo. lit¢,
cobra do venlre.

— da terra, Otyinyo-
kanyoka.
LoNGE, adr.

Kakupepi. :
Losxa, s. EnthTli.
LoUCAMENTE; adv. Otyo-

va.
Louco, s. Elai. Ser —,

Okuhaluka.
Luy, s. Ohanyi. E lua

fioca, Ohanyi iaviala.

A — esld no crescen-

te, Ohanyi iri pomu-
tenthamo. ZEstd no
quarto crescente, Iri
pokati pomutemha-

mo. E lua cheia, O-

hanyi iri pomunkhi.

Estd no minguantc,

Iri pomunkhi. Estdno

quarlo  minguante,

Iri pokati pomunkhi.
Luear, s. Omphangu.

Tirar uma pessoa do

lvgar onde estd. O-

kuondolola. Tirarum

Kokaule,

1y
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animal do —. Oku-
pangula. Sair do lu-
gar onde se estd, O-
kuondoloka.

Luwme, s. Otnp‘a Che-
~ ga:'e ao pé do lume,
Fuena k'otupia.

LuMINAR, s. Otyimimi-
kilo..

Lupiy, s. Onthungu

LuTo, s. Omutambo, Fa-

"~ zer o —. Okuonga
omulambo. Veastir-se
de —, Okupirikila.

Luz, s. Otyitei, Otupia.
Dar a —, Okukutula.

Luzir, v». Okukenya.
Vimos umn fogo luzir
nas montanhas, Tua-
mona otupia tuake-
nyena k’onomphun-
da. N'este exemple
esld empregada a
forma relativa.
Fallando d'wm me-
tal diz-se: Okuliai-
ma.

Lyn~cE, s. Oluakuti, O-
lunga.



MAC

8t~

M

Maca, s. Otyipoya, Omuﬂ balhar —, Okuhonga

anda.
Maga, s. Onkhunye.
Muaicaco, s. Otyindondi,
Otokolo. — grande

de cir preta, Ontyima.

MAGADURY, s. Praticar
a —, Okutumba ,
Okumanga.

Magarocy, s. — de mi-
{ka, Epungu.

MaicHaDo, s. Qukhava.
Segundo as differen-
les formas que tem
chama-se: Otyikavan-
ga, Otyipopa, Otyika-
lango.

—, que szrve de insi-

~ gnia da authorilade
dos sovas e oulros
chefes imporiantes ,
Ekuva. .

MacHo, adj. Ondume.

MacHocAR, v. OKuman-
ga. ‘

MaciLENTO, adj. On-
dambu.

MADEIR4, s. Omuti. Tra-
N - N Lok

omuti.

MaDRYGADY, 8. Omomau-
huka.

MapruGAR, ». Okulime-
neka.

MADURECER, ser madu-
», v. Okupia, As fru-
ctas ainda ndo madu-
‘1eceram , Ovinyango
kavinepie.

MacGro, adj. Pessoa ma-
gra, Ondambu.
Animal siagro, O-
tyipunde.

Ser —, Okuhoka.. O-
kunama. Okulambu--
ka. :

Macoar, v. Okutyopa.

MXE, s. Me. meyo. Oina
Onyoko. .
Minha nde foi ao
trabalho, Me uaka-
ringa. Onde esid a
tua mde? Nyoko u-
ripi? A mde de Lom-
be foi-se embora, Ina
a Lombe uapita.



MAL

Mais, adv. Vari. nkhere.
Dé-me mn tis, Dyiave-
re vari.

MaL, adv. Onavi . Isto
esta mal feito, Etyi
tyaringua navi.

MALAGUETA, s. Ondungu.

MavLczriapo, adj. Ser —,
Okupuha. Okuna e-
pombo. Este rapaz é
malcriado, Omuku-
endye ou uapuha.

MaLHAR, v.  Okutyopa,
Okutuntha, Okunthila,
Okupuma. AMalhei o
meu milho, Natyopa
omapungu ange.
Passou o dia a ma-
thar em ferro, Uahi-
mama n'okutuntha ou
n'okunthila ovivera.
Malhar n'uma cu-
nha, Okupuma ompe-
he. |

MavLHo, s. Omphumo.

MALTRATAR, ». Okuleva.
Okulinga otyitovi ou
n'otyitovi. Okuringa
ovauthu onya. Okuna
onya. O chefe me
maltratow, Elombe
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lina onya iange, ou
liandinga otyitovi.
MALLOGRADO,- adj. Ser
—, Okupombua.
MALLOGRAR, v. Okupom-
ba.
MaMmy, 8. Evele.
MaMar; . Qkunyama.

Mawyicro, & Ondanda.
ManNapa, s. — de bois,
Embamba .

ManparR, v. Okuluma.
_Manda la o teu fi-
tho, Tumako omona
uove.

— uma coisa Por -
:ma occasido, Okutu-
‘mikisa, Okutumina ,
Quem manda la? Orie
utuminako? .

ManNHZA, s. Omuhuka. A -
—, Muhuka. Fareis- .
{o d —, Handyiringa
otyo muhuka. Pela
—, Okomuhuka .

MANILHA , 8. Oluuri.

MaNiNHA, adj. Vacca
—, Onthimpe.

Ma~Tsa, s. Onthanga,
Onguo iokulihika. ’

MaNTEIGA, 5. Ongundi,



MAN

- Omulela. Quando néo
é cosida chama-se,
Onthunda; cosida, O-
heke.

M.io,adj. -vi. Com o pre-
fixo on plur. onon o
v se muda em b, -Dbi.
Lste homem é mao,
Omulume ou omuvi.
Ald cvnida, Onondia
onombi. Fallando de
qualqiuer acto mdo
emprega-se o verbo
Okukola. Isto é indo,
Etyi tyikola.

M2o, s. Peke, Okuuoko.
Toma o pdo na maio,
Tambula omuti peke.
Agarra isto com am-
bas as mdos, Kuatla
no mauoko evari.

. Mar. s. Okalunga.

Marca, s. Enyingilikilo.

MaRcaAR, v. Okunyingi-
lika, ou conforme a
a maneira de inar-
car dis-se: Okupaka
enyingilikilo, Por
marca. Okuteta —,
Cortar —. Ckukuta,
—. Amarrar —. O-
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MED
kuhoncka —, Escre-
ter —. cle.

MARTELLO, 5. Oudyurdo.

MasTiaar, ©. Okulyaki-

na.”

MaTta, MaTo. s. Ohika.
— fechado, Otyileta,
Omuhitu.

— Jechado de mikan-
do arbustos, Osaoti.

MaTar, v. Okuipaa.

MATERIY, 5. Otulua. E's-
premer a — d'um a-
bscesso, Okutuiya.

MEepicaMENTO, s. O.yi-
hemba. .Omuti.

MEbIco, s. Otyimbanda.

MEebpIiDpA, s. Otyiheteko,
Otyieleka.

MEeDIR, v.
Okueleka.

Mepo, s. Ouoma. Ter
—, Okuvera ouorma, .
ser doente com —.
Okunkhia ouoma, li¢¢.
morrer de —. Melter
—, Okuhonga, Okuve-
resa ouoma, Okuukhi-
sa ouoma. O qué ine
disse o viujante, met-
tew-me medo, -Etyi

Okuheteka,



MEL

tyapopia omuenda, ty-
amberesa ouoma.
MebuLLy, s. Omusa. —

" das arvores, Outhi-
mua.

MEL, s. Ouiki.
do cortigo,
ombula.

MELaxcia, s. Ombutu.
— granie, Btangan-
kala.

MEeNTIRY, s. Etulu.

MeNTIR, ©. Okukemba.
Nio mint >, Uhakem-
ba. -

MEercapoury, s. Ondan-
do, de Okulanda,

. vender.

MERGULHAR, ». Okuny-
ingila onthuitui. /Jitt.
Entrar win mergu-
tho. 2

MEeRrGuLHo0, s. Onthuitui.

MEesmo, adj. e pron.
-ike. L' a mesma pes-
soa que fez estas du-
as coisas, Omunthu
uike uaringa evi viva-

Tirar —
Okutua

ri.
Muene. O chefe elle
mesmo veio aqui, E-
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lombe muene ueya
pano,

MESTRE, s. Omulongesi.

METTER, 0. Okupaka.

MEvu, MINHA, adj. -ange
com o prefixo de con-
cordaneia. Meu pdo,
Omuti uange. Azew boi,
Ongomye iange. Ali-
nha casa, Eumbo li-
ange. Mew vestido,
Otyikutu tyiange.

MEXER, »v. — com uin
instrumento, Okuko-
longa.

—, bulir, Okuviya.

MEkz, s. Ohanyi, litt. lua.
03 nomes dos meses

“ou luas sdo estes. A
lua que principia em
fimn d’agoslo, ou prin-
cipio de setembro cha-
ma-se: Kuvala. Asou-
tras seguein-se w’esta
ordem: Kulindi, Ku-
huhu, Kayovo, Hitan-
dyila, Kupupu, Tyita-
lale, Tyikukutu, Ka-
pepo, Pepolinene, Ka-
kuenyi, Kuenyikune-
ne. -



MIA

Mi1ar, v. Okupopia. litt.
fallar. )

MicaLHa, 5. Otyinyanyu.

MILHAFRE, s. Bvimbi.

MiLno, s. Epungu. —
ainda em leite, Ovike-
lela, Ovihuki.,— amna-
rello, tempordo, O-
tyiteta. — do pais,
Emuila. — &ranco,
Epeyu. — encarnado,
Onkuayanga. — pre-
to, Ehumba. — de di-
versas cores, Onkhon-
golo.

My, pron. ame, e o in-
fizo ndyi.

MioLos, s. Ouongo.

Mira, s. Onyi.

MirARr-sg, v. Okulivan-
dyela.

MisTurar, ». Okuho-
nyeka. Okukhingiya.
Mistwra o milho com
o Jeijdo, nkhingiya
epungu n’otyipoke.

MoBiL1a, s. Ovityuma.

Mocno, s. Ekulu, Olum-
bamba, Ondyimbi,
Embambalimonge.
Lstes nomes perten-
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cem a quatro espe-
cies differentes de
mdchos.

Moer, ». Okukunkha.
Okuseka. Moeu o mi-
tho, Uakunkha oma-
pungu. Ndo queir mo-
er o labaco, Kahande
ckuseka omakaya:

Moixna, s. Ovititi.

Moixno, s. Onkhunkho.
Pedra sobre a qual
se moe, Emanya. Pe-
dra pequena com a
qu2!l se moe, Onkhun-
kho. .

Movrnar, v. Okuyaveka
m’omeva.

MoLHaDO, adj. ser —,
Okutalala. Okuyave-
kua. — pela chuva,
Okulokua.

MoLuo, s. — de lenha,
Otyipandi.

Méuio, s. Orruhole.

MorLy, 8. — d’espin-
garda, Oluvala.

MoLLE, adj. ser —, O-
kunengena. Okuna e-
kandanga. Coisa mol-
le, Otyincngcne, O-



MOL

tyinkhandango . Fal-
lando de grdos mo-
thados e molles dis-
se: Otyinkhandango.

MoLLEzZy, s. (/tJ)Lkdll-
danga.

MoxDaR, v. Ol\uhond)u-
ela.

MoxIToR, s. grande la-
gartoque attinge dois
metros e meio, vive
perto da agua, Olaen-
gi.

MoxTXo, s. Onthumbo.

MoxTaR, v. Okuverama.

MoxTE. s. Omphunda.

Morar, ». Okukala. O
mew pae mora m
Humbe, Tate ukala
K'onkhumbi.

MoRrcEeao, s. — pequeno,
Otyisikisiki. — gran-
de, Enima.

MoRDER, ». Okuhumata.
O cdv wmordeu-te,
Ombua ickunumata.

Moryo, adj. Agua mor-
na, Ombiambiu.

Morrer, ». Okuukhia,
Okvuya, litt. ir-se em-
bora. Okuteka, list.
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quebrar-se. Okutunda
omuenyo, litt. sairda
tida.,

MorTo, adj. Ser —, O-
kuipaua.

—, 8. Omunthu.
pessoq .

Mosca, s.Onyi. — gros-
sa, Eulunye.

Moscirno, — cinsen-
fo, Oluuo. — preto,
Ehambesangolo. [léitt.
fus galopar a ze-
bra.

MosquiTto, s. Ome.

Mossa, s. n'uma lata,
Evosiko. Ter uma —,
Okuvosika. Fuser u-
ma —, Okuvosa. —
n'uma [fuca, Etiku-
luko. Ter wma —,
- Okutikuluka. Fazer
1ina —, Okutikulula.

MosTraR, v. Okulckesa,
Okuyulikisa.

MoOSTRAR-SE, v. appare-
cer, Okutumbuka, O-

litt.

kutumbukila.
Mouta, s. Eunkhondo.
Omubhitu.

Mupar, v. Okupirula, |



MUG

Néao mudamos de lin-
gua . Katuapirula on-
daka.

— v. n. Okupiruka.

— de paiz, Okuiluka,
Okuilukila. — de rou-
pa, Okulula gnonguuo.
— de cor, de manei-
ras, da forma, Oku-
tyituka. — de lugar.
Okuhondoloka.

Mueipo, s. Otyiningo.

Mueir, v. Okukoma, O-
kuvandala. ,

Murto, adj. " -nyingi.
Muilos carregadores,
Onongamba ononyin-
gi. Vi muitas arvo-
res, Namona omili o-
minyingi.

MULHER, s. Omukai. Es-
posa, Tembo. A espo-
sa tem onome do paiz
que perlence ao ma-
rido. Tembo io kolo-
polo, Esposa do sova
do Lupolo. A esposa
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MYS
“do sova chama-se:
Tembo io tyilongo.

MuNeIR, v. Okukanda.

Muro, s. Otyimato.

Murrio, 8. Otyinthen-
gule .

— do sorgo, pouco
desenvolvido, Otyii.
Murxar, ». Okulaumu-
ka. As flores murxa-
ram com o calor, O-
nonthemo balaumukila

omutenya. )

MusAraNHO, s. Ohulum-
bumbu.

Muscuro, s. Omuhipa.
— saliente do brago,
da perna, Etumbo.

Musica; Instrumentos

" de2V5G0: Otyisundyi,

" Otyumba, Onkhondyi,

(o arco.) Ombulom-

bomba. Eramba.
MyrmILERO, Okakulukai.

litt. celhinha .
MysTERIO, Elcma.

N

Na, prep. -w’ - Entrov |

. na. casa. do . velho,



NAD

Uanyengila m’ondyuo
iombuale.

Naipa, ade. Natyimue.
Empregado com o
verbo tradus-se por

tyimuz. (alguma coi-

sa.) Ndo fiz nada,
Hal n3're tyimue. °
Napar, v. Okuyoa.
NADEGa, s. [it#ko.
NZo, adv. unido ao ver-
bo exprim:-se na pri-
meira prssoa do sin-
gular, pelis preficos
hi pura o presznte,
ha e mais frequente-
mente s\ pira o pis-
sado. Nav vou ld,
Hiendekn. Nio fis is-
so, Satyilingire . Nuas
outras pessoas do sin-
gular e do plural pe-
lo prefixs ka ou o in-
fixo ha. Ndo troure-
s as nossIs arnas,
Katualetele oviti vietu.
Nao passeis ld, Mu-
hakuateiko.
— ,empregado sd, Dathi,
a, Ambi, Ambu, Ndo
¢ asstn? Hatyo? Ndao
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é assim, Otyohatyd.
Nao é2° Ine?
Nariz, s. Eyuln.
NASCENTE, s. Outundilo.

— d’agu«a, Ohapa. O-"

tyihimo. Ondyividyivi.

Nascer, ». Okutyitua.

Fallando de planta,
Okumena, d’'agna, O-
kukena, d'win rio, O-
kutuka, do sof, Oku-
tunda.

Niscipy, s. Otyimita ,
Otyinthimba .

Nassa, s. Instrumento’

de pesca, Otyongo.

Nausear, o©. Okuheva
ombingo.

NENHUM, adj. Na-mue.
Pessot nelene, O-
munthu naumue.

Nerva, s. Ohipa.

NEvVOA. . — no olho,
Onthni.

N:voEro, 8. Ombuandu,
Onkhalunga.

NINGUEM, prep. Naume.

Ninguem  fallou,
Naume uapopia.
NiNHO, 8. — [eilo nas

. arvores como o ni-

|

|
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nho dos passaros, O-
tyiyu.
— arranjado no chdo
-0ut no meio de palha,
herva, etc. comoo fa-
zem as gallinhas, as
perdizes, ete., Otyim-
bo. — d’andorinha,
Ondyuo.

N6, s. Emphu.

Norte, s. Enthiki, Oun-
thiki, Otyinthiki.

Noivo, s. Omphunga.

. NoJo, s. Causar—, Oku-
hevesa ombungo .

NouxE, s. Enyina, Ondu-
ko. Pér —, Okuluka.

NOMEAR, . Okutumbula.

Nono, adj. nuimn. ord.
Tyive.

NovE,.adj. Etyive.

Novo, adj. -pe. Este
vestido € novo, Otyi-

OBEDECER, ». Okutave-
ra. Os meus filhos ndo
me obedecem mats,
Ovana vange kaven-
thavera vari.

kufu etyi otyipe. .
Nu, adj. Muhoyo.
Nuca, s. Ekohi.
Nuxca, adv. Nestas ex-

pressoes, Nunca vi,

nuncae fiz isto, tra-

duz-se assim.: Hine-
tyimuene, Hinetyirin-

ge. Ainda ndo vi, a-

indamndo fiz isto. lilt.

ndo ainda tsto vi, elc.
NuTRIR, v. Okutekula.
Nuvew, s. Ekaka.

— Cumulus, Ehimbi-

risatyima. litt. fas a-

dmirar macaco (de

ver wina nova monlta-
nha.)

— Stratus, Onkhoka.

— Cirus, Ehinda.

— encarnada pelos

1aios do sol, Olungun-

de.

ORrr1GADO, adj. No sen-
tidode Agradeco tra-
duz-se assini, os ho-
mens dizem: Ba, Be,
Kietu, Vakietu, Ka-



OBS

lunga, as mulheres,
Tyu, Ma.

OBSCURIDADE, s. Otyin-
thiki.

Osscuro, adj. Estar —,
Okunthikovera. Okuti
puiu.

OccIDENTE, §. Outakelo.

Oco, adj. I/ oco, Otyipe-
ta vala. li¢t. casca sd.

OpEAR, v. Okuyala, O-
kuyele.

_ OFFENDER, v. Okuleva.

Offendeu-me sem ra-

zdo. Uandeva pohi ia-
huku. litt. offendeu-
me sobre a lerra de
Deus.

OFFENSA, s. Ondevo.

Orro, adj. num. Etyina-
no.

OLEo, s. Omulela. Oleo
de ononpheke , Omu-
lela uonompheke.

OLHAR, ». Okutala. —
baixando a cabeca de
maneira a ver sem
que se repare. Okuta-
la ombumbika.

OLHo, s. Eiho. plur. o-
maiho o omeho. Fe-
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char os olhos, Okuhi-

. ninika. Fechar um
olho. Okuteya eiho.

- Cair poeira, no olho.
Okutoha. Cahiu-me
uma pedrinha no o-
lho. Nelitoha n'oka-
manya. Canlo do
olho. Otyitoko.

OMopLATA, s. Enkhipa
liepepe. litt. osso do
hombro.

ONDE, adv. apa. Onde
quer que esteja hei
de encontral-o. Apa
ukakala, handyimu-
vasa . Nas interroga-
goes exprime-se pelo
suffixo pi. Por onde
passaram os carre- .
gadores? Onongamba
bakuatapi?

ONDEAR, v. fallando dus
plantas, Okutengaten-
ga.

OPERARIO, s. bom —,
Ongundya. '

OracZo, s. Esambo.

ORAR, v. Okusamba.

ORCHIDEA, s. Uma espe-
cie de — epiphyta



ORD

chama-se: Ohukahu-
ka.

ORDENHAR, v. Okukan-

da.

ORELHA, s. Okutui. plur.
Omatui ow Omakutui.

ORIENTE, s. Outundilo.

OrLA, &. Omuoyo.

ORLAR, v. Okuoya, Oku-
tunga omuoyo.

OrnNaToO, s. Etepo.

ORvVALHAR, v. Eyombo
liauila. litt. o orvalho
cahiu.

OrvaLHo, s. Eyombo.

Osso, s. Enkhipa. Roer
um —, Okukokota en-
khipa.

. Ou, conj. ine, com in-

terrogacado.

Ocrigo, s. — cacheiro,
Osikisa.

Outeiro, s. Ongongo,
Otyipunda.

Pacote, s. Ombuingo.

Paco, s. Morada do so-
va, Ombala.

PADECER, v. Ter ddres,

e

PAD

OuTtro adj. e pron. —
kuavo. Dé ca o outro
pau, Leta omuti mu-
kuavo. .

Ouvipo, s. Okutui. Ndo
tens ouvidos, Utupu
omatui. — da espin-
garda, Eiho litt. olho.

Ovuvir, v. Okutehela, O-
kuiva. Ouvimos mui-
tos tiros durante a
noite, Tueiva omauta
omanyingi k'ounthiki.

—SE, empregado conio
impessoal, Okuivala.
Hoje ouviu-se rugir
o ledo. Omuhono on-
khurikai eivala okuko-
ma.

OVELHA, s. Ongi.

Ovo, s. Eyiyi. Por ovos,
Okutyita omayiyi. O-
kuyumbila omayiyi.

P

Okuna onongembia .
— de, Okuvera. Pade-
ce da tosse, Uvera o-
mukolo.

-



PAG

PacaMENTO, s. Oufeto.

PaGaAr, v. — wmn traba-
tho, etc. Okufeta. Por
men trabalho pagou-
me uma espingarda, |
Etyi naringa oviringa
uanfeta outa.

— wma multa, wn
crine, Okuhita.

Par, s. Meuw —, Tate,
plur. (parentes do
pai) Ovolate. Ter —,
Ho, plur. Oviho. Seu
—, He, plur. Ovohe.
Eu sou pai de Tyom-
be, Ame he ia Tyom-
be.

Paingo, s. Onyenga, O-
huue.

Pairar, . Okuvavala.

Parz, s. Otyirongo.

Paravra, s. Ondaka.
Ndao tem palavra, U-
tupu ondaka iaviuka.
litt. ndo tem palavra
direita.

PavLny, s. Oluinge. Os
bois comem a palha

. do Sorgo, Onongom-
be buria oluinge luo-

—9

2 —

~

PAN

PaLHEIRO, $. Onthumbo
iomaluinge.

PaLigapa, s. Olumbo.
A casa esta cercada
d’uma —, Eumbo lia-
hondyua olumbo.

PaLLIDO, adj. Estar —,
Okutuela. Okutuelela.
Esta — por causa da
doenga, Uatuelela ou-
vera. A dvenga o tur-
nou —, Ouvera ue-
muluelesa.

PaLMA, s. — da mado,
Otyikanda.

PaLPEBRA, s. Otyikova
tyiomeho. litt. pelle
dos olhos.

PaLrADOR, s. Omphopi.
Nao se gosta dos pal-
radores, Onomphopi -
kambuholuaholua. Zi¢.
nao s@o estimados.

PANELLA, 5. Ombiya. —
pequena, Otyirindo.
Ombombo. Quebrar a
—, Okuulaa ombiya,
Okuipaa ombiya. A

estd quebrada,

Ombiya iankhia ow

maha.

iaulaka.



PAN

Paxyxo, s. Onguuo. —
pejueno, Okandyen-
dyelela.

PaNTANO, 5. — forma-
do por wina nascenle,
Ohapa.

Para, Pipas, s. Omate-
te, Oiy.mphuena. —
_— mais espessas, En-
danda. — nio fervi-
das, Ondive.
PapraGaro, s.
Epandantya.
Par3o, s. Enkhulumuna.
Ehulumphuku.
PapEL, s. Einya.
Papo, s. Engangamba.
Pary, prep. na, v, Deus
dew-nos a vida para
que jfocaimos a sua
vontade. Huku uelule-
ta k'ouye na turinge
evi atuma.
—, tradus-se pelo pre-
fixo do genitivo n'es-
tas locugoes. Este mi-
tho é para comer, a-
quelle para vender,
Oviria vino viokuria,
_ vina viokulanda .
—, tradus-sepela for-

Otyifui.
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ma relativa do ver-
bo. Fiz alparcatas
para meu fitho, Na-
ringila omona uange
ononkhaku.

ParaFusar, ©. Okupon-
da.

Parar, ». Okutalama.

Quem quer chegar
depressa ndo deve —,
Ou uhanda okuhika
liva uhatalame.
— para descangar,
Okutula. Os carrega-
dores pararamn,Onon-
gamba batula.

Parecer, v. Okumone-

ka.
—, Okuringa uti. A-
quella coisa parece
ser wm  elephante.
Otyipuka tyina tyirin-
ga uti ondyamba.

—sE, Okurifua.

Parepe, s. Otyimalto.

PArENTE, 5. Ombunga.
Este nienino é nosso
—, Omona ou ombun-
ga ietu.

Parir, v. Okutyita. Oku-
kutula .

e T



PAR
PARTE, s. Otyintimbu.
Ombembu .
PARTICIPAR, v. — uIna

morte, Okuimbula.

ParTIDA, 5. Okutunda.
No moinento da nos-
sa — ouvimos tslo,
K’okutunda kuetu tu-
eiva ondaka ei.

ParTIR, v. Okutunda.

Partiremos de tarde,
Hatutunda k’ongulohi.
—, Dividir entre mui-
tos comidas, bebidas,
Okuava.
—, quebrar, fazer emn
pedagos, Okutimbula.
Okuvambula.  Hoje
partiv pedras, Hono
uavambula omama-
nya.

—sE, Okuvambuka. O-
kutimbuka.

Parvo, adj. ser —, O-
kutopa.

PasMAR, ». Okuhimbila.
Isto fuz pasmar, Etyi
tyihimbilisa. (form.
caus.)

Passaceym, s. Evero.

Passar, v. Okupita. O-

PAS

kupitila. Okukuata.
Por onde se passa?
Papitiluapi? Passamos
por Humpata, Tua-
kuata k’'Omphata.

Passaro, s. Otyiila,
plur. Oviila.

PaAsseAR, v. Ir longe,
Okupila. Okupilapila.
Okuendaenda. Pas-
scia mos campos, U-
endaenda k'omapia.

Passo, s. Omphai. Dé
quairo passos, Enda
oncmphai ononkhua-
na. :

PasTA, s. — de chum-
bo. Itemo liochumbu.
litt. encada de chum-
bo.

Pastageym, s. Eholi. O-
maholi. A nossa ter-
ra tem boas pasta-
gens, Otyirongo tyietu
tyina omaholi omaua.

Pasto, s. Ounthita. Os
bois estdo a pastar,
Onongombe buri k’o-
unthita.

Pastor, s. Omunthita..
- Omulisi.



PAT

Pata, s. — de boi, ca-
bra, zebra, Ekondyo.

. — de ledo, cdo, pas-
saro, etc., Enkhanya.

Pato, s. Ondyoe.

PAo, s. Omuti. — secco,
Oluhandyi. — que
serve para mexer a

. farinha na panella,
Oluvale. _

— agugado de que 0s
indigenas se servem

. para abrir buracos
no chdo ow escavar
raizes, Omphango.

Pavrapa, s. Etunina.
Dar —, Okuveta etu-
nina.

PavEa, s. Otyipandi.

PE, s. Omphai. Por em
—,Okutalameka. Por-
se em —, Okutalama.

PEaga, s. Omuvia.

Peccapo, s. Ekandu,
Onkhari.
PEpAgo, s. — d'uma

coisa que se quebra
como pedra, pdo, elc.
Otyivembu, Ombem-
bu.

— d'uma coisa que
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se corla como pad,
elc. Otyinthimbu, On-
thimbu.

— de carne, Otyin-
thuli.

PEDERNEIRA, s. Etari.

PEbIDO, 5. Oluito. O che-
fe ndo annuiu ao
meu pedido, Elombe
kaliatavera k’oluito lu-
ange.

PEepINCHAO, Ser—, Oku-
na oluito. litt. ter pe-
dido.

Pepir, ». Okuita. Nds
pedimos a Deus que
nos ajude, Onlue tui-
ta k’'oHuku utukuate-
seko.

PEDRA, s. Emanya. —
branca como quartz,

elc. Ompaue. — de
afiar, Eripi. — de
moer, Onkhunko. —

Jeitico, Ombale.
PEDREGULHO, s. Ombue-
tekehe.
Pebuncuro, s. Otyikolo.
PfSlGA, s. ave. Ondyole-
a.
Pecapa, s.” Ekondyo.



PEG
Enkhanya. Vede Pa-
la

PeEcar, v. Okukuata.
Fallando deplantas,
Okutuama. A figuei-
ra que planlei pe-
gou, Omulemba natui-
ka vatuama.

PEITAR. v. —, promet-
tendo presentes, O-
kuyondya.

Perto, s. Onthulo. Doe-
the o peito, Uvera
m’onthulo.

FEIXE, s. Ohi.

PELEJAR, v. Okulua.

PELLE, s. Otyikova. Pel-
le secca de boi, Om-
bandua. — secca de
bezerro, cabra, etc.
Otyinkhavaina. — de
boi anaciada ou que
se estd a amaciar,
Emnphuku. — de be-
zerro no mesmo esta-
do, Onthanango. —
de carneiro, Olusy .
—, vestido, Oseta. —
de diante, Otyitati.
— de lraz para os
komens, Otyinkhuani.
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— de traz para as
mulheres, Omuhoti.
Tirar a —, Okuto-
mona.

Sair a —, Okutomo-
ka.

PELLo, s. Oluhuki, Ei-

nya.
— da barba, Olundye-
ri. — da cauda de
certos animaes, bois,
etc., Oluhingi.

PENA, s. —, Dd, On-
khenda. Ter pena,
Okuringa otyiho.

PENALISAR, ». OKkurin-
gisa otyiho.

PExDER, v. Okuyendye-
la. — con somno,
Okuungila.

PENDURAR, -v. Okuyen-
dyelesa.

PENDURICALHO, 5. Olyin-
dyendyelela.

Pe~NEDO 5. Ondundukan-
da.

PENEIRA, s. Olyisiso.

PENEIRAR, ». Okusisa.
— farinha, Okus1sa.
ohinde.

PENNA, s. Einya.



PEN

PENNACHO, s. Ohala.
Tomou o seu penna-
cho. Uavala ohala.

PENNUGEM, s. Oluvi.

PENsAR. v. Okuhinange-
la, Okusoka. Pensa
nos trabalhos que se
devem [fazer, Soka
oviringa vihandua.

PENTE, s. Otyikuayo.

PENTEADO, s. Otyivindo.
De que penteado gos-
tas? Uhole olyivindo
tyipi?

PENTEAR, v. Okukuaya.
Arranjaros cabellos,
Okuvinda.

PEquExo, adj. -tulu.
IHomein —, Omulume
omulufu. Casa —, On-
dyao onthutu Pedra
—, Emanya etntu.

PERANTE, prep, K'ome-
ho. K'otyipala.

Perceser. v. Okuiva.
Percebeste o que eu
le disse? Ltyi nekupo-
pia uetyiiva?

PErDAn, s. E2velo.

PEerDER, v. Okuuombe-
sa. Perdeu o seu ar-
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co, Uanombesa on-
khondyi iae.

PERDER-sE, v. Okuvom-
ba. Perdemo-nos no
matto, Tuauomba m’-
ohika.

PErpIGXO, s. Epimpha,
Ekuandambolo.

PErpIGOTO, 5. Ofyivu-
vu.

PErpDIZ, 5. — ordina-
7ia, Ohandyi. — que
fica nos mattos, Otyi-
kalanga. — que ndo
Jousa sobre as arvo-
7es, Otyinthenthu.

PeErpOAR, v. Okuevela,
Deus nos perdoa os
nossos peccados Huku
utuevela cmakandu.
Perdoc-me, Dyieve-
lenge.

PErrazZER, ©. a perfei-
¢coar, Okusola.

Perrerro, adj. Ser —,
ser aperfeicoado, O-
kusolua. Esta enrada
esta —, Ltemo cli La-
solua. .

PERGUNTAR, v. Okupu-
la, — muito, Okupu-



PER

liliya. Okupulisa une-
ne.

PErGUNTXO, 5. Omupuli-
liyi.

PERr1QuITO, 8. Otyifui.

litt. Deixar. Okutave-
ra. litt. annuir.

PERMUTAR, v. Okukuma-
na.

PERNa,'s. Otyikalo. Es-
tender as —s, Okulan-
davera. Encolher as
— s, Okuonya ovikalo.

PERNADA, 5. — d'arvo-
re, Ompha.

Perseveso, s. Omphom-
bo.

PERTENCER, v. fraduz-
se pelo prefixo do ge-
nitivo. Estes bois a
qu2m pertencein? Per-
tencein ao sova. O-
nongombe ombu balié?
b'clo:r:be.

PErToO, adv. Popepi, Pe-
pepi. Os portadores
dormiram perto, O-
nongamba balele po-
pepi.

—, prep. Konthere.
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PIM

Fizeram as suas ca-
sas perto das nossas,
Vatunga k’onthere io-
maumbo etu.

"PEsar, v. Okulema. As
PErRMITTIR, v. Okuyeka.

pedras pesam, Oma-
manya alema.

PEscar, v. Okukuata o-
nohi. Okufua onohi.

Pescogo, s. Omunyino,
Ohingo. .

PEssoa, s. Omunthu.

Pestany, s. Oluhingi.
plur. Onohingi.

PESTANEJAR, v. Okupa-
nyina.

PEvVIDE, s. Onthanga.

P1y, s. Omutemba. Fiz
wina —, Nahonga o-
mutemba.

Picar, ». Okuloma. —
com espinho ou [re-
cha, Okuyaha. Pecou-
se com win espinho,
Celiyaha n'ekete.

PiLXo, s. Pdo cavado
que serve de almofa-
»is, Otyini. O pudo,
Omuhi.

PILAR, v. Okulua.

PIMENTXO, s. Ondungu.



PIN

Pixga, s.Onkhuato, O-
tyikuato.

Pixea, s. Eta. Deitar
uma —, Okunokela.
PixTAINHO, s. Otyipiyo-

na.

PixTAR, v. Okuundisa.
Pintou-se a cara de
branco, Uadndisa o-
tyipala tyiae otyingon-
ga.

Prorno, s. Ona. Matar
—s, Okutuinya onona.

P1rXo, s. Otyihima.

P1sapa, s. Omphai, E-

kondyo, Enkhanya.

P1sar, ». Okuriata, Oku-

tyopa.

Piscar, v. — os olhos,
Okuyumba onondy-
umba.

PLANICIE, s. — desco-

berta, Oluhandya.

PLANTA, 5. — do pé, E-
tende.

PraxTtAacXo, s. Onthui-
ko.

PLANTAR, . Okutuka.
Plantamos muitas
arvores, Tuatuika o-
miti ominyingi.
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P6. s. Ombuma. — que
cahe no olho, Otyitoi.
Pus, Ombao.

PoBRE, s. Omusona. Sc»
—, Okuhepa.

Pogo, s. Onyombo. —
natural n’vin valle
o n'um rio, Eiva.
— onde o sova se vae
lavar, antes de to-
mar posse do sovado,
Eyoankhinyi.

Poper, v. Okulyivira,
Okupondola. Néo pos-
so andar mais, Hi-
{yiviri okuenda vari.

PobRrE, adj. estar —,
Okuvola, empregado
no teinpo passado.
Esta fruta esta po-
dre, Otyinyango etyi
tyavola.

POLLEGAR, s. Dedo —,
Etundunue.

PoLvora, s. Ofundanga.

PoumBo, s. Ekutipongo,
Onkhundyuva.

PoxTa, s. Ondungu. A
faca ndo tem —,
Onkhiki itupu ondun-

gu. -



PON

PoxTaDy, s. Otyiloma.

PoxNTAPE, s. Oluna. Dur
un —, Okuhana olu-
na.

Pox~TE. s. Otyilalo. Pas-
samos sohe a —,
Tuakuata k’'otyilalo.

Pox~TEIRO, $. Otyitombo-
lo. Fure: com win
—, Natiula u’otyitom-
bolo.

Por, v. Okupuka. Pds
a sua espingarda ao
pé da arvore, Uapaka
outa uae k'onthere io-
muti. — em cima, O-
kuvandeka, Okuten-
theka. — fora, man-
dar embora, Okutaa-
ta.

—sE, Fullando do sol,
Okutaka.

Por, prep. K. Passa-
mos  por este paiz,
Tuakuata k'clyirongo
tyino. .

Porcoy, s. Ongulu. —
montes, Onguluve. —
espinho, Otyihaka.

PoRQUE?, adv. irter. O-

tyityi.
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Pousapa, s.

Pcusar, ¢.

PRA

Porty, s. Epito. Ombun-
di. Paus que servem
para fechar a —,
Omihingo. Evai. (a-
bun.

Pouco, adj. Ka-hi, com
o mfixo de concor-
dancia. Isto é —,
Etyi katyihi N0s so-
mos powcos, Ontue ka-
tuhi. As pedras sdo
poucas, Omamanya
kachi. Os nossos bois
sdov poucos, Onongom-
be betu kambuhi.

—, adv. e s. Okatutu.
Dew-me —, Campha
okatutu.

lugar on-

de se descanca, Lom-

belo, Etulilo.

— mmacar-
" ga, Okatula.

—, Jullando das a-
ves, Okulapela. Os
patos pousaram mno
7¢0, Onondyoc bala-
pela k'ondongi.

Praga, s. Otyihuna. O-.
tyipo.

Praro, s. Elonga. La-



PRE

vards os pratos, Hau-
koha omalonga.

PrECISAR, v. Okuhanda.
Para ir a Mossame-
des prescisarei de cin-
co carregadores, O-
kuenda k'ombaka han-
dyihanda onongamba
ononthano.

Preciso, adj. Ser —,
Okuhandua. £ — fa-
zer isto, Kuhandua o-
kuringa olyn. Ndo é
—, Kalyihandua. Co-
mner alen do —, Oku-
ria vari etyi tyihan-
dua.

PREFERENCIA, -s. Om-
phungulula. Ter —s,
Ukuna omphungulula.

PREFERIR, v. Okupungu-
la. O Rei prefere o
seu filho niais novo,
Ohamba upungula o
mona uac omututu.

PRreGAR, ©. Okupapela.

PrEGO, s. Omphehe.

PreGrICcA, s. Ondende.
Tw tens —, Ove una
ondende.

Precuigoso, adj. — no
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PRE

trabalho, Otyikatu.
Otyimonya.

— em tr buscar u-
ma _coisa que quer,
Elundo.

PRENDER, ©. agarrar,

Okukuata.
Ainarrar,Okupande-
ka. Okukuta.
Prende o cavallo a
esta arcore, Kula on-
gongovala k'orhuti ou.
Prenderam os bois,
Vapandeka onongom-
be. .

PRESAGIAR, v. — infe-
licidade, Okuhuna.

PresExga, s. Omeho.
Olupala. Nea presenga
do rei, K'omeho io-
hamba.

PresenTE, s. Ongau,
Epaku. Faser win —,
Okupakula. Hyje fize-
ram-te um tello —,
Omuhono vekupakula
nava. Fazer—,{(f.r.)
Okupakulila.

PRressa, s. dg¢ —, Liva.
Anda de pressa, En-
da liva.



PRE

Ter —, Okupiakana.
Okulumbahana. Ndo
falleis muito, tenho
—,Muhapopiei himbue
napiakana, ou nalum-
bahana.

PreTo, adj. -nthikovei.
Pedra prete, Emanya
cnthikovei.

Ser —, Okunthikove-
ra. Okuti nthiki. A sua
1oupa é muilo preta,
Ononguuo bae buti
nthiki. Boi —, On-
gombe ondyiloi.
Uma pessoa muito
rreta, chama-se: En-
dongo. .
Privy, s. Filha de tia

materna, Omphange,
ow omukulu,Ondenge.-

Filha de tio ou de
tia paterna, Tyepua.
Minha prima, Tye-
pua tyiange.
PrIMEIRO, adj. -lete. O
primeiro homem, O-
mulume omutete. Ser
—, Okutetekela. litt.
principiar.
‘INCIPIAR, v. OKkuhim-
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bika. — o trabdalho,
Okuhimbika oviringa.

Principio, s. Onthete-
kelo. Ehimbuililo. No
— Deus fes tudo,
K'onthetekelo Huku
uaringa ovipuka avi-
ho. No — do traba-
tho, K'ehimbuililo lio-
viringa.

Prino, s. filho de lia
materna, Omukulu.
Ondenge. Uma mu-
lher pode dar a seu
primo, filho de tia
materna, o nome de
Omphange. Filho de
lio ou de tia pater-
na, Tyepua.

PrisioNEIRO, 5. Ekongo. '

Processo, s. Omphela.
Ondaka.

Procurar, ». Okutalin-
dya. Okutaindya. O-
kuhanda. Procuro u-
ma faca que perdi,
Dyitaindya onkhiki
nauombesa. )

Probicio, s. Eelema.

ProHiBIr, v. Okuilika.
O sova prokibiu be-



PRO

ber agua nos rios,
Ohamba iailika oku-
~ nua omeva k'onondon-
gi.

ProMEssa, s. Ondaelo.

ProMETTER, v. Okulaa.
Prometti-lhe de o le-
var d Huilla, Nemu-
laa okumutuala k’olu-
polo.

'ProPHETA, s. Omuhuni.

PROPHETIZAR, ©.0Okuhu-
na.

Provar, ». Okumakela.
Tomei sé para pro-
var, Namakela vala.

PuLEX, s. Otyimbilongo.

QUADRILHA, §8. — de la-
droes, Omphola.
QuaL, adj. -pit Qual

© [ferro queres? Uhanda

otyivera tyipi?

—? perguntando a

qualidade, Palyi?

Qual madeira que-

reis? Muhanda omuti
patyi?

Quanpo, adv.
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Elyi.

. QUA

Otyidiundiundiu.
PuLca, s. Onaua.
PuLLtLARr, ». Okukaka.
PuLmio, s. Epunga.
PuLso, s. Oukeho.
Punno, s. Onyongo.
Purear, ». Okuhana,

Okutyunga.

Pus, s. Otulua.

Puxar, v. Okunana. O-
kusunga. — para, O-
kunanena, Okusungi-
Ia. Puxa para cima,
Nanena k'ombanda.

PyriLanmpo, s. Ontheny-
anthenya.

Quando chegamos,
a chuva principiov a
cahir, Elyi tuehika
otyo ombila iahimbika
okuloka.

—2 Lupi? Lunyi?
Quando ¢é que parti-
remmos? Halukatuka
na lupi? Quando veiu?
Ueya na lunyi?

Até —2? Lo opit Até



QUA

— [ficarei ld? Dyika-
kala lo opi?

QuaNTos? adj. -ngapi.
Quantos bois? Onon-
gombe onongapi?
Quantos paus queres?
Chanda omiti vingapi?

QUARENTA, adj. nuin. O-
makui ekuana. Temos
quarenta bois. Tuna
onongoimnbe ormakui ¢-
kuana.

QuarTo, s. Ondyuo.

—, adj. num. ord. Ku-
ana.

QUATORZE, adj. num. E-
kui na-kuana. Corla-
mos quatorse arco-
vores, Tualeta omiti
ekui na vikuana.

QuaTRo, adj. nrin. -kua-
na. — facas, Onon-
khiki ononkhuana.

. QUE, pron. Elyi. Faze

o0 que quiseres, Ringa

etyi uhanda. — des-

graca! Ovihuna patyi!

- —, para —, conj. Na.

Lscreve-lhe que ve- |
nha cd, Muhonekela’

na eye kuno.
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QUEBRAR, v. Okuteya,
Okutiaula. Quebrou o
meu pau, Uateya o-
tyimuti tyange.
Quebraram lenha,
Vatiaula ononkhui.
— pedras. Okuvam-
bula omamanya.

— wina cabaca, uma
panella, Okuulaa. O-
kuipaa.

— em pedacos uma
coisa fraca como u-
ma cabaga, elc., O-
kuniengula.

— wm pedago, como
0 gargalo d’'uma gar-
rafa, um canto d’'um
tiyjolo, etc. Okuhemu-
na, Okupemuna.

— graos, por exem-
plo milho, etc., Oku-
kalula.

A formaneulrad’es-
tes verbos é: Okuteka,
Okutiauka, Okuvam-
buka, Okuulaka, Oku-
nienguka, Okuhemu-
ka, Okupemuka, Oku-
kaluka.

QUEIMAR, v. OKkupisa,

|
|



-QUE

Okuyoka, Okulungui-
nisa. Queimou a sua
casa, Uapisa ou Ua-

" yokaondyu) iae. Quei-
aste a carne, nio
sabes cozinhar, Ua-
lunguinisa ohitu, kutyii
okuteleka.

—sE, v. Okupia, Okulun-

. guina.

QuEIxo, s. Olupanda.

QUEM, pron. Ou. Quem
pode isto tem forea,
Ou utyivira otyo uno
ononkhono. .

—1 lie, — sou? Ame lie?
— és tu? Ovelie? — é?
Olie? — somos nds?
Ontue tuvalie? — sois

vds? Onue valie? —

Rx, s. Otyimboto.
das moutas, das ar-
rores, Otyundu.

RAcHAR, v. Okuvambu-
la, Okutandula Ra-
char pdos com ma-
chado, Okuvambula
omiti n’onkhava.

RAC

sdo elles? Ovalie?

QUENTE, adj. Estar —,
Okutokota. A agua
estd —, Omeva atoko-
ta.

QUERER, v. Okuhanda.
Quero partir ama-
nhd, Dyihanda okuka-
tuka muhuka.

Quiero, adj. Estar —,
Okuungumana. Oku-
muta. O boi esta —,
agarra-o, Ongombe
jamuta, ikuata.

QuINTO, adj. num. ord
Otano.

QUINZE, adj: num. Ekul
na -tano — homens,
Ovanthu ekiii na veta-
no.

R

Racha este pdosinho
com a faca, Tandula
ﬁQyimuti etyi n’onkhi-
i.
—, cabaga, etc. Okuu-
loa. Okuipaa. Quem
rachow esta cabaca?
Olie uvaulaa onthenda




RAC

ei? Okuiigefiga omun-
khia.
—, v. n. Okuvambuka,
~ Okutanduka. A pedra
rachou, Emanya lia-
" vambuka. Minha ben-
gala rachou, Ongen-
delo ionge iatanduka.
—, Okuulaka, Okunkhia.

A panella rachou, |-

Ombiya iankhia. —
de maneira que a pa-
nella, etc., possam
ainda servir, Okutui-
ka.
—, estalar com rui-
do. como um vidro
no fogo, etc., Okute-
tana. A4s pedras ra-
cham no fogo, Oma-
manya aletano m’otu-
pia.
RacHa, s.
Esta pedra tem mui-
tas rachas, Emanya
eli lina ominkhia omi-
. nyingi.
— das mados, dos pés
causada pelo’ frio,
Oluka, plur. Onon-
kha.
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Omunkhia. |-

RAP

Ra1a, s. Ondimbu. .

RaIxmna, s. Onkhajham-
ba. — mulher do so-
va, Otembo iotyilong».

Raro, s. — do sol, Oha-

" nya. — de luz, Otyi-

tel. Viupn — de luz,

- d’aquelle lado, Na-

mona otyitei tyiolupia
k'onthere ina. - ]

l—, faisca, Omuriaku-

0.

Rarva, s. Onyengo. Ter

—, Okunkhia onyen-

go. - '

Rarz, s. Omui.

RaJapa, s. — de vento
com chuva, Omupu-
pila.

RALHAR, ». Okutafiguna,

Okukgndukila.
Raxo, s. Ompha. — pe-
queno, Otyifuo. —

d’espinheiro, Ehan-

RANGER, v. — 0s den-
tes, Okukuenga k’o-
mayo.

RaNnO, 5. Omanyina.

RAPAR, v. — cabello,
Okukulula.



RAP

RaPARrIGA, s. Omukain-
thu, Omuikuena.

Raraz, s. Omukuendye.

Rapraziapy, s. Ovana, O-

vakuendye. litt. as
creangas, os rapazes,
Ombuluvulu.

RAPE, s. Lkayahasekua
litt. tabaco que foi
nioldd. -

Raposa, s. Ombandye.
— de crina compri-
da, Eagungu.

RaposiNHA, s. Otyim-
bandyona

RARro, adj. Ser —, Oku—
hepl O ledo tornou-
se —, Onkhurika pa-
he 1ahepa

‘Rasaar, ». Okutandula.
Rasgou a sua manta,
Uatandula -onguo iae
iokulihika.

—sE, Okutanduka. Meu
vestido rasgou-se,
Otyikutu tyiange tya—
tanduka.

Raspar, v, Okupela.

RasTo, s. — de boi, ze-
bra, cabra, elc., E-
kondyo. — de cdo,
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hyena , ledo, gato,
" Eskhanya. — d’'uma
~ pessoa, Onomphai. —
de muita -genle 1o
mato; Onkhoka.
Seguir o —, Okuho-
vola. S
RaTo, 5. — das casas,
Omphuku. — 7ai-
ado dos campos, On-
genge. — dos cam-
pos que habila nos
canigaes, Etendepuku,
Engiri.
Razio, s. faculdade de
raciocinar, Onondun-

ge.
REALEzA, s. Oulombe.
REBAIXAR, v. Okuvote-
sa.  Rebaixei o solo
da minha casa, Na-
votesa m ondyuo ian-

ge.
REBANHO, s. — de ca-

bras, Omutanda uo-

nonkhombo.

— de carneiros. Om-
bunda ionongi.
REBENTAR, v. Okupapu—
la. Okuyova. A f-
gueua que planta-



REB

mos esld agora a re-
bentar, Omulemba

- tuatuika upapula pahe..

-0 milho que foui co-
mido pelos gafanheo-
{os rebentara de no-
vo. Oviria viariua n’o-
nompahu  haviyova
vari.

REeBocar, ». Okukolon-

ga, Okukolongolola.

REecapo, s. Ondaka.
Mandar —, Okutuma
ondaka.

RECEBER, v. Okupeua.
Recebi um boi, Na-
peua. ongombe.

RECOMPENSAR, v. Okuy-
amba. Deus recom-
pensa os justos, Hiku
uyamba onondalaua.

RECONHECER, v. Okuim-
buka. Entre os carre-
gadores que passa-
ram aqui reconhect
0 irimdo do ladrao,
P’onongamba bakuata
kuno naimbuka onden-
ge iotyimphulu.

RECORDAR, v. Okuhinan-
gela. Okusoka.
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REecto, adj. ser —, O-
kuviuka.

REcuar, ». Okulihaha,
Okulihaha k'onyima .
Okukondoka k’onyi-
ma.

REecusar, v. Okhanya,
Okunumina.

REDEMOINHO, §. — d’a-
gua, Enthikitiya. —
de vento, Otyipepe.

REDONDEAR, v. Okuvo-
longa. Coisa redon-
da, Ombolongua.

REFILHAR, v. Okupapu-
la. O sorgo refilha,
Omaha apapula.

BEGAR, v. Okuyuelila.
— com cabacas, elc.
Okuhupila.

Reco, s. Omukungu.
Fazer um —, Oku-
honga omukungu. A-
limpar um —, Oku-
pela omukungu.

ReINAR, ©. OKkuringa
ohamba, Okuringa
elombe.

REMEDIO, s. Otyihemba,
Otyisembia, Omuti.
REMENDAR, v. Okupaka



REM

ombandau, .
ombandu. ;
REMENDO, s. Ombandu.
REMOER, v. Okuvoyolo-
“la. Os bois, as ca-
bras e os carneiros
remoem, Onongom-
be n’ononkhombo n’-
onongi buvoyolola.

RENovo, s. folhas, On-

- dyovo.

REPARAR, v. Okutala.
Nao —, Okuihumuka.
Ndo reparas que os

_ gajanhotos comem o
mitho. Ueihumuka va-
la, onompahu buria
oviria.

Repuxo, s. Ondyividyl-
vi.

REsSGATAR, v. Okuyovo-
la. Resgatei o meu
irmdo. Nayovola on-
denge iange.

RESGATE, s. Prego do
—, Ondyovola.

RespIcaRr, v. Okupupu-
la.

REesPIrAR, v. Okufima.

RESPONDER, v. Okutave-
ra.

Okunyika

~
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REUNIR, ».

RIS

REesuscITAr, v. Okutuli-
la.

REesurelgio, s. Etulilo,

— genle.
Okuonganesa. O so-
ta reuniu 0S Seus’
concelhetros, Oham-
ba iaonganesa ovi-
pundi viae.

—sE, Okuongana.

REz, s. Olyipako.

RHINOCERONTE, s. Om-
phala.

Rico, adj. Ekota, Omu—

hona, Ekope.

Ruo, adj. ser —, Oku-
tena. Okupama. Esta
madeira é 1ja. Omu-
ti ou uatena.

Ry, s. Oso.

Rro, s. Enyana. — pe-
queno, Ondongi. -

RiPAR, v. — folhas, O-

kukueya.

R1QuEzA, s. Ouhona.

RIr, ». Okuyola. As
acgoes d’este homem
fazem rir loda a gen-
te, Omulume .ou etyi
aringa tyiyolesa ovan-
thu. ’



RIS

RiscaAr, ». Okunthinda.
As pedras riscam o

ferro, Omamanya an-

thinda otyivera.
Risco, s. Omunthinda.
Faca um — onde de-
remos chegar Ringa
omunthmda apa tuke-
hika. »
RocHEDO, s. Onkhanda

RoDEAR, v. cercar, 0.-.

kunthiefiga. .

—, andar em %oda,

Okulisetaseta.
RobiLHa, s. Ohkhata.’
RoEr, v. Okukela. Os

ratos 1roem a madei-

ra, Onomphuku buke-
la omiti.

—, comer, Okukoko-

la. Os cdes roem os

0ssos, Onombua buko-
kota omankhipa.
Rova, s. Ekuti. — gran-
de de cor inais escu-
ra, Ekutipongo. —
pequena de cauda
comprida, Olyikuti-
namphampha.
Rovrar, v. n. Okukulun-
guta.
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v. a. Okukulungutisa.
Passa:ngs o dia a —
pedras, . Tuehimama

* n’okukulungutisa oma-
manya.

RoLHa, s. Otypato.’
Tirar —, Okupatula.
Sair a —, Okupatuka.

“ROLHAR, v. Okupiita'.’
‘ROMPER, v. Okutéya:O-

kutxmbula‘ Okuvembu-

"la. — o dia, Okuye-

lela. Ao — do dta,

K’ombimba.

RonNcaAR, v. Okuona. O -
Javali ronca, Ongu-
luve iona. - -

RosrTo, s. ,,Q(ylpala

RouBar, ¢. 'Okuvaka.
Procuro aquelle que
roubou a minha es-
pingarda, Dyitalin-
dya ou uavaka outa
uange.

RouBADOR, s.
phulu.

Rougo, s. Oumphulu.

Rouco, adj. ser —, O-
kulemba ondaka. Fi-
couw — por ler can-
tado muito, Etyi ua-

Otyim-



ROU

imba unene ualemba
ondaka.
Roupa, . Ononguo. plu-
ral de Onguo, paiin ).
Rue., s. Enyonda.
RueIr, v. Okukoma. Ou-
viinos — o ledo du-
'.rante a. noite, Tuate-

S

SABER, v. Okui, Okutyii.
© Sabes este conto?
Oluiigano olu ului?
- Sei-o. Dyilui.
SAlBOREAR, v. Okumiaku-
* la.

Sacar, v. 'Okusokola.

SacaTRAPO, s. Osokololo.

Sacco, s. Ondyeke, Ohi-
hipo. '

SAcHAR, v. Okuhondyue- |
la. Sacharam o fei-

" Jdo, Vahondyuela o-
tyipoke.

SAcuDIR, v. Okupukumu-
na. Sacudiu o sacco,
Uapukumuna ondye-
ke.

SAFAR-SE, v. Okuhena.

Saipa, s. Etundilo.
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hela onkhurika iakoma
k’ounthiki. ~

RuiNa, s. Etanthu. Ho-
Jje vimos as ruinas
de muitas casas, Ho-
no tuamona omatun-
thu omaumbo oma-

nyingi.

SAIR, . Okutunda. Sai-
mos da nossa lerra,
Tuatunda k'otyirongo
tyietu. —, Okulupuka.
Sai para ford, Lu-
puka p'ondye.

Fazer —, Okulupula.
Faga satr os bezer-
ros, Lupula onontha-
ne.

— d’'um lugar escon-
dido,. Okuhololoka.
Fazer — d'um lu-
gar escondido, Oku-
hololola.

SaL, s. Omungua. —
feito em bolas pelos
indigenas, Otyituntua
tyiomungua.

SaLArro, s. Oufeto.

R S



SAL

SALGAR, v. Okuhinga o- |

mungua.

SALGUEIRO, s. Omuun- |

dye. :

SALIva, s. Omate.

SALPICAR, v. Okutopoke-
la. Okutyapinina. O
meu vestido estd sal-
picado de barro, Otyi-
kutu tyiange tyatopo-
kelua n’onthata. Sal-
picou-me com agua,
Uantyapinina omeva.

SaLTX0, s. gafanhoto
sem azas, Otyimban-
dua.

SALTAR, v. Okulomboka,
Okuhomboka. Oku-
lombokela. Salta
muito, Ulomboka une-
ne. Saltow em cima
da pedra, Ualombo-

kela k’'ombainda iema- }

nya.

SALTEADOR, s. Otyim-
phulu. Otyimbangala,
Eyui.

SALVADOR, s. Omuyovo-
li.

SANGUE, s. Ohonde. —
derramado, Omakun-
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gu.. Vi no-chdo- o
sangue dos feridos,
Namona p’ohi oma-
kungu onombete. —
do mariz, Omukota.
Deitar — pelonariz,
Okuringa omukota.

SANGUEsuGA, s. Etulihi.

SXo, adj. Estar —, O-
kuiiguai.

Saro, s. Emboto, Otyim-

- boto.

Saquinno, s. Otyipapo.

SARAIVA, s. Ongandavi-
la, Omamanya.

SARrAIVAR, v. Okuloka
ongandavila, Okuloka
omamanya. Hontem
saraivow, Mungulo
ombila ialoka orama-
nya. ‘

Sarawvpo, s. Enkuenye-
nye.

SARAR, v. a. Okunvelula.
Este remedio me sa-
rou, Omuti ou uam-
belula.

— v. n. Okuveluka . Sa-
rou depressa, Uave-
luka liva.

SARDXO, s. — de diver-



SAR

sas cores, Enkhuan-
khuambila.
SARNA, s. Onkhana, O-
nombulu. S
SaTIsFEITO, adj. Estar
—, Okuhambukua.
Estar —, ter comido

o necessario, Okuku- |

ta. Estd salisfeito,
ndo come mais, Ue-
kuta, kari vari.
SAUDADE, s. Otyiivaluko.
Ter saudades, Okun-
khia otyiivaluko, O-
kuivaluka. Tinhamos
saudades de ti, Han-
ka tuaivaluka ove.
SAUDAR, v. Okupaula, O-
kupindnla, Okuriepe-
sa. Chegou, vamos o
saudar, Uehika, tuke-
muriepesa. ' Okutya-
lunguisa. E'sta ultima
palavra emprega-se
sJ n’estas expressies:
Sauda-o, saudai-os,
Mutyalunguiscipo, Ve-
tyalunguiseipo.
SAUDE, s. Estar de —,
Okukola, (po) Estds
de saude? Uakolapo?
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SCINTILLAR, v. Okumaii-
ganya. As estrellas
scintillam, Ononthon-
gululu bumaiiganya.

SE, conj. Tyina, Hanka.
Se chocer nio ire-
mos, Tyina ombila
iloka katui.

SEBo, s. Otyilenga.

SEccA, s. Tempo da —

- desde jurho até se-

“lembro, Okuenye.

SEccaR, v. Okukukuta.
O milho seccou, E-
pungu liakukuta. O
vento fas seccar, Om-
phepo ikukutisa.

Secco, adj. Estar —,
Okuakukuta . A terra
estd secca, Ohi iaku-
kuta. '

SEpe, s. Ohunga. Ter
—, Okunkhia ohunga.

SEGgUIR, v. Okulandula,
Okukuama. Seguiram
0 nosso caminho, Va-,
landula ondyila ietu.
Segui o meu pae,
Nakuama tate.

SESURAR, v. Okukuate-
sa. Segura o cavallo,



N

SEG . — 114 — SEP

Kuatesa ongongova-
la.

SEcUro, adj. Estar ,
Okupama, Okupame-
ka. A estacu estd se-

. qura, Omphehe iapa-

mas
SEMEAR, v. Okukuna, O-
kiKuya. Hoje semea-
" mos-ilho, Omuhono
tuakund epungu. Se-
meow tabaco, Uakuva
omakaya.

. SEMELHANTE, adj. Ser—
. .a, Okufua, Okukahi

nga. Esta espingar-
da ¢é semelbhanle d
minha, Outa ou ua-
fua vange. Nunca vi
coisa semelhante, Hi-
nemone otyipuka tyi-
kahi ng’etyi.

Ser semelhantes, O- |
kurifua. FEstas duas |
mantas S@u Sseme- |

thantes, Ononguo om-

bu onombari burifua. |

SEMENTE, s. Ombuto. —
de sorgho, Ombuto
iomaha.

SEMPRE, adv. Omakum-

bi aeho, todos os dias.
Ononthiki ambuho,
lodas as noites.
SExXo, adv. Mphoko.
Nav comas d’esta
. [rula sendo morre-
rds; Uhalie otyinyan-
go: tyihd  mphoko u-
kankhia.
SENHOR, s. Dono. Mue-
ne. — Tatekulu.
SEPARAGAO, 5. — de ca-
minhos, elc., Ondya-
pu. Emprega-se 1o
plural, K’onondyapu.
SEPARAR, v. Okuavunu-
na, Okuyapula . Sepa-
_ ra estes homens que
| “se battem, Avumuna
“ovo valua.
—se dos outros, O-
kuyapuka. (/. ».) O-
kuyapukila. Separou-
se de nmds para ir
cacar, Ueluyapukila
okukayeva.
—se uns dos oultiros,
Okuliyapuka. (7. 7.)
Okuliyapukila. Sepa-

7Q1m0-nos no meio da
noite,  Tueliyapuka



SEP

pokati k'ounthiki .
SEPULTAR, v. Okupaka.
SEPULTURA, s. Bvila, E-

endo. — do§’ ﬂfc'dzcos

_(vimbanda), Orfitma.
SuRPENT RIO, §.

di, Othukende. '

SERPDNTE s. Onyoka. "

SEXTo, aq’; nuwin. md\:,i‘_

Opaudu pandu. Qual
6% E o sexlo. Upi? o-
" pandu.

SiLva, s. Omunkhu, O-
tyinkhu.

Siv, adv. Enga, em, O-
tyo, Etyo, Eua, omo.

Sixo, s. Ongunga. To-
cou 0 sino, Ongunya
iapopia, [fallou,

rou. .
S6, adv. -ike. Estamos
sds, Ontue tuike.

— adv. Vala, Valape.
SJ isto? Otyo vala?
SOCCORRER, 0. Okupopi-

la, Okuhupisa, Okupu-
lula.  Soccorreu-nos
durante a fome, Ue-
tupopila k’ondyala.
SoBRa, s. Otyihupiso.
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in- |
_SoBRE, prep. K'omban-

oy |
Ongunga ialila, cho-

SOL

SoBRANCELHAS, s. Olyi-
hokopia.

SoBRAR, v. Okuhupa.
Sobraram cinco paus,
Kuahipa omm vita-
no.

‘da.- Q aico estd sobre

.a_casa, Onkhondyi
- irk komb‘mda ion-
dyuo :: s

SOBREPOR, v. OLu(en-
theka, ,

S6co,"s. Ooyongo Deu-

. ane sdcos, Uambeta
ononyongo

SoFFRER, ». Okuihama.
Okumona _ 6tikhumbi.
Okvringa otyxho

SoGRa, s. Mam, nyoko-
evi, inevi.

“Soaro, .s. Taleivi, hoi-

vi, heivi.

SoL, s. Ekumbi, Omaute-
nya. Nasceu o sol,
Ekumbi liatunda. Tens
[rio pde-le ao sol,
Una * outalala euda
p’omutenya.

SoLIDIFICAR-SE, v. OKu-
unga.



SoL

SOLITARIA, 8. (leenia.
Uma articulagdo da
. —, Ontheku.
SoLTAR, v. Okupandulu-
la, Okukutulula. Sol-
taram. os presos, Va-
pandulula omakongo.
SOLTEIRA, SOLTEIRO, S.
Otyimbumba.
SoLugaR, v. Okutua otyi-
sukusuku, Gkunkhia
otyisukusuku, Okurin-
ga -otyisukusuku.
Sokuqo, s. Otyisukusu-
Ku.

SomBRA, 8. Okahi. Pdr-

se a — para descan-
sar. Okuomba. — d'u-
ma pessoz, d'um o-
. gj(;ecto, Otyindindim-

' Somx.o, s. Olumphoki.
Ter —, Okuakhia o-
lumphoki.

SoNHAR, ». Okutua on- | ]
'Successor, s. Omphin-

dyoi. Sonlei com o
ledo, Natua ondyoi
ionkhurika. — alto,
Okulota.
SoxHo, s. Ondyoi.
SopraR, v. Okutema,
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Okutenya. Sopra, Te-
mapo.
SorGHO, s. Omaha.
S6ro, s. Omphembe.
SorvEDOURO, s. Onthi-
kitiya. ,
Sova, s. Ohamba, Elom-
be. As irmds do so-
va que governam
wina terra chamam-
se: Onkhaihamba.

'Suar, v. Okuringa oma-

tukuta.

Suor, s. Omatukuta.

SuBIr, v. Okulonda. O
macaco subiu acima
da arvore; Otyindon-
di tyalonda k’'omuti.

SuBSTITUIR, v. Okupin-
ga.

SuBsTITUT?, S. Omphin-
gi, omupingi.

SUCCEDER, v. Okupinga-
na. Swuccedew a seu
pae, Uapingana he.

a.

SU?AR, v. Okukakesa.

Suvso, adj. Estar —,
Okukaka. Estda —,
Uakaka.



‘SUR —H1—  TAR
Surbo, adj. Omuhilu. | ka. — com correa,
Ser —, Okuita oma- | - etc,. Okuyendyeleka .

tui.

SURRAR, t. Ol\uhlka,om-
bandua.

SusPENDER, v. Okutuli-

K

"TaBaco, s. Ekaya. Bo-
la de —, Ekende lie-
kaya. )

TaBua, s. Evai, Evaya.

TaciTurNO, adj. Ongun-
gumai.

Tawr, adj. -atyo com o
prefixo de concordan-
cia. O tal carrega-
dor, Ongamba iatyo.
Os taes carregadores,
Onongamba batyo.

TALVEzZ, adv. N’khuari,
Mbindi.

TAMBENM, conj. Na . Este
homein tambem trou-

xe carga, Nou ua-

tyinda otyitele.
TaMBoOR, §. Ongoma. —

pequeno,  Omphin-
dyingo.
Tampa, s. Otyituviko,

SuspIrAR, v. Okutua o-
tyenyo.
Suspiro, s. Otyenyo.

Otyipato, Otyipupiko.

TANQUE, s. Eiva. — on-
de afogam os feili-
ceiros, Eyymbangan-
ga. — onde o sova
se vae lavar antes
de tomar posse do
sovad»n, Eyoaunkhinyi.

Tarar, v. Okuhitika,
Okutuvika, Okupupi-
ka, Okunkhilimika,
Okuhihila, Okupata,
Okulikika. Tapa a
agua, Hitika omeva.
Tapow a  panella,
Uatuvika ou Uapupi-
ka o Uankhili:nika
ombiya. Taparam as
covas, Vahihila oma-
toto. Tapa a cabaca,
Likikako ou Patako
onthenda.
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TarpAR, ©». Okukala| Kohale, Kohalehale.
himbue. E'std bom —, Kuatya

TARDE, s. Ongulohi. Vi-
rei de tarde, Han-
dyiya k'ongulohi ou
Handyiya-ongulohi .

Tarp;edv. K'onyima,
titt,...atraz. Vieste
t(udr' Ueya K'onyi-

‘Tmno s. Oholo Otyl-
- kandolo.

Tr.-:nu, s.- Ekandanga.

‘TeIMoso, . Ser —, O-

- kutena. Okuiia ekan-

~-danga. .

T eMER;. 4..Okuvera ouo-
ma. "

TEMIVEL, adj Ser —,
Okuyeresa ouoma.

TEMOR,: s. Ouoma.

TEMPERAR, ¥. — @ CO--
mida com sal e pi-:
" inenta, Okuhinga. A~

comida ndo estd
temperada, Okuria
kakuahingilue.

Tevpo, s. Muito —,
Himbue. Fallaram
muito —, Vapopia

himbue. Ha muito —,

naua. O — esla co-
berto, Ombila ialum-
ba.

TER, v. Okuna Ndo —,
Okuhena. Okutupu
- Esta;:yltima palaora
ndo- se emprega se-
ndo nos lempos res-

-*..soaes. Ndo ter roupa,
“+ Okuhena ononguno.

Ndo tem gado,
pu ovipako.

TErGoL, s. Oluhinga.

TERRA, s. Ohi, Otyiron-
go, Eheke. Veiu na
nossa terra, Ueya
-k'ohi ietu ou k'otyi-
rongo tyietu. Z'ira es-
ta terra, Polapo che-
ke eli.

‘ Utu-

“TERROR, §. Ouoma.

TERRORIZAR, .v. "Okuve-
resa ouoma. Terro-
riza o paiz, Uveresa
ouoma otyirongo.

TesTa, s. Ombamba.

TeTaA, s. Omuvui.

TiB1a, s. Enkhipa lio
mupindi, Enkhipa lio



TIQ

mutere. li¢t. 0880 da
erna.
Ticio, s. Otyihihi.
Tia, s. — paterna, En-
khai. — "malerna,
Me, Nyoko, Ina.

TinTa, s. Evala. Ndo:
gosto de muitas —,:

Hihole omavala oma—
nyingi.

Tio, s. — palerno, Ta-
te, Ho, He. — mater-
no, Himi,
‘Nyokonthu, Inanthu.

Tiro1s, s. Omuanda.

TirACOL, 8. Levar a—,
Okopotakana.

TirAR, v. Okupola. T'i-
rar das mios @ for-
¢, Okusokola. —espi-
nho, bicho, Okupinda

- ekete, otyindiundiun-
diu. — wm aninal
da lama, Okuutulula
k'ohota. — da terra
como raizes, Oku-
heya. — batatas, O-
kuheya omakapa. —
da bainha, Okuukula.

Tiro, s. Dar —, Oku-
loya.
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Manthu, }

TOM

TiTUBAR, v. Okutanthu-
ka, Okuyendyuka .
Todar, ». Okuyama,
Néio me toques, U-
handyame. — ins-
trumento, Okuhika.

Topbo, adj. A — ho com

- 0 infico de concor-
dancia. Todos os ho-
mens, Ovanthu aveho.
Toda -a terra, Ehe-
ke aliho. " Todos os
carregaidores, Onon-
gamba ambuho. To-
das as coisas; Ovipu-
ka aviho,

ToLDAR-SE, v. Okuhiti-
ka. O ceu estd tolda-
do, Eulu liahitikua
_n'omakaka.

Tovo, s. Eova, Ondam-
ba. Tu és tolo Ove
. utyova.

Toum, v. Okutambula.
No imperativo em-
‘prega-se esta expres-
sttio: Toma, Uma. To-
mai, Umei.

TcMBAR, v. a. cahir
de lado, Okukulungu-
' tisa. Tombai esta pe-

PR RS P e



TOR

dra, Kulungutisei e-

_ manya.

— v. n. Okukulunguta.

TORCEDURA, 8. Dar wina
—, Okutunguka. Cau-
sar —, Okutungula.

Torcer, v. Okupoha.

" Torcer linha, Oku-
poha ongoi. — o bra-
¢o, Okupikula.

TorRrAO, $. — sem ca-

" pim. Enkhelele. —
com capim, Ehinde.
Quebrar torraées, O-
kutyatyula.

TORRENTE, . Omulola.

" — funda, Erongi.

TorTo, S. que tem sJ
wm olho. Ser —, O-
kuna onthongo. A fal-
ta d’um olho chama-
se: Onthongo.

—, adj. Ser torto, O-
kupenga. A arvore é
torta, Omuti uapenga..

Tossg, s. Omukolo. On-
khololo.

Tossir, v. Okukohola,
Okuvera omukolo.
TouPEWRA, s. Onthite,

Onthumbabhi,
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Touro, $. Onthuei.
TrABALHAR, v. Okurin-
ga, Okuringa oviringa .
TRABALHADOR, . Ongun-
dya.
TrRANSFOuMAR, t. Oku-
tyltula.
—SE, v. Ser transfor-
mado, Okutyituka.
TRAsPAssAR, v. Okulo-
pa. :
TRATAR, v. Okutekula.
Tratou-nos em, Ua-
tutekula naua.

TraVE, s. Onkhambo,
Ontyororo.

TrAVESSEIRO, s. Otyin-
thiamino. — de pao
lavrado, Otyihaelo.

TrazER, wv. Okuleta.
Traz um pao, Leta
omuti.

TrEMER, v. Okuteketa, 3

Okupokota, Okululu-
ma. Estow a tremer
com [rio, Dyiteketa
~ outalala.
TrEPAR, v. Okulonda.
TriBuTO, .
lho verde, Onganda.
— de milho " secco,

— de mi-
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Eleya. Paguei o meu
~ —, Natuaile eteya li-
ange.
Trira,'s. Ela.
TriSTE, adj. Estar —,
" Okututuvala. Okuyiyi-
ma.

" TROCAR, . Okukumana.

Troquei a minha fa-
ca por wuma zagaia,
Nakumana  onkhiki
iange eonga.
Trogo, 8. — de guer-
reiros, Omukandyi.
TroMBA, S. — de ventlo,
Otyipepe.
— do elephante, O-
mulondo.

TroNo, s. Subir ao —,
Okuviala.

" TRoPEGAR, v. Okulipun-

duka, Okulipuma.

i Usre, s. Otyavo.

Urvar, v. Okuulula. Os
cdes uivam quando
sentem a presenca do
ledo, Onombua buulu-
la etyi bupepula on-

ELT

Tropecei n'wma raiz,
Nelipunduka K'otyi-

" hingi. T'ropecei n'uma

pedra, Nelipuma k'e-
manya.
Trovio, s. Omutitimo.
Tusercuro, s. Etindi.
Dar —, Okupaka e-
tindi.
Tumor, s. Otyimita. —
" pequeno, Olurabuly,
Olunthulu. -
Tumtro, s. Evila, Een-
do. — de medico, O-
mama. :
Turvar, v. Okuvingiya.
Ndo turvai a agua.
Muhavingiyei omeva.
—sE, ». Okuvingala.
Agua turva, Omeva
" avingala ox Ombin-
gale.

khurika.

ULCERA, s. Otyipute.

Uvrtivo, adj. Estar o —,

Okuri k’onyima, Oku-
saililua.
ULTRAJAR, v. Okuleva ,




UM

Okutukana. Ultrajou-
me, Uandeva.

UM, adj. num. -ike com
o prefixo de concor-
dancia. Uma pessoa,
Omunthu uike. Um
panno, Onguo ike.
Uma coisa, Otyipuka
tyike.

UNaiIRr, v. Okuuaveka.

—SE, v. Okuuava.

UNHa, s. Oluhoka . plur.
Omaluhoka e Onoho-
ka.

UNTAR, v. Okuuaveka.
Unta-me a cabega.

Vacca, s. Ongombe, O-
ina. — que tem cria,
Onyari. — maninha,
Onthimphe. — que
ndo dd leite, Otyin-
dandi, Otyinthe.

VaADpIAR, v. Okuringa o-
tyipukupuku.

Vabio, s. Otyipukupuku.

VAGAR, adv. De—, O-
katutu. Anda deva-
gar, Enda okatutu.
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Mbuaveke m’omutue:
Unta-me o hombro,,
Mbuaveke p’otyipepe:
—sE, Okuuava. Untows
se a cabeca com
manteiga, Uauava o
mulela m’omutue. .
URrINA, s. Omahu.
UriNar, . Okuufuz,
Okuufuila. -
UtensiLio, s. Otyuma.
Usapo, adj. Estar—,
Okuakulupa.
UsSURPAR, v. Okupomba.
Uva, s. Ehalanyinga. .-

VaeAroso, adj. Ser —,
Okusesa. T'w és mui-
to vagaroso, Ove ua-
sesa unene.

VAIDADE, s. Oulenga.

Vamoso, s. Ser —, O-

kuriringa oulenga .

VALER, v. Acudir, Oku-
popila. Okuamena.
Vale-me, Mphopile.
Valeu-te sendo esta-
vas preso, Uekuame-



VAL

na iigeno uapandekua.
¥ aLLa, s. Omukungu.

VALLE, s. Omulola.

¥ Ao, s. Ehambo, Evero.

‘VAPOR, s. Omuihi uom-
biya .

'V ARa, §. Otyimuti.

VARrio, s. Omulume .

VAREJA, s. Etiva.

VAREJEIRA, 8, Eulunye.

VARREDURA, S. Olyiya-

" ya, Oviyaya. -

‘VARRER, ». Okukomba.

. Varreo quarto, Kom-

 ba m’ondyuo.

Vasa, s. Onthata, Oho-

- a. .

VasiLHA, 8. Otyikola,

J Otyuma. plur. Ovity-
uma.

.V,\ssoum, s. Olukombo,

"+ Olukateko .

Vazia, adj. Ser —, O-
kuhena tyimue - /litt.
ndo ler coisa algnma.

VEDAR, . Expriine-se
pelo negativo de Oku-
moma, vasar, detrar
passar. Esta vasitha
veda. Otyikola etyi
katyimomo . Veda
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agua, Kalyimomesa
omeva.

VEIA, s. Omuhipa.

VELHA, Omuarikai, Omu-
kulukai .

VELHACO, §. Omphuki.

VELHICE, s. Oukulu.

VELHO, s. Ombuale, O-
mukuln, — que jd
perdew. wm. pouco 0
Juizo, Omukulu uan-
damba.
Ser —, Okukulupa .

Vencer, v. Okuipaa,
litt. matar.

Vencipo, part. Ser —,
Okuipaua, (itt. ser
anorto, Okuenda nkho-
lo, litt. fugir, andar
depressa .

VENDER, v. Okulanda.
— carne ao relalho,

Okuhahiya.
VENENO, §. — que pro-
duz - effeito quands

moculado como o ve-
neno da cobra, elc.
Ourio. Os dentes de
macaco tem —. O-
mayo otyindondi epa
ourio . — que fasnal



VEN

quando engulido, O-

tyikola. — dos feiti-

ceiros, Ouanga.
VENENOSO, adj. Ser —,

Okuna ourio, Okukola .

VENTO, 5. Omphepo. —
d’oeste, Omphepo io-
k'outakelo. — de les-
te, Omphepo iok'ou-
tundilo.

VENTOsA, §. Oluhimo.
Por —s, Okukuika.

VENTRE, s. Eimo.

VER, v. Okumona, Oku-
luete. Este velho ja
ndo vé. Ombuale ei
kailuetepo. Vés os ra-
pazes que estam la?
Jd os vi. Ovakuendye
veri oku uveluete ? Ne-
vemonale .

VERDADE, §. £'—, Otyiri.

VErbE, s. Cér —, Etu-
ta, Lvala etula. Ser
—, Jallando das
plantas, Okutalala.
Istas  arcores sdo
vorrd2s, Om'ti evi via-
talala. Frata —, Lin-
khumba.

VEREDA, . Ondyila.
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VERGAR, v. Okuvianda,
Okupeta. — fallando
das arvores e ramos,
Okuyemba.

VERGONHA, 8. OhonyJ,
Ter —, Okuna oho-
nyi, Okukunda.

VERGONTEA, s. Ondyo-
V0.

VERGONTEAR, 0. Okuyo—
va.

VERME, s. Etiva.

VERMELHO, adj. Ser —,
Okukuhuka.

VERRUGA, . Otyihile.

VERRUMA, s. Otyitiulo.

VERTEBRA, §. Enkhipa
liomuongo .

VERTER, v». Okumoma,
A cabaga verte, On-
thenda imoma.

VERTIGEM, §. Oluinge.
Ter —, Okuringa o-
luinge ou omaluinge. -

VEsao, adj. Serr —, O-
kuna onomphiari. O-
kutala omphiari.

Vespea, s. Vede Bespa.

Veste, Vestido, s. Otyi-
kutu.

VesTIR, v. Okuvala —



VEZ

ds avessas, Okupiriki-
la, Okupirikila otyiku-
tu

VEz, s. Uma —, Luko-
va luike, ou like. Du-
as —, Tuvari ou Eva-
ri. Trez —, Tutatuou
Etatu. Quatro —, Tu-
kuana owx Ekuana.
Cinco —, Tutano ou
Etano. Seis —, Epan-
du. Vintee tres —,
Omakui evari na tuta-
tu. Quantas — ? Tun-
gapi? Exprimem tan-
bem Vez por Dia,
Ekumbi. Quantas ve-
zes os ladraes vieram
a tua casa? Ovimphu-
lu vieile k’eumbo liove
omakumbi afgapi.

As vezes, Hamue,
Pamue.

VIAGANTE, s. Omuenda,
Ongendi.

VIVAR, t. Okuenda-
enda.

Viby, s. Ouye, ouyu, O-
muenyo.

ViDpEIRA, s. Ehalanyin-
ga.

— 125 —

\'28%

Vibro, s. Omaka, litt.

gomma.

Vieca, s. Onkhambo.

VIGIAR, v. Okuyunga.

Vieor, s. Oupameko.

VINTE, adj. num. O-
makui evari. — casas.
Omaumbo omakui é-

vari.

VIR, v. Okuya. Okua-
ma, Okufuena.
Venha, Endyu, Ama-
ko, Fuenako.

Virar, v. Okupilulula,
Okupinununa.

— v. n. Okupiluluka,
Okupinunuka,

Visco, s. Qui.

VisiTAR, ». Okutala, O-
kupaula, Okupindula.

VIsIVEL, adj. Ser —,
Okumonua, Okumo-
neka .

VITELLA, s. Ondema.

ViTELLO, s. Ondumeta-
ne.

Viuva, s. Omukombe.

Viver, v. Okuna omu-
enyo. litt. ter tida.
Okukai k'ouye. {itt.
estar na vida .



VOL

Vear, ». Okutanana.
Okuundumuka.
VoLuNTaRIO, adj. Ser
—, Okuhandua.
VoLta, s. — d’arrame
de cobre, Onthi. De-
ram-te tres wvoltas
d’arrame. Uapeua o-
nonthi ononthatu mbo-
tyivera. Dar wvoltas,
Okuliseta.
VoLTAR, v». Okukondo-
ka, Okuinduka.
VoMmiTAR, ». Okuhan-
dya, Okunyongama.
VoNTaDE, s. Okuhanda.

Z

Zaca1s, s. Vede Aza-
gaia.

ZANGAR-SE, v. Okunuma-
na. Zanga-se muito.
Unumana unene. Zasn-
gou-se com 0 Seu
filho, Uanumana n’o-
mona. uae. Porque é
que estd zangado ?
Uanumanenatyi?

ZeBRa, s. Ongolo.

ZUArTE, s. Ondyilonan-

— 126 —

ZUN

E a sua vontade, O-
kuhanda kuae.
Vés, pron. Onue. Mu.
Vis .quereis, Onue
muhanda. Vos desper-
larei, Handyimupaula.
Vosso, adj. e pron.
-enyicom o prefixo de
concordancia. Vossa
casa, Eumbo lienyi.
E a vossa. Olienyi.
Vosso paiz. Otyirongo
tyienyi. £ o vosso. O-
tyienyi.
Voto, s. Ondaelo.
Voz, s. Ondaka.

ga.

ZUMBAR, v. Okuheka, O-
kuhekela,, Okukuera,
Okuringa omukuere.

ZpMBIR, v. Okuuma, O-
kuuna. Qurve-se sum-
bir as abelhas, Ono- -
nyiki buivala okuu-
ma.

- | ZunIr, v. Okutyazna. O-

kutyema O vzato su.
nz, Omiphe po tyuena .
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